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Право на любовь 2. Куда заводит жажда приключений




  - Итак, в чью же дурную башку пришла идея устроить гонки на флаерах по всей Долине? - грозно нахмурившись, вопрошала Даниэль двух своих отпрысков и их двоюродного брата, младшего сына Оливии. - Лучше признавайтесь сами, вам же хуже будет, когда узнаю своими методами.
   Близнецы знали, что мать слов на ветер не бросает, и уже имели печальный опыт подтверждения её слов, не хуже них был осведомлён о характере тёти и их двоюродный брат. Младшая дочь принцессы, Ариана, - для домашних просто Ари - лежала на диване с перебинтованной ногой - она чудом её не сломала.
  - Тони, может, как самый старший, ты имеешь мне что-нибудь сказать? - обратилась Дени к сыну.
   Энтони, опустив глаза, покачал головой, стараясь сдержать довольную ухмылку: их мать, чем сильнее беспокоилась, тем больше делала вид, что очень сердита.
  - Роберт? - чёрная бровь женщины изогнулась.
  - Нет, мама, - ответил второй сын, глядя на Даниэль честными карими - как у отца - глазами.
  - Энди, ну а ты какого чёрта увязался за этими авантюристами?! - воззрилась Даниэль на племянника.
   Тот с интересом изучал узоры на потолке, уголки губ парня подрагивали в едва уловимой улыбке. Ари же, возлежа на подушках, ехидно поглядывала на братьев, прекрасно зная, что они её не выдадут, поскольку идея о гонках пришла в голову именно ей.
  - Так, - мрачно изрекла Даниэль. - Отца на вас нет, любезные мои.
  - Мама, не волнуйся ты так, всё же обошлось, - успокаивающе сказал Тони. - Тем более, идея пришла нам всем, сразу, одновременно.
  - Ага, - кивнула принцесса. - Прямо таки сразу, всем.
   Троица усердно закивала.
  - Ариана, несносный ребёнок, ты опять подбила их на это?! - резко повернулась Дени к дочери.
  - Мамочка, ты о чём? - Ари захлопала ресницами, в зелёных глазах мелькнули весёлые огоньки.
   ...Даниэль оставили за главную на несколько дней, пока Ричард встречал Филиппа и Оливию, они ездили в Шанару. Лив нравился жаркий климат соседней страны, и после того, как Даниэль с мужем разобрались с Кендриком и Арленой, положение в Шанаре изменилось к лучшему. Теперь торговцы регулярно водили караваны в Аранию, а жители Долины любили посещать соседнюю страну.
   Даниэль и Оливия жили в Арании уже почти двадцать четыре года, и это было самое счастливое время в жизни женщины. Несмотря на отсутствие приключений, Дени хватало хлопот с детьми, сначала с близнецами, характерами пошедших, как она и опасалась, в отца. А с появлением младшей дочери в семье потеряли покой абсолютно все, от родителей до горничных. Девочка унаследовала все худшие черты Дика и самой Даниэль, как не раз в сердцах отмечала мать, и как только Ари научилась ходить, юная принцесса регулярно ставила на уши весь дворец. Старшие братья души не чаяли в маленькой проказнице, и с удовольствием участвовали в её авантюрах. Их бесшабашную компанию дополнял Энди, младший отпрыск Оливии, нередко повергая мать в нервные переживания и заставляя теряться в догадках, а у него-то откуда тяга к приключениям. Старшая дочь Лив, тихая и серьёзная девушка, благополучно вышла замуж и жила недалеко от столицы вместе с мужем, и недавно осчастливила Оливию известием, что та скоро станет бабушкой.
   Вот и сейчас Даниэль перепугалась не на шутку, когда Тони внёс в гостиную бледную Ариану с распухшей ногой, а за ним ввалились остальные. Оказалось, они устроили гонки на флаерах, и как-то совершенно случайно девушка залетела в лес каменных деревьев, за что и поплатилась, получив по ноге упавшей веткой.
  - А папа тоже любит гонки устраивать, - ехидно подметила Ари. - Разве нет, мам? Помнишь, ты рассказывала?
   Дик действительно относился к забавам детей снисходительнее, успокаивая жену, что у них всё же есть голова на плечах, и они не ввяжутся ни во что, могущее серьёзно огорчить родителей. Иногда он даже подшучивал над чересчур заботливой Даниэль.
  - Молчи, наказание моё, - проворчала принцесса в ответ на реплику Арианы. - Мальчики, быстро мойте руки и обедать!
   "Мальчикам" вот-вот должно было стукнуть по двадцать четыре года.

   Ари задумчиво рассматривала из окна вырисовывавшиеся на горизонте горы.
  - Хм... Одну меня туда не пустят, это факт. Братья не согласятся, я их уже просила... - бормотала она, а в зелёных, как у матери, глазах зажглись золотистые звёздочки - признак того, что у принцессы появилась очередная сумасбродная идея.
   Близнецы и Энди были заняты встречей важных гостей, Ричард настоял на том, что наследным принцам надо присутствовать. Она вовремя сбежала, сославшись на плохое самочувствие и жуткую головную боль. Снова глянув на горы, Ари чуть нахмурилась. Лететь туда было занятием рискованным, до сих пор кое-кто из горцев, особенно в отдалённых городах, питал неприязнь к жителям Долины.
  - Собственно, почему бы и нет? - вслух размышляла девушка. - Я только туда и обратно, сделаю пару кругов над Сантором, и вернусь, никто даже не заметит моего отсутствия. Да, пожалуй, так и сделаю. Тем более, там давно уже никто не живёт, одни развалины...
   Приняв решение, Ари скинула домашнее платье и надела тёплые штаны, шерстяную рубашку, тунику с курткой, и захватила толстый, подбитый мехом плащ с капюшоном. Подумав, девушка прихватила меч.
  - Мало ли что там в горах.
   Выскользнув из дворца через кухню, Ари направилась к ближайшей стоянке флаеров, завела машину и полетела к горам. Весь путь занимал несколько часов, горы становились ближе. Девушка припомнила карты и расположение на них старого, заброшенного города горцев, и решила слетать туда. Она не учла, что в горах не только холодно, но и дуют сильные ветра, особенно на высоте, и надо быть очень осторожной.
   Сильный порыв швырнул лёгкий флаер вниз, Ариана потеряла управление, и в последнюю минуту только успела направить аппарат в сугроб, молясь, чтобы под тонким слоем снега не оказалась скала. Во время падения она крепко приложилась головой об переднюю доску флаера - перед глазами девушки вспыхнули звёзды, и сознание покинуло её.

   Ариана пришла в себя от холода. Обнаружив, что прошло не более получаса, она выбралась из снега, отряхнулась, и осмотрев место падения, поняла, что флаер ей одной не починить. Ари обвела взглядом ущелье, и обнаружила, что упала недалеко от города - по крайней мере, если верить картам. Закутавшись в плащ, Ариана отправилась в путь, раздумывая над тем, где же искать помощь и как дать знать родным, куда её занесло в очередной раз.
   К вечеру, когда холод и мороз усилились, совсем замёрзшая принцесса наконец добралась до стен Сантора. Ветер свистел в щелях, и казалось, город населён призраками, но усталая, закоченевшая жертва собственного любопытства уже ничего не боялась, жаждая только добраться до любого укрытия и мечтая развести огонь.
   Заметив в окне одного из домов слабый огонёк, Ари поспешила туда, совершенно не думая, кто может жить в этом заброшенном городе. К её удивлению, в пустой комнате с остатками мебели никого не было, только догорал факел, да у стены лежало толстое шерстяное одеяло. Не задаваясь вопросом, кто же здесь всё оставил, она завернулась в одеяло, свернувшись клубочком, и моментально уснула.
   ...Ариана сквозь сон услышала чьи-то голоса, спросонья не разобрав, кто это, и решила, что находится у себя дома.
  - Тони, выйди вон из моей спальни, - буркнула она, отворачиваясь, и уткнулась носом в пушистый мех капюшона. - Это точно не моя комната, - девушка окончательно проснулась и, повернув голову, уставилась на двух молодых людей, с интересом изучавших её. - Вы кто?
  - Это ты кто и что здесь делаешь? - резко спросил один из них, высокий, с длинными светлыми волосами, собранными в хвост. Серые, чуть прищуренные глаза смотрели настороженно.
   Судя по его одежде - тёплой шерстяной рубахе, куртке на меху, и толстому плащу, - молодой человек был хорошо знаком с горами.
  - Вообще-то можно и повежливее, - проворчала Ари, садясь. - Мой флаер потерял управление и упал в сугроб, а я всего лишь переночевала здесь.
  - Её нельзя оставлять, Хэнс, - второй человек покачал головой. - Она явно из Долины, и замёрзнет тут к демонам. Ну и не ровён час, наткнётся на каких-нибудь уродов, прячущихся тут.
  - А то я сам не понимаю, - фыркнул Хэнс. - Поднимайся, идём.
   Ариана встала, отряхнулась поправила пояс с мечом.
  - Пока вы не объясните, что происходит, я с места не сдвинусь, - категорично заявила девушка.
  - Некогда мне с тобой разговаривать, - блондин неожиданно схватил Ари в охапку и перекинул через плечо. - И не брыкайся, а то окуну головой в снег.
   Возмущённо сопя, она затихла, раздражённая и злая. Чтобы её, Ариану, принцессу, хватали и несли, как куль?! "Ты у меня попляшешь, умник!" Девушка как-то не привыкла к такому бесцеремонному обращению со своей особой, и начала строить планы мести. Троица вышла из дома и отошла на несколько кварталов, затаившись среди развалин. Ариану поставили на ноги.
  - Сиди здесь тихо и не высовывайся, - наказал Хэнс девушке. - Идём, Рон.
   Ари, скрестив руки на груди, сердито смотрела вслед двум удаляющимся фигурам, недоумевая, почему не высказала всё, что о них думает. Хэнс и Рон скрылись за углом дома, начал падать снег, девушка вздохнула и обвела взглядом окружающие развалины. Ей становилось скучно.
   На раздавшийся за спиной шорох она резко обернулась, уверенная, что это возвращаются её неожиданные спасители, однако Ариана ошиблась. Фигуры в белом молча накинулись на девушку, с совершенно однозначными намерениями - в руках у нападавших сверкнули клинки. Не успев толком сообразить, что происходит, Ари выхватила меч и начала отражать удары, как её учили родители и братья. Вся схватка заняла не больше десяти минут, и когда принцесса обнаружила, что сражаться уже не с кем, на покрасневшем от крови снегу лежали три тела, совершенно однозначно убитые. Её собственной рукой. Ари слегка затрясло, она загнала истеричный смех поглубже, твердя, что всего лишь защищалась, и они напали первыми.
  - Ты где училась фехтованию? - от раздавшегося позади голоса девушка чуть не подпрыгнула.
   Рон и Хэнс стояли неподалёку, и, судя по всему, видели заключительные минуты схватки. На их лицах было написано изумление пополам с восхищением.
  - Дома, - отрезала Ари. - Я не намерена отвечать ни на один ваш вопрос до тех пор, пока не скажете, какого чёрта вы тут делаете.
  - Хэнс, она так и сделает, - протянул Рон, глянув на друга. - Лучше скажи ей.
  - Как тебя зовут хотя бы, можешь ответить? Не обращаться же мне к тебе "эй", - хмыкнул Хэнс.
  - Ариана, - девушка очистила меч о снег и снова посмотрела на собеседников. - Что такое? У меня появилась вторая голова?
   Блондин прищурился, внимательно разглядывая принцессу, отчего та невольно поёжилась.
  - А я думаю, откуда мне твоё лицо знакомо, - он неожиданно усмехнулся. - Ты похожа на своих родителей, Ари. Ты ведь принцесса Аранская, да?
   Она изогнула бровь, скрестив руки на груди.
  - Не фамильярничай, между прочим. Откуда ты знаешь, как выглядят мои родители? - потребовала ответа девушка.
  - Вообще-то я изучал историю, и в книгах нарисованы портреты теперешних правителей Арании, - просто объяснил Хэнс. - Так ты принцесса?
  - Ну да, - Ари нахмурилась. - Ты до сих пор не объяснил, что вы делаете в этом заброшенном городе. Ни за что не поверю, что живёте.
  - Нет, конечно, - отозвался Рон. - Мы нашли в библиотеке вот это, и решили проверить, что скрывается в подземельях Сантора.
   Хэнс молча протянул девушке пергамент. Ариана взяла карту, внимательно рассмотрела. Непонятные обозначения и надписи закорючками ничего ей не говорили, но она страсть как любила всё необычное и загадочное. В зелёных глазах принцессы загорелся огонёк любопытства. Ари уже забыла, что хотела поскорее вернуться домой. Рон, заметив интерес спутницы, толкнул локтём Хэнса и кивнул на Ариану. Оба постарались спрятать улыбки.
  - Хочешь пойти с нами, Ари? - непринуждённо произнёс Хэнс, с удовольствием наблюдая, как на раскрасневшемся личике сменяют друг друга выражение удивления, радости, и нетерпения.
  - Хочу! - поспешно ответила она, опасаясь, что новоявленные знакомые передумают. - И, между прочим, я не позволяла обращаться к себе так фамильярно! - добавила она, фыркнув.
  - Ах, что вы говорите, ваше высочество! - ехидно отозвался Хэнс, закинув сумку с вещами на спину. - Пошли, Ари, надо засветло найти вход в подземелья.
  - Скажи спасибо, что не заставляю называть себя по всем правилам, - буркнула девушка, плотнее запахнув тёплый плащ и надев капюшон.
  - Ваше великодушие не знает границ, - ещё ехиднее ответил Хэнс, весело глянув на неё и отвернувшись.
   Ариана показала его спине язык, Рон подавился смешком. Блондин обернулся.
  - Что такое?
  - Ничего, - Ари захлопала ресницами. - Спасибо за предложение, Хэнс.
   Тот с подозрением посмотрел на девушку и приглушённо хихикающего друга, хмыкнул, но ничего не ответил.
  - Ладно, пошли. Не стоит здесь задерживаться, кто знает, на кого ещё можем наткнуться.
   Завернувшись в плащ, Ариана последовала за Хэнсом, Рон замыкал маленький отряд. Вход в подземелья находился в подвалах замка, и Ари, шагая по пустым и холодным коридорам, представляла, как когда-то здесь ходила её мать, будучи пленницей короля Эрика.
   Они спускались по крутой узкой лестнице, Хэнс первым, Ари в серединке, и последний Рон. Факел бросал на стены дрожащие тени, пух изморози серебрился в свете огня.
  - Ари, ты крыс боишься? - спросил Хэнс, не оборачиваясь.
  - Я что, похожа на кисейную барышню? - фыркнула она.
  - Ты ж вроде как принцесса, - в его голосе снова проскользнули ехидные нотки.
  - А что, существует закон, по которому принцессы должны бояться крыс? - вызывающе поинтересовалась девушка.
  - Я просто спросил, - Хэнс на мгновение обернулся, на его лице мелькнула улыбка. - Внизу их предостаточно, смотри, не наступи на какую-нибудь бедолагу.
   Ариана открыла было рот и... тихо его закрыла. Чтобы она поддавалась на провокации этого умника? Да ни за что на свете! Рон тихо хихикал за её спиной, слушая перепалку. По поведению друга он понял, принцесса вызывает у Хэнса несомненный интерес. Ещё бы не вызывала, подумалось Рону, с такой хорошенькой мордашкой и буйным темпераментом. Женщины гор в большинстве своём обладали спокойным и покладистым характером и довольно тусклой внешностью. Вот только как отнесутся правители Арании к объявившемуся ухажёру их дочери? В том, что эта случайная встреча перерастёт во что-то большее, Рон не сомневался.
   Они наконец спустились в помещения подвалов, где раньше находились темницы, гулкие и пустые. Вокруг раздавались тревожные писки разбегающихся крыс, по углам серебрилась паутина, вызывая гримасу отвращения на личике Ари. Здесь было значительно теплее, чем на поверхности. Как объяснил Хэнс - под землёй находились горячие источники, некогда служившие естественной батареей для замка. В стене, которой заканчивался коридор, темнел провал, вокруг которого валялись разбитые камни.
  - Нам туда, - Хэнс шагнул в проём, унеся с собой факел, и в подвале сразу стало темнее, надвинулись тени и шорохи.
   Ари поспешно последовала за ним, не обратив внимания на странный звук, раздававшийся в узком проходе, и пружинящую мягкость под ногами. Блондин подал ей руку, вдруг сказав:
  - Ари, не смотри под ноги.
   Она замерла, сердце ёкнуло.
  - Что там? - почти шёпотом спросила девушка, медленно опустив взгляд.
  - Не смотри, я сказал! - резко повторил Хэнс, но было поздно.
   Ариана уставилась на шевелящийся ковёр под ногами, состоящий из сотен чёрных, мохнатых пауков. Принцесса судорожно вздохнула, колени подогнулись, и она позорно потеряла сознание от страха - что с ней случилось первый раз в жизни.

   До неё смутно донеслись голоса, один сердитый, другой - успокаивающий, и предметом спора была она, Ариана. Девушка открыла глаза, судорожно пошарив по полу рукой.
  - Всё нормально, Ари, не дёргайся, - Рон улыбнулся.
  - Боги, женщина, я же говорил тебе не смотреть вниз! - Хэнс, нахмурившись, сидел рядом и смотрел на неё. - Ну с чего ты потеряла сознание?
  - Я до смерти боюсь пауков, - принцесса поджала губы. - Я тоже человек и имею слабости.
   Хэнс закатил глаза.
  - Будь так добра, сообщи, пожалуйста, чего ещё ты боишься до обморока!
  - Больше ничего, - Ариана сердито глянула на него. - И не смей так разговаривать со мной!
  - Принцесса ты или нет, здесь ты член нашего маленького отряда, - Хэнс усмехнулся. - Если не собираешься тут разлёживаться до скончания веков, тогда пойдём.
  - Нахал, - буркнула девушка, поднимаясь и отряхивая плащ. - Какие здесь ещё сюрпризы?
  - Понятия не имею, - весело отозвался Хэнс.
   Ари сдавленно простонала, но ничего не ответила. Довольно долго они шли без всяких приключений, большинство ловушек, отмеченных на карте странными закорючками, за давностью лет не действовали. Ариане казалось странным, что кроме пауков им больше никто живой не встретился, она много чего слышала о подземельях в горах и их обитателях. Ощущение смутной опасности нарастало внутри.
  - Ребята, не хочу вас пугать, но мне кажется, сейчас что-то произойдёт, - поделилась она наконец подозрениями.
   Хэнс остановился и обернулся к ней, зажигая очередной факел из связки.
  - С чего это? - с любопытством поинтересовался он.
  - У меня обострённая чувствительность на неприятности, - неохотно призналась Ари. - Мама против, чтобы я развивала дар, но некоторые побочные эффекты...
  - Тихо! - Рон резко перебил её. - Я что-то слышу...
   Хэнс и девушка замолчали, и тоже услышали странный шорох, будто сотни маленьких ног шли по каменному полу.
  - Хэнс, тут гномы водятся? - шёпотом спросила Ари, невольно вцепившись в его руку.
  - Не знаю, - мрачно ответил он, положив ладонь на рукоятку меча. - По крайней мере, факел гасить поздно, они знают, что мы здесь, кто бы они ни были.
   Укрепив деревяшку в щели на стене, молодой человек вытащил клинок, Ариана последовала его примеру, встав чуть позади и правее, Рон занял такую же позицию, только слева. Троица готова была увидеть кого угодно, и вскоре из темноты появились таинственные обитатели.
   Маленькие, лысые существа с очень бледной кожей и длинными руками, вооружённые топорами, а в ощерившихся ртах поблёскивали очень острые зубы. Ариана сглотнула, покрепче ухватив рукоять меча, богатая фантазия подсказала, какова может быть её участь, попади она этим жутикам в лапы.
  - Глядите в оба, они будут бить по ногам, - предупредил Хэнс, отбивая топор первого карлика.
   Тот с визгом отскочил, отрубленная рука упала на пол. Для остальных это послужило сигналом к атаке, и они ринулись на людей, визжа не хуже их товарища. Ростом монстрики доставали всем троим как раз по пояс, и сражаться было очень неудобно. Скорее, вместо мечей тут пригодились бы косы. Ариана буквально танцевала на носочках, увёртываясь от топоров, и отрубая карликам руки и головы. Хэнс, поглядывая на девушку, в другое время залюбовался бы плавными, скользящими движениями и отточенными ударами, но сейчас было не до этого, самому бы живым остаться. Рон, отбиваясь от карликов, заметил интересную особенность в их поведении: они старались подальше отойти от горящего факела.
  - Ребята, они боятся света! - крикнул он, одним мощным ударом снеся головы сразу двум уродцам, но пропустил топор третьего и получил длинный глубокий порез на ноге.
   Выругавшись с досады, Рон широким взмахом очистил пространство вокруг себя, и в два шага оказался рядом с факелом.
  - Разойдись! - он выхватил его из стены и очертил вокруг себя огненный круг.
   Карлики отскочили, самые неповоротливые опалились, а некоторые загорелись и от испуга и боли ринулись в толпу сородичей, рождая хаос и панику. Нападавшие, уже забыв про людей, рассыпались в темноте, исчезнув так же быстро, как и появившись, только издалека доносились приглушённые вопли. Ари устало прислонилась к стенке, тяжело дыша, с меча капала бледная кровь карликов. Рон, негромко чертыхаясь, перебинтовывал ногу куском подкладки плаща. Хэнс подошёл к девушке.
  - У тебя были хорошие учителя, - с нотками уважения произнёс он.
  - Ага, - кивнула она, сползая по стене. - Начал папочка, вместе с мамой, а потом и Тони с Робертом присоединились, и началось всё, когда мне было лет тринадцать. Представляешь, каждый день по несколько часов махать мечом? У меня одно время даже было опасение, что я накачаю мышцы, как у моих братцев.
  - Их у тебя двое, да? - Рон, прихрамывая, присоединился к ним.
  - Да, - снова кивнула Ари. - Сущее наказание для всей семейки, хотя мама утверждает, что я дам им сто очков вперёд по бесшабашности и авантюризму. Не представляю, как можно быть хуже Тони и Роберта, - фыркнула она.
  - Ты здорово дерёшься, - улыбнулся Хэнс. - Красиво.
   Она пожала плечами, щёки девушки порозовели от комплимента.
  - Ничего особенного, - смущённо пробормотала Ариана, вот что-что, а про умение владеть оружием ей ещё не говорили, что оно красивое. - Рон, что у тебя с ногой?
  - Ничего серьёзного, просто порез, - попробовал отмахнуться он.
  - Дай, посмотрю, - она провела ладонью над раной, сосредоточенно нахмурив брови. - Сейчас могут появиться неприятные ощущения, потерпи.
   Ари замерла, Хэнсу показалось, что из середины ладони принцессы выходит слабо светящийся голубоватый луч.
  - Что ты делаешь? - с любопытством спросил Рон, невольно поморщившись.
  - Лечу тебя, - она убрала руку. - Если бы подхватил какую заразу, мог ноги лишиться от заражения.
  - Ты же говорила, не пользуешься магией, - прищурился Хэнс.
  - А это и не магия, - она посмотрела на него невинным взглядом. - Мама научила меня пользоваться своим биополем - понятия не имею, что это такое. Она сказала, что раз меня носит по всей Долине, пусть лучше я сама смогу позаботиться о последствиях своих приключений.
   Блондин хмыкнул.
  - Ага, не магия это, - буркнул он. - Какие ещё сюрпризы ты нам готовишь, Ари?
  - Да никаких, собственно, - она встала, вытерла меч и вложила его в ножны. - Мы идём или как?
   Они шли по карте, пока совсем не устали. Остановились в небольшой естественной пещере, в которой к большой радости троицы выбивался из стены маленький родничок. Факел воткнули в стену, поужинали вяленым мясом и сыром с хлебом, запили всё вкусной холодной водой, и Ари почти сразу улеглась спать - она очень устала за день. Рон и Хэнс сидели, негромко разговаривая.
  - Она тебе нравится? - спросил друга Рон, кивнув на спящую принцессу.
  - Ариана удивительная, - задумчиво ответил Хэнс, глядя на девушку. - Непредсказуемая, смешная, в чём-то даже наивная. Ну и красивая, естественно.
  - Тебя не смущают её родители? - Рон откинулся на стену. - И то, что она принцесса? Вряд ли их обрадует, что за их дочерью ухаживает горец.
  - Ничуть, Рон. Что было, то было, я не король Эрик, а Ариана не её мать, - Хэнс усмехнулся. - Когда-нибудь надо начинать дружить, чем не повод?
  - Вдруг Ари будет не в восторге от твоего внимания?
  - Насколько я могу судить, пока ей очень даже нравится, - горец изогнул бровь. - Хотя она усиленно делает вид, что я её несказанно раздражаю.
  - У неё наверняка много знакомых в Арании, - Рон покосился на собеседника. - Вдруг она уже связана с кем-нибудь там?
   Хэнс весело ухмыльнулся, скрестив руки на груди.
  - Интересно было бы посмотреть на того бедолагу, который смог выдержать горячий характер Ари. И подумай, Рон, если бы у неё был жених, оказалась бы она одна здесь? Сомневаюсь.
   Рон приглушённо рассмеялся.
  - Хочешь сказать, ты выдержишь этот ходячий вулкан эмоций? Могу представить, если дочь такая, то её мама раза в два хуже. Тёща тебе не подарок досталась, друг мой.
  - Тёща? - Хэнс изогнул бровь. - Это ты загнул, брат, я так далеко ещё не думал.
  - А зря, - ехидно отозвался Рон. - Из вас получится чудная парочка, Хэнс. Что же ты думал, завести с Арианой простую интрижку? Как с какой-нибудь горничной?
  - Ну... - Хэнс несколько смущённо почесал затылок. - Знаешь, я сам пока толком не знаю. Ари хорошая, она мне нравится, но... не знаю, к чему приведёт наше знакомство.
  - Ты отвезёшь её домой, когда мы вернёмся?
  - Рон, - Хэнс помолчал. - Я не хочу отпускать Ари. Как-то вот сейчас это осознал.
   Его друг удивлённо поднял брови.
  - Прости, не понял?
  - Я боюсь, что если она уедет, я её больше не увижу, - тихо произнёс он, не сводя взгляда с посапывавшей девушки. - А мне хочется видеться с ней.
  - Её будут искать, - заметил Рон. - И родители, и братья. А её мать волшебница, и наверняка узнает, куда рванула принцесса.
  - Ладно, пока не будем об этом, - Хэнс поднялся. - Давай спать, надо отдохнуть.
   После отдыха они отправились дальше. Впереди располагалась система пещер, а дальше лабиринт тоннелей.
  - Так, - Хэнс остановился. - Я слышал много странных слухов про эти пещеры, ребята, так что будьте настороже. Ари, если что-нибудь почувствуешь, говори.
   Она кивнула, и все трое возобновили путь. Факел осветил высокий подземный зал, с потолка свисали сталактиты, а снизу к ним тянулись сталагмиты, порой образовывая колонны. Ари во все глаза обозревала подземную красоту, и потому чуть отстала от остальных.
  - Ариана, ты где? - раздался голос Рона, и девушка поспешила догнать их.
   Дальнейшее произошло внезапно, и ошеломило всех присутствующих. В следующий зал Хэнс вошёл первый, и тут же замер на пороге, не успев предупредить остальных. Ари остановилась рядом, глянув вперёд.
  - Что там, Хэнс?
   В свете факела на них пялилось существо, очень похожее на ворох старых тряпок. Плоть свисала лохмотьями, пустые глазницы позеленевшего черепа бессмысленно уставились на них. Скрюченные пальцы-когти потянулись вперёд, раздалось непонятное мычание - Ариана нервно дёрнулась, вскинув перед собой руку, и пещеру осветила яркая вспышка. С ладони девушки сорвался огненный шар, и зомби просто унесло, а принцесса отлетела в противоположную сторону.
   Рон и Хэнс уставились на Ариану, ошеломлённо трясшую головой. Неподалёку догорало тело, воняя, как помойка недельной давности.
  - Ну и что ты только что сделала, позволь тебя спросить, а? - Хэнс скрестил руки на груди, остановившись перед ней.
  - Понятия не имею, - честно призналась она, с недоумением глянув на свою ладонь. - Я очень испугалась, и... вот, - Ари растерянно посмотрела на собеседника. - Правда, Хэнс, не знаю, как так получилось.
   Рон хмыкнул, его друг вздохнул и покачал головой, протянув принцессе руку.
  - Боги, дайте мне терпение, - проворчал он. - Ты ходячая шкатулка с сюрпризами, Ари.
   Она захлопала ресницами, невинно улыбнувшись и отряхнув руки.
  - Пошли дальше?
   Пещеры закончились, и начался лабиринт тоннелей. Долгое время ничего не происходило, пока они не решили остановиться на ночлег у очередной развилки. Им совсем немного оставалось до цели путешествия, если верить старинной карте. Наскоро поев, путники завернулись в плащи и уснули, оставив факел гореть в стене. Когда появились какие-то непонятные фигуры в тёмно-синих балахонах, никто не проснулся, только Ариана беспокойно пошевелилась. В следующий момент один из пришедших сильно ударил принцессу по голове, и она потеряла сознание, даже не успев проснуться.

   ...Хэнс резко сел, с тревогой уставившись на пустое место девушки.
  - Ари?
   Горец встал, понимая, что Ариана исчезла. Он растормошил Рона, кратко объяснив, что принцессы нет.
  - Как нет? Она ушла, что ли? - не понял друг.
  - Не думаю, - Хэнс покачал головой. - С ней что-то случилось.
  - Только не дёргайся, - Рон сжал ладонью его плечо. - Не стоит сломя голову носиться по этим коридорам, выкрикивая её имя. Надо сесть и подумать, что с ней могло случиться.
  - Мы не можем ждать, - Хэнс нервно провёл рукой по волосам. - Вдруг ей нужна помощь? Надо попробовать найти её...
  - Тогда пошли, - Рон собрал вещи. - Что-то мне подсказывает, что её нужно искать в том же направлении, где находится указанный на карте предмет. Если это какой-то амулет, то наверняка без присмотра он не валяется.
   Хэнс молча кивнул и они отправились дальше. Невозможно было понять, сколько прошло времени здесь, под землёй. Когда они снова почувствовали усталость и остановились, Хэнс произнёс:
  - Знаешь, пожалуй, мне не хочется спать, - он сел на расстеленный плащ и прислонился к стене.
  - Хочешь покараулить? - Рон изогнул бровь, устроившись рядом.
  - Вдруг повезёт, - Хэнс прищурился.
   Тёмная фигура появилась из коридора и приблизилась к спящим людям, но едва она склонилась над светловолосым горцем, тот открыл глаза.
  - Где девушка? - меч коснулся шеи незнакомца, в голосе Хэнса звучал металл. - Шевельнёшься без причины - убью.
  - Её принесут в жертву, - глухо прозвучало из-под капюшона. Незнакомец не слишком испугался, как показалось друзьям.
  - Если мы не успеем, я принесу в жертву тебя, ясно? - ровным голосом пообещал блондин. - Веди к ней и не смей обмануть.
   Капюшон молча шевельнулся, горцы истолковали это как согласие. Рон нёс факел и карту, поглядывая время от времени на странного проводника.
  - Не поверишь, друг мой, но, кажется, ты был прав. Он ведёт нас в нужном направлении, - наконец сказал Рон.
  - Вот и замечательно, - невозмутимо кивнул Хэнс. - Главное, чтобы они ничего не сделали Ариане до нашего прихода.
   Очередной коридор совершенно неожиданно вывел их в большой подземный зал, освещаемый множеством факелов. Незнакомец остановился.
  - Мы пришли, - глухо произнёс он. - Вы всё равно не поможете ей, вы умрёте.
   В помещении находились несколько десятков людей в синих балахонах, у дальней стены возвышался массивный каменный алтарь, на котором к великой радости Хэнса и Рона лежала бесчувственная Ариана в длинном чёрном платье из грубой ткани. Позади, в неглубокой нише, что-то лежало - горцам издалека было не рассмотреть, что именно.
  - Делаем всё быстро и по возможности не шумим. Присмотри за ним, Рон, - тихим голосом скомандовал Хэнс.
   Его друг кивнул и приставил к шее незнакомца меч.
  - Дёрнешься или издашь хоть один звук - перережу горло, - резким шёпотом произнёс Рон.
   Хэнс крадучись шёл вдоль стены, держась в тени, и поскольку все люди склонили головы, он добрался до алтаря почти незамеченным. Рядом с принцессой стоял жрец, с занесённым кривым ножом, и что-то монотонным голосом говорил. Неожиданно за его спиной вырос Хэнс.
  - Опусти руку, только медленно и осторожно, - горец чувствительно ткнул его кончиком меча в бок. - И продолжай говорить. Иначе вырежу печень.
   Видимо, аргумент был веским, поскольку человек исполнил приказание, не прекращая говорить. Не убирая клинка, Хэнс бросил взгляд на Ариану и негромко выругался: на виске девушки запеклась кровь. Легонько похлопав принцессу по щекам, горец негромко позвал:
  - Ари, очнись!
   Девушка застонала и приоткрыла глаза.
  - Сможешь встать? Нам надо спешить, - тихим голосом произнёс Хэнс, продолжая прижимать меч к боку жреца.
   Зашипев сквозь зубы, девушка села, держась за голову.
  - Б-больно, чёрт!.. Всё плывёт...
  - Я понимаю, родная, потерпи немного, - Хэнс кинул быстрый взгляд по сторонам, и обнаружил в нише необычный предмет - многолучевая звезда из чёрного матового камня с золотистыми прожилками на золотой цепочке неярко мерцала в свете факелов. - Бери это и пробирайся к Рону, он позади всей этой милой компании.
   Ариана осторожно взяла цепочку и надела на шею, потом встала, пошатнувшись, и охнула, схватившись за голову.
  - Голова кружится, и мутит... - она сглотнула.
   Хэнс выругался сквозь зубы, резко выдернул кинжал из руки жреца, и тихо прошептал:
  - Если тебя волнует судьба одного из ваших, то он будет жить, пока ты не поднимешь шум. Услышу погоню - тут же перережу ему горло. Ясно?
   Жрец молча кивнул. Поколебавшись, Хэнс убрал меч, взял ойкнувшую принцессу на руки, и поспешил так же вдоль стены вернуться к Рону. Ари прикрыла глаза, прислонившись к плечу горца и судорожно сглатывая, но бунтующий желудок не успокаивался. Рон, увидев, что они вернулись целыми, не долго думая, опустил на затылок человека в балахоне рукоятку меча, и тот без единого звука осел на землю. Затащив его в какую-то нишу, друзья поспешили к выходу. Минут через пятнадцать Ариана с лёгкой паникой в голосе выпалила:
  - Хэнс, меня сейчас стошнит!
   Горец поставил принцессу на пол, поддерживая, чтобы она не упала, Рон тоже остановился, внимательно прислушиваясь.
  - Кажется, я что-то слышу, - наконец сказал он и покосился на Ари. - Обратным путём нельзя, сдаётся мне, у девочки сотрясение.
  - Ох... - Ари выпрямилась, даже в свете факела было заметно, какое бледное у неё лицо.
  - На, попей, - Хэнс подал принцессе флягу. - Здесь поблизости должен быть ещё выход, по-моему, я видел на карте. Посмотри, Рон.
  - Угу, - Рон внимательно изучил карту. - Здесь недалеко, несколько часов.
  - Тогда не будем терять времени, - Хэнс снова взял Ариану на руки - она была почти без сознания.
   ...Они вышли в подвале какого-то дома, через разлом в стене, похожий на тот, во дворце. В доме сохранился первый этаж, и даже несколько комнат. Выбрав наименее занесённую снегом и с одним окном, чтобы было не так холодно, они решили заночевать здесь, а завтра отправиться домой. Уложив Ари на плащ и укутав в одеяла, горцы отправились на поиски дров, чтобы развести костёр. Девушка свернулась калачиком и почти сразу уснула, утомлённая событиями и ослабевшая.
   Разбудили Ариану спорящие голоса, один из которых показался ей ужасно знакомым. Открыв глаза, принцесса недоверчиво уставилась на Хэнса и его собеседника.
  - Энди?! Ты-то что тут делаешь? - она тут же поморщилась, собственный голос колоколом отозвался в больной голове.
   Её двоюродный брат повернулся и присел перед ней.
  - Ари, ты в порядке? - парень с тревогой глянул на девушку. - Дома все с ума сходят, куда ты пропала?
  - Всё нормально, - она слабо улыбнулась. - Просто немного заблудилась, а Хэнс и Рон помогли мне.
  - Вставай, Ари, и пошли, родители тебя заждались, - кузен протянул руку. - И готовься к нагоняю, который тебе грозит от тёти Даниэль.
   Ариана резко побледнела.
  - Только не флаер, Энди!.. - с нотками паники отозвалась она.
  - Она не может никуда лететь, парень, - выступил вперёд Хэнс. - Ей нужен отдых.
  - Что ты с ней сделал? - Энди выпрямился и посмотрел на горца прищуренными глазами.
  - Остыньте, вы, оба! - прикрикнула Ари, снова поморщившись. - Энди, я просто сильно ударилась головой, Хэнс тут ни при чём. Но он прав, я не смогу вернуться домой сейчас. Флаер не переживу.
  - И что ты предлагаешь? - Энди хмуро воззрился на горца.
  - Мы собираемся возвращаться домой, пусть Ари поживёт у меня, пока не поправится, - спокойно ответил Хэнс.
  - Ариана!.. - её брат уставился на принцессу.
  - Да, Энди? - плутовка невинно захлопала ресницами. - Ты предлагаешь, чтобы я осталась здесь?
   Энди помолчал.
  - Я поеду с тобой, - буркнул он, покосившись на Хэнса. - А то ещё чего доброго опять во что-нибудь влипнешь.
   Рон, слушая разговор, тихо улыбался: ну и родственничков - будущих - нашёл на свою голову друг...
  - Дом у меня большой, - пожал плечами Хэнс, - места хватит. Если не разразится метель, то к вечеру будем дома.
   На том и порешили. Погода не подвела, и, как и обещал горец, с заходом солнца они пришли в город.

   Леди Леона О'Брайен с растерянностью посмотрела на сына.
  - Мама, это Ари и её двоюродный брат Энди, они поживут у нас, пока Ариана не поправится, хорошо? - Хэнс улыбнулся, произнеся фразу на одном дыхании.
   Поколебавшись, леди Леона кивнула. Скользнув взглядом по лицу Ари, она сказала:
  - Я покажу ваши комнаты, прошу идти за мной. Добро пожаловать, - добавила она после секундной паузы.
   Разместив гостей, Леона отправилась к сыну за разъяснением. Молодой человек нежился в горячей воде, блаженно жмурясь и довольно улыбаясь.
  - Ох... об этом я мечтал последние дни... - пробормотал он со вздохом.
  - Сын, - Леона закрыла дверь и села в кресло.
  - Мама? - он открыл глаза и вопросительно посмотрел на женщину.
  - Они не горцы, - уверенно произнесла она. - Где ты их нашёл?
  - Они из Долины, - невозмутимо отозвался Хэнс. - Ариана - принцесса Аранская, Энди - её двоюродный брат.
   Леона на мгновение потеряла дар речи.
  - Принцесса?! Хэнс, ты соображаешь, что наделал? Леди Ариана в нашем доме, о, боги! Ты сошёл с ума! А её родители знают?.. - она прошлась по комнате, нервно теребя кружево манжета.
  - Нет пока. Успокойся, мама, всё в порядке. Ариана поехала тайком покататься в горы, заблудилась, я нашёл её и помог добраться до обитаемых мест. Поскольку флаер Ари сломан, а сама она... сильно ушибла голову, то ей требуется отдых, а потом она... вернётся домой, - с некоторым колебанием закончил Хэнс. - Не бойся, никто не явится разгневанным на порог твоего дома и не начнёт требовать ответа, мам.
  - А... этот молодой человек действительно её родственник? - осторожно уточнила Леона.
  - Да, Энди двоюродный брат Арианы, их матери - сёстры, - кивнул Хэнс. - Мама, не волнуйся ты, ничего страшного не случилось.
   Леона снова прошлась по комнате.
  - Сынок, завтра отец устраивает приём для герцога, - сказала наконец женщина.
   Хэнс ухмыльнулся.
  - Папочка следующий по списку, да? - весело отозвался он. - Вам придётся отдуваться самим, мам, я слишком устал для официальных вечеров. А вот Ари может согласиться.
  - Хэнс, она - из Долины! - Леона всплеснула руками. - Я понятия не имею, как к ней отнесутся гости и герцог! И почему ты так фамильярно называешь её?
  - Она не против, - молодой человек пожал плечами. - Мама, между прочим, многие в городе спокойно торгуют с Аранией, и никто никого не убивает, и просто так туда тоже ездят, в гости там или просто погреться. Почему ты так переживаешь? Из-за той давней истории? Так это когда было, двадцать лет назад, Сантора давно заброшена. В конце концов, надо же налаживать дружбу когда-нибудь, почему не сейчас?
  - А её родители? - Леона снова нервно вздохнула.
  - А что её родители? - Хэнс изогнул бровь. - Я же не похитил её, не сделал ничего плохого, даже наоборот, помог. Она вольна уехать, когда захочет, когда почувствует себя лучше. Мам, хватит нервно ломать руки, ничего ужасного не произошло. Лучше зайди и познакомься с Ари. Кстати, она без одежды осталась, помоги ей с этим, ладно?
   Леона некоторое время молчала, не зная, что возразить сыну.
  - Ладно, я попробую с ней подружиться, - вздохнула женщина. - Может, ты всё-таки будешь на этом приёме? - она с надеждой посмотрела на сына. - Хотя бы ненадолго?
   Хэнс подумал.
  - Ну если Ари там будет, я пожалуй, поприсутствую пару часиков, - согласился он, в серых глазах мелькнул весёлый огонёк.
   Леона снова вздохнула, с некоторым раздражением.
  - То есть, если она вдруг не захочет, мне придётся её уговаривать, так? - уточнила она.
  - Ты хочешь, чтобы я был на приёме? - вместо ответа поинтересовался Хэнс, усмехнувшись. - В противном случае я умру там от скуки.
  - Иногда мне хочется тебя выпороть, сын, - пробормотала Леона и после некоторого колебания направилась к гостье.
   Ари сидела в уютном кресле в гостиной, наслаждаясь теплом и покоем, пока вызванная горничная готовила ванну. Хотя родители относились к соседям в горах с прохладцей, несмотря на прекращение стычек и похищение людей, детям они своё мнение не навязывали. У братьев даже было несколько знакомых на границе гор. Но Ари немного тревожилась, как её примет мать Хэнса, вдруг она против, чтобы сын дружил с кем-то из Долины?..
   Словно в ответ на её мысли раздался стук в дверь, и в гостиную вошла Леона. Ариана настороженно уставилась на женщину, та ответила ей таким же взглядом. Несколько минут длилось неловкое молчание, пока служанка поспешно ставила ширму и выходила из комнаты.
  - Добрый день, - наконец произнесла Ари.
  - Добрый... ваше высочество, - Леона поспешно присела в реверансе.
  - Ой, не надо, - Ари сморщила носик. - Так к маме обращаются, а меня она так называет, когда очень злится. Лучше просто Ариана.
  - Как вам будет угодно... Ариана, - чуть запнувшись, ответила Леона. - Я... зашла пригласить вас на завтрашний вечер, - продолжила женщина. - Мы с мужем устраиваем небольшой приём, и нам будет приятно видеть там вас, раз вы оказались у нас в гостях.
   Ариана задумчиво посмотрела на хозяйку дома.
  - Вам действительно будет приятно, или это просто вежливость, миледи?
   Леона с некоторым удивлением отметила проницательность девушки, и, пожалуй, ей это понравилось. Она улыбнулась.
  - Мой сын заявил, что не пойдёт, если там не будет вас, - призналась женщина. - А мне бы очень хотелось видеть на вечере Хэнса. И потом, он ещё ни разу не приводил в дом девушку, - Леона окинула Ариану взглядом, - тем более такую хорошенькую, как вы.
  - То есть против меня лично вы ничего не имеете? - уточнила Ари, невольно улыбнувшись в ответ. Мать Хэнса начинала ей нравиться.
  - А должна? - Леона пожала плечами. - Признаться, скорее это я беспокоюсь, что вам неприятно находиться здесь.
  - Ерунда, - девушка махнула рукой. - Лично мне никто из горцев ничего плохого не сделал, и я не вижу причин относиться к вам неприязненно.
  - Замечательно, - Леона почувствовала, как напряжение отпустило её. - Значит, вы принимаете приглашение?
  - Да, - Ари кивнула. - Только мне нечего одеть...
  - Это как раз не проблема. Я всё равно собиралась по магазинам после обеда, можем заехать к портнихе и подобрать вам гардероб.
  - Договорились, - улыбка девушки стала шире. - Только я сначала приму ванну, в пути я слегка замёрзла. Здесь как-то прохладнее, чем дома.
   Леона негромко рассмеялась.
  - Конечно, Ариана, я подожду внизу.
   Спускаясь по лестнице, женщина решила, что Ариана ей всё-таки нравится, несмотря на происхождение.

   Хэнс, одевшись, решил проверить, как там родственник Арианы, и заодно обсудить некоторые щекотливые вопросы. Постучав и услышав приглашение, горец вошёл. Парень, стоя у окна, настороженно смотрел на того.
  - Энди, можно поговорить с тобой? - сразу начал Хэнс.
  - О чём? - прищурился Энди. - Или о ком?
  - Идём в библиотеку, - предложил хозяин дома.
   Они молча спустились. В библиотеке уютно потрескивал огонь в камине, на низком столике стоял графин с тёмным вином и два бокала. Хэнс опустился в одно из кожаных кресел, налил из графина. Энди сел во второе кресло.
  - Ну и о чём ты хочешь поговорить? - не слишком дружелюбно поинтересовался гость.
  - Тебе когда-нибудь нравились девушки, Энди? - неожиданно спросил Хэнс вместо ответа.
  - Ну... - парень отпил вина, скрывая замешательство. - Конечно, нравились, что я, не мужчина, что ли?.. К чему такие странные вопросы? - Энди покосился на собеседника.
  - А бывало, что кто-то возражал против твоего интереса? - продолжил Хэнс, не ответив на вопрос.
   Собеседник прищурился.
  - Не юли, приятель. Ари тебе нравится? - неожиданно в лоб спросил Энди.
  - Ну... можно сказать и так, - Хэнс уставился в огонь.
  - Не понял, - нахмурился Энди. - Так нравится или нет?
  - Мне не хочется, чтобы она уезжала, - нехотя признался горец. - Мысль о том, что мы никогда не увидимся, меня совершенно не радует. И я постоянно думаю о ней, - Хэнс перевёл взгляд на Энди. - У меня были раньше девушки, но ничего серьёзного. Ариана - это что-то другое.
  - Значит, нравится, - Энди взъерошил волосы. - Ну а от меня-то что ты хочешь?
  - Поскольку ты сейчас единственный родственник Ари, к которому я могу обратиться, то... ты не будешь против, если я буду за ней ухаживать?
   Брат Арианы изогнул бровь.
  - Предлагаешь поверить, будто если я запрещу, ты послушно будешь обходить её десятой дорогой? - хмыкнул Энди.
   Хэнс улыбнулся и покачал головой.
  - Нет. Но мне хочется, чтобы ты знал о моих намерениях.
  - Да они и так ясно были написаны на твоей физиономии, едва я увидел вас рядом, - Энди ухмыльнулся, что явилось для Хэнса неожиданностью. - Мимо Ари ни один нормальный мужик спокойно пройти не может, ты меня ничуть не удивил. Так что, поступай, как тебе вздумается. Но, - он пристально посмотрел на горца. - Если сделаешь ей что-то плохое, я буду первым в очереди набить тебе морду. В смысле, если твой интерес не заходит дальше лёгкого флирта.
   Хэнс вздохнул.
  - Можешь считать меня идиотом, Энди, но я сам себе набью морду, если из-за меня Ари будет плохо, - признался он. - И потом, я бы не стал заводить ничего не значащую интрижку с принцессой Арании, а нашёл бы кого поближе и попроще.
   Энди соединил кончики пальцев, задумчиво нахмурившись.
  - Слушай, вот мы тут сидим и умно рассуждаем о твоём интересе к Ариане. А её ты вообще спросил? Хочет ли она, чтобы ты за ней ухаживал?
   На лице Хэнса появилось озадаченное и немного растерянное выражение.
  - Знаешь, я как-то не привык о таком спрашивать девушек.
  - Ага, потому что они сами на тебя гроздьями вешаются, только выбирай? - Энди ехидно усмехнулся. - В общем, ладно, разбирайся с моей сестричкой сам, всё равно она никого не будет слушать кроме себя, даже родителей. Но учти, тётя Даниэль и дядя Ричард могут не столь благосклонно отнестись к факту вашего знакомства с Ари. А скрыть его не удастся, насколько я знаю Ариану.
  - Понимаю, - Хэнс длинно вздохнул. - Я подумаю об этом, когда... когда придёт время.
  - Договорились, - собеседник кивнул, про себя подумав, что этот горец вполне себе нормальный парень, оказывается.
  - Составишь мне завтра вечером компанию? - предложил вдруг Хэнс. - Родители приём устраивают, Ари, скорее всего, тоже будет.
   Энди весело ухмыльнулся.
  - В общем, я не против. Кстати, ты ведь ещё не видел Ари в платье?
   ...Они вышли из библиотеки, услышав, как хлопнула входная дверь. В холле стояли две женщины, закутанные в тёплые плащи, и нагруженные свёртками и коробками. Ариана, искоса посмотрев на Хэнса и Энди, проскользнула наверх, так что горец едва успел заметить подол красной юбки под плащом. Леона О*Брайен повернулась к сыну.


  - Хэнс, ты не слишком утомил нашего гостя? Ужин ещё не накрывали? Скажи, пусть поторопятся, мы с Арианой будем готовы через полчасика, и мы зверски проголодались.
   Женщина поспешила за гостьей, Энди покосился на Хэнса, и не удержался от ехидного смешка.
  - Закрой рот, ворона влетит. Женщины, знаешь ли, носят платья, ты не знал? И моя сестра тоже, иногда.
   Молодые люди прошли в столовую и разместились за столом, ожидая дам. Первой вошла Леона, довольно улыбаясь и поглядывая на сына.
  - Вы хорошо отдохнули, надеюсь? - обратилась она к Энди, усаживаясь во главе стола. - И, думаю, Хэнс пригласил вас, не так ли?
   В голосе матери слышались предостерегающие нотки.
  - Не беспокойтесь, миледи, всё в порядке, - Энди улыбнулся.
   Послышались торопливые шаги, и в столовой появилась Ариана. На ней было платье из зелёной шерсти с отделкой чёрной атласной лентой, на плечи девушка накинула воздушную кружевную шаль, чёрные кудри присобраны на затылке и заколоты гребнем. Мельком глянув на Хэнса, принцесса подошла к своему месту рядом с Энди, напротив горца, и села, уткнувшись взглядом в тарелку.
   Хэнс же, позабыв про ужин, во все глаза смотрел на Ариану: конечно, он ожидал преображения, но чтобы настолько... Из миловидной, симпатичной девушки получилась настоящая красавица. Энди, поглядывая на соседа, еле сдерживал довольное хихиканье. Ари нервно ела, на щеках расцвёл румянец - она чуть ли не физически чувствовала на себе взгляд Хэнса, и не могла понять, почему это её так волнует. Остальные весело наблюдали за парочкой, только вот в сердце Леоны закралось беспокойство: насколько далеко зайдёт интерес сына к гостье?..
   Следующий день был совершенно сумасшедшим. Утром, за завтраком, леди Леона познакомила гостей с мужем, вернувшимся с дежурства, отец Хэнса оказался очень милым человеком - Ари он сразу понравился. Потом хозяйка дома вместе с девушкой отправилась к портнихе, забрать платье для вечера и остальную одежду, ну а после обеда все начали готовиться к приёму... С Хэнсом они виделись только за завтраком, и несколько раз мельком в доме, но толком поговорить им так и не удалось.
   ...Ари стояла перед зеркалом, в одной тонкой рубашке и нижних юбках, пока Леона задумчиво рассматривала девушку. Горничная помогла принцессе надеть корсет, затянула шнуровку, подала платье. Когда застегнули маленькие пуговички, Ари нервно одёрнула юбки и снова посмотрела на своё отражение: тёмно-зелёный бархат с отделкой золотым кружевом и вышивкой очень шёл ей, декольте открывало смуглые плечи и изящную шейку девушки. В качестве украшения был только изумрудный кулон на золотой цепочке.
  - Присядьте, Ариана, я заколю вам волосы, - Леона собрала пушистую массу на затылке, укрепив несколькими шпильками так, что чёрные локоны каскадом спускались на спину. - Замечательно. Теперь последний штрих.
   Женщина достала из шкатулки изящную маленькую диадему и надела на голову Ариане. Та попыталась было возразить.
  - Ариана, уже весь город знает, что у меня гостит принцесса Аранская, - улыбнулась Леона. - И они хотят видеть именно принцессу, неважно, что вы попали ко мне случайно. Идёмте, гости ждут.
   Хэнс тем временем знакомил Энди с присутствующими, время от времени поглядывая на дверь и ожидая, когда же появится его мать и Ариана.
  - Заработаешь косоглазие, - поддел его Энди. - А когда моя сестричка появится...
  - Энди, я и так нервничаю, перестань нагнетать обстановку, - проворчал горец, в очередной раз посмотрев в сторону входа.
   И замер. Леона, отойдя в сторону, представила девушку, стоявшую у двери, как принцессу Ариану Аранскую. Она непринуждённо улыбалась, но в глазах притаилось испуганное выражение, она избегала смотреть в сторону Хэнса.
  - Может, ты всё-таки подойдёшь к ней, а? - раздался весёлый шёпот Энди. - Ари не кусается. И нервничает посильнее тебя, Хэнс. Она вообще не сильно любит подобные сборища, особенно, когда много незнакомых людей.
  - Ох... - он тряхнул головой, немного придя в себя. - Никак не могу привыкнуть к ней... такой.
   Ари, между тем, немного расслабилась, видя дружелюбие гостей, но в голове мелькали тревожные мысли: 'Почему он не подходит?.. Чёрт, кажется, корсет туговато затянули, дышать тяжело... Может, ему что-то не понравилось во мне? Ох, только не хватало ещё сознание потерять от волнения, как слабонервной девице!' Неожиданно она увидела перед собой Хэнса. Ари в растерянности уставилась на него, не зная, что сказать.
  - Ваше высочество, - Хэнс с улыбкой склонил голову. - Вы прекрасно выглядите.
   Официальность горца почему-то жутко разозлила её. Поджав губы, она смерила его взглядом.
  - И ты туда же, - процедила она, и добавила язвительно, - милорд.
   Резко развернувшись, девушка покинула зал, вызвав удивлённо-любопытные взгляды. Хэнс выругался про себя, недоумевая, что на сей раз сделал не так.
  - Она просто нервничает, потому что не знает, как себя вести с тобой, - рядом появился Энди. - В Арании немного другие нравы. Иди, догони её, поговори, Хэнс. А то она будет дуться на тебя неделю.
   Забежав в комнату и накинув тёплый плащ, Ариана вышла во внутренний дворик, пытаясь совладать с бурлящими чувствами. Она понимала, что повела себя неподобающе, выставив на обозрение плохое настроение и покинув гостей так быстро, но... импульсивность всегда была не самой лучшей чертой её характера. И потом, ей претила официальность, особенно от друзей.
  - Ари!
   Она обернулась, сузив глаза.
  - Что я сделал не так, Ари? - Хэнс остановился перед ней. - Чем ты недовольна?
  - Зачем было обращаться ко мне... подобным образом? - она скрестила руки на груди, с яростью глядя на него. - Понимаю, остальные, но ты!..
  - Ну да, и как бы на меня посмотрели, скажи я 'здорово, Ари, шикарно выглядишь!' и хлопни тебя по плечу? Есть определённые правила поведения в обществе, и ты это прекрасно знаешь. Кроме всего прочего, ты - принцесса, и смирись с тем, что фамильярно с тобой можно обращаться в очень редких случаях.
  - Не кричи на меня! - сердито фыркнула она. - Между прочим, в Арании ко мне официально обращаются только незнакомые люди!
  - А на всяких мероприятиях к тебе тоже обращаются на ты и уменьшительно? - изогнул бровь Хэнс. - Даже родственники? Слабо верится.
   Ари не нашлась, что ответить, поскольку он был прав: на тех приёмах, что она бывала, даже родители называли её на вы.
  - Я не хотел тебя обидеть, Ари, - горец подумал было, что она успокоилась, однако ошибся, едва сказал следующее. - Я просто проявил элементарную вежливость...
  - Не учи меня этикету! - оборвала она его.
  - О, боги, да ничему я тебя не учу! - Хэнс тоже начинал терять терпение. - Я просто пытаюсь объяснить одной глупой девчонке...
  - Ты считаешь меня дурой?! - взорвалась Ариана.
  - Да замолчи ты! - и он сделал единственную вещь, способную прервать девушку.
   Хэнс просто поцеловал Ари. Помимо всего прочего, ему давно хотелось это сделать, правда, он полагал, что обстоятельства будут немного другими. Девушка, никак не ожидавшая подобного, растерялась окончательно: те немногие, пытавшиеся хотя бы обнять принцессу, получали по физиономии, об Ари ходила слава, как о весьма вспыльчивой недотроге. Но на сей раз она не возражала. Правда, девушка впервые в жизни целовалась по-настоящему, и нахлынувшие ощущения её немного испугали. Она отступила на шаг, настороженно глядя на Хэнса, не зная, что делать и как вести себя. Неожиданно он тихо рассмеялся, обняв Ари и прижав к себе.
  - Глупенькая, - шепнул Хэнс с улыбкой.
   Девушка вздохнула, прикрыв глаза, и совсем не обиделась: несмотря на вечерний холод, ей было очень хорошо стоять вот так. И не хотелось, чтобы Хэнс отпускал её. Но приличия требовали их возвращения.
  - Идём, - горец взял её за руку. - Нас ждут там.
  - Чтоб больше я не слышала от тебя 'ваше высочество', - она несильно ткнула его кулачком. - Разве что сегодня.
  - Слушаюсь, ваше высочество, - Хэнс преувеличенно почтительно поклонился, снимая с неё плащ, в его голосе слышались весёлые нотки.
   Ари не сдержалась и хихикнула.
  Энди и Рон, наблюдая за этой парочкой, вполголоса спорили.
  - Я тебе говорю, твоя сестричка утащит Хэнса в Долину, - убеждал горец. - Вот увидишь!
  - Ничего подобного, - качал головой Энди. - Скорее Ари откажется возвращаться вообще, отослав меня в качестве гонца.
  - Угу. Рискуя вызвать раздражение своих родителей? - усмехнулся Рон. - Не думаю, что Ариана горит желанием видеть их здесь, а так и будет, если она в ближайшее время не появится дома.
  - Посмотрим, как всё обернётся, - закрыл тему Энди.
   Ари не стала дожидаться окончания вечера, последствия удара по голове ещё сказывались. Ближе к двенадцати она попрощалась с Леоной и её мужем, и поднялась к себе. Естественно, Хэнс вызвался проводить девушку.
  - Спокойной ночи, милая, - он улыбнулся и ласково коснулся ладонью щеки Ари.
  - До завтра, - она улыбнулась в ответ и нащупала за спиной ручку двери.
  - А целоваться ты всё-таки не умеешь, - шепнул Хэнс, не удержавшись и поддразнив Ариану.
   Она почувствовала, как вспыхнули щёки.
  - Нахал, - сердито ответила Ари, и шагнула в комнату. - Вот завтра и поучишь, а я спать пошла.
   Дверь захлопнулась перед носом молодого человека. Хэнс кротко вздохнул и направился к себе, с его лица не сходила мечтательная улыбка.

   Ари сидела в библиотеке, забравшись с ногами в кресло, и читала. Она гостила здесь уже неделю, после памятного вечера прошло пять дней, и в свете их отношений Хэнс пользовался каждым удобным случаем, чтобы поцеловать её. Ари старалась, чтобы таких случаев было как можно больше... Леона с возрастающим беспокойством отмечала взгляды, которыми обменивались молодые люди, их улыбки, вроде бы случайные прикосновения, и не знала, что делать. Ариана ей нравилась, но - девушка была принцессой из Долины. Муж же спокойно смотрел на увлечение сына, считая, что он вполне взрослый, чтобы разобраться во всём самому.
  - Ты тут, Ари, - в библиотеку неожиданно зашёл Энди. - Надо поговорить.
   Она отложила книгу, помрачнев. По сжавшимся губам парень понял, что принцесса не намерена быть послушной девочкой.
  - Не пора ли нам возвращаться домой? - Энди присел на ручку кресла.
  - А мне и здесь хорошо, - невозмутимо отозвалась Ари.
  - Ариана.
  - Да? - она подняла на него упрямый взгляд.
   Дверь снова открылась, и появился Хэнс.
  - Вы тут? - по их физиономиям молодой человек понял, что в разгаре какой-то спор. - Вижу, я не вовремя, зайду попозже.
  - Нет-нет, Хэнс, останься, ты очень даже вовремя, - возразил Энди.
   Горец сел.
  - Энди пытается забрать меня домой, - буркнула Ари, искоса глянув на Хэнса.
  - Правильно делает, - неожиданно согласился он. - Тебя ведь там ждут, твои родители волнуются.
   Ариана засопела.
  - Но я не хочу уезжать! - выпалила она, щёки девушки порозовели.
  - Так, - Энди встал и прошёлся по комнате. - Давайте расставим всё по местам. Ари, ты не хочешь уезжать из-за Хэнса. Он тебе нравится, и ты боишься, что родители могут не позволить вам дальше встречаться.
   Принцесса не знала, куда себя девать от смущения, но возражать не стала, только кивнула. Парень помолчал, потом усмехнулся.
  - В чём проблема, почему бы вам вдвоём не вернуться в Аранию? - предложил вдруг он. - Бегать на тайные свидания - это конечно ужасно романтично, но мне кажется, лучше уж постараться убедить твоих родителей, Ари, что Хэнс ничего плохого тебе не сделает. И пусть он скажет это лично.
   Горец с недоумением посмотрел на него.
  - Энди, ты уверен, что её родители обрадуются, если я свалюсь, как снег на голову, без предупреждения? Может всё-таки лучше их сначала подготовить?
  - Мама запрёт меня в комнате, если я заикнусь, что мне нравится горец, - мрачно изрекла Ариана. - Энди прав, лучше сразу поставить их перед фактом. По крайней мере, крику будет меньше. Наверное, - с некоторым сомнением добавила она.
   Хэнс покачал головой.
  - Судя по вашим словам, неприязнь к жителям гор слишком велика у твоих родителей, Ари. Может всё-таки как-то по-другому?..
  - Или ты уедешь со мной, или я остаюсь тут, - тихо сказала девушка, глядя ему в глаза. - И сюда приедут мои родители. Выбирай.
   Энди деликатно отошёл к окну, оставив их вдвоём.
  - Ари, ты сумасшедшая, - так же тихо ответил Хэнс. - Если я без предупреждения заявлюсь к тебе, то твои родители точно не обрадуются.
   Она вздохнула.
  - Ещё меньше они обрадуются, если я сначала сообщу им о тебе. Тогда мы точно больше не увидимся, а меня больше не выпустят из дворца одну. Мои родители могут быть чертовски упрямыми, когда не надо, - она скривилась.
  - Ариана...
  - Пожалуйста, Хэнс, поехали со мной, - перебила его девушка.
   И он решился. Невозможно было сопротивляться взгляду этих пронзительных зелёных глаз, с отчаянной мольбой смотревших на него.
  - Хорошо, родная. Я поеду с тобой, - улыбнулся горец, обнимая её.
   Когда Энди обернулся, то узрел милую картину: Ари с довольным личиком устроилась на коленях Хэнса, и по всей видимости, чувствовала себя прекрасно!

  - Мама, я уезжаю.
   Леона в растерянности смотрела на сына, не зная, что сказать на это заявление. Где-то в глубине души она подозревала нечто подобное, но не так скоро.
  - Хэнс, ты... едешь в Долину?
  - Да.
   Женщина опустилась на диван рядом с мужем.
  - Ты точно решил? Нас там не любят, ты помнишь...
  - Пора начинать дружить, - Хэнс скрестил руки на груди. - По-моему кроме родителей Ари никто больше не имеет к нам претензий. Сонлара давно заброшена, Эрика больше нет, как нет и причин для дальнейшей вражды.
  - Может, она сначала одна полетит, предупредит хотя бы о твоём появлении? - Леона умоляюще посмотрела на сына.
  - Она не уедет без меня, - ответил он, сдерживая улыбку. - А ты ведь не хочешь, чтобы сюда наведались родители Арианы, да?
   Отец Хэнса неожиданно кивнул головой.
  - Сынок, ты действительно хочешь остаться с этой девушкой?
  - Я люблю её, - просто ответил горец.
   Леона вздрогнула, но ничего не сказала.
  - Раз так, тогда отправляйся, - ответил его отец. - И будь достаточно убедительным, ради себя и ради своей любви.
   Леона подошла к сыну и обняла его.
  - Удачи, сынок. Будь там осторожнее, ладно?
  - Мы будем приезжать в гости, - Хэнс улыбнулся.
   На следующий день утром все трое вылетели в Аранию.

   Бледная Оливия вяло ковыряла вилкой в еде, Даниэль с кругами под глазами механически жевала кусок хлеба. Их мужья с тревогой поглядывали на женщин, не зная, как успокоить дам. Вот уже две недели как ничего не слышно от Ари и Энди, где они - никто не знал. Даниэль вычислила направление, где находилась дочь, где-то в горах, но точнее не могла сказать. Надо было ехать и искать, что и сделал Энди вместе с братьями Арианы, и тоже пропал. В столовой царила напряжённая тишина, все были заняты невесёлыми мыслями.
  - Ещё один день неизвестности, и я сойду с ума, - глухо сказала Даниэль, отложив вилку.
  - Она найдётся, милая, - мягко ответил Дик, сжав холодные пальцы жены. - Вот увидишь, кто-нибудь из мальчиков найдёт Ари, обязательно.
   В коридоре раздались торопливые шаги, все сидевшие за столом нервно вздрогнули, уставившись на дверь. Даниэль сдавленно охнула, приложив ладонь к губам, её глаза расширились. Послышалось перешёптывание, и неожиданно дверь распахнулась, явив встревоженным родителям потерянных чад. Ари держала за руку рослого молодого человека, светлые волосы которого недвусмысленно говорили, откуда он.
  - Всем привет, - Ариана улыбнулась, переводя взгляд с одного лица на другое. - Извините, что меня так долго не было.
   Вскочившая Даниэль, всхлипнув, обняла дочь, до поры до времени не обращая внимания на странного спутника девушки, Ричард же наоборот, нахмурившись, не сводил взгляда с горца. Энди выступил вперёд, улыбнувшись матери.
  - Здравствуй, мама. Видишь, со мной ничего не случилось, и Ари я нашёл. А ты боялась.
   Оливия обняла сына, стараясь сдержать слёзы.
  - Господи, Энди, я уж грешным делом подумала, что с тобой что-нибудь случилось, - Лив чуть отстранила его. - А кто это, рядом с Ари? - тихо спросила она парня.
   Энди почесал в затылке.
  - Знаешь, мама, она сама сейчас всё расскажет.
   Дик, скрестив руки на груди, остановился перед дочерью.
  - Ари, прежде, чем я обрадуюсь твоему появлению, не объяснишь ли, кто этот молодой человек? - негромким, ровным голосом поинтересовался он.
  - Хэнс мой друг, - упрямо сжатые губы Арианы дали понять всем присутствующим, что она не намерена отступать от уже принятого решения - каким бы оно ни было.
  - Друг значит, да? - Дик смерил Хэнса взглядом прищуренных глаз. - Идём, поговорим-ка, друг.
   Ари на мгновение сжала ладонь горца, потом отпустила его. Мужчины удалились в соседнюю комнату, а взгляды всех остальных скрестились на виновнице переполоха.
  - Итак, дорогая моя, - Даниэль уже пришла в себя от неожиданной встречи. - Что ты можешь сказать в своё оправдание?
  - Я решила прогуляться к горам, но мой флаер упал, а Хэнс помог мне, - быстро ответила девушка. - Мам, действительно ничего страшного не случилось.
  - Это ты знаешь, что с тобой ничего не случилось, но у меня же нет дара ясновидения! - сердито сказала мать. - Ари, ну подумай, что я почувствовала, когда тебя не нашли нигде, и ни записки, ничего?! Ты представляешь? И ещё этот горец! Зачем ты привела его с собой, скажи на милость?
  - Тётя, Хэнс вполне приличный парень, - вступился Энди. - Он не обидит Ари.
  - Разреши мне самой поговорить с дочерью, Энди, - резко отозвалась женщина. - Что, в Долине уже нет никого, подходящего для тебя? Или у нас перевелись мужчины, а?
  - Мама, мне нужен только Хэнс, - упрямо мотнула головой девушка.
   Даниэль уставилась на принцессу.
  - Что значат твои слова, скажи на милость?
  - Я его люблю.
   После этих слов воцарилась тишина, Дени бессильно опустилась на стул, подперев голову рукой. Оливия неожиданно рассмеялась.
  - Ох, сестричка, такое могла выкинуть только твоя дочь! Влюбиться в горца, ну это же надо!

   Хэнс настороженно смотрел на Ричарда, ожидая, что тот скажет. Дик же, разглядывая молодого человека, мысленно оценивал его, и вынужден был признать, что выбор дочери оказался хорош. Конечно, горец не очень похож на мужчин Арании своей комплекцией и широкими плечами, но сердцу не прикажешь, как говорится.
  - И что ты имеешь мне сказать по поводу моей дочери? - резко спросил Дик.
  - Она мне очень нравится, - спокойно ответил Хэнс, не отводя взгляда.
  - Я не слепой, и заметил это. Я хочу знать, что тебе от неё надо.
   Собравшись с духом, горец мысленно скрестил пальцы на удачу.
  - Я хочу жениться на ней. Я прошу у вас руки вашей дочери Арианы, ваше высочество.
   Дик не ожидал столь прямого ответа, нахмурившись, он прошёлся перед гостем, размышляя.
  - Ты её любишь? - поинтересовался он.
  - Да, люблю.
   Ричард взъерошил волосы, не зная, как поступить. Хэнс не вызывал у него настолько сильного раздражения, чтобы категорически быть против, однако, чтобы муж его дочери? Его обожаемой Арианы?
  - А она что говорит? - Дик остановился перед Хэнсом. - Её ты поставил в известность о своих намерениях?
  - Я приехал сюда по просьбе Ари, - Хэнс опустил глаза на кончики своих сапог, сдерживая невольную улыбку.
   Судя по всему, выходки дочери до сих пор частенько шокировали самих родителей.
  - Понятно, - мрачно отозвался принц. - В этом вся моя дочь, улететь на прогулку в горы и вернуться с будущим мужем!
   Хэнс пожал плечами и обронил:
  - По-моему, вражда между Долиной и горами угасла достаточно давно, ваше высочество. Многие наши города торгуют с окраинными деревнями Арании, и не один год.
  - Значит так, - Дик помолчал. - Запомни, если я услышу от Ари хоть слово жалобы на тебя, или узнаю, что ты её обижаешь, парень, честное слово, убью собственными руками. И ещё. Раз уж ты собираешься жениться на моей дочери, можешь называть меня Ричардом. Всё, пошли.
   Когда двое мужчин вышли в столовую, присутствующие обратили всё внимание на них. Ари вопросительно глянула на Хэнса, тот неожиданно подмигнул и улыбнулся уголком губ, девушка облегчённо вздохнула. Горец молча остановился рядом с ней.
  - Спешу сообщить всем радостную новость, - Дик остановился рядом с Даниэль. - Наша авантюристка Ариана выходит замуж.
   Оливия и Филипп уставились на парочку, скоромно стоящую в сторонке, а Дени только чуть слышно фыркнула. Энди же ухмылялся во весь рот, глядя на озадаченные лица родственников.
  - Кстати, а где Тони и Роберт? - поинтересовалась Ариана, обводя всех весёлым взглядом. - Как они посмотрят на твоё заявление, папа?
   Молчание насторожило девушку.
  - Что такое? - нахмурилась она.
  - Собственно говоря, Энтони и Роб отправились искать тебя, Ари, - изогнула бровь Даниэль, глядя на дочь. - И до сих пор от них ничего не слышно, и где они - я понятия не имею.

  - Надо их искать, - Ари присела за стол, запустив пальцы в волосы.
  - Собираем совет, - Дик тоже сел. - Ты присаживайся, Хэнс, раз уж тебе предстоит в скором времени стать членом нашей семьи.
   Все собрались за столом.
  - Итак, - Ричард обвёл всех взглядом. - Всё, что мы знаем о них, это то, что они отправились куда-то в сторону гор, да, Дени?
   Женщина кивнула.
  - Я поеду за ними, - решительно отозвалась Ари.
  - Я с тобой, - тут же сказал Энди. - И не надо так на меня смотреть, мама, мне надоело сидеть в Долине.
  - Не дают тебе покоя лавры Даниэль, - вздохнула Лив.
  - А я уж тем более не отпущу тебя одну, - добавил Хэнс.
  - Стоп, ребята, - прервала их Даниэль. - Вы, конечно, умные, но я не намерена оставлять дочь в компании незнакомого человека, если он ей никто.
  - Мама! - вспыхнула Ари.
  - Что мама, Ариана? - Дик посмотрел на дочь. - Она права. Сначала ты выйдешь замуж, а потом уже поедешь за ними.
  - Без Тони и Роба никакой свадьбы не будет, - твёрдо заявила девушка.
  - Ну а без свадьбы ты никуда не поедешь, - невозмутимо ответил Ричард. - Выбирай, милая моя.
  - Подождите, есть выход, - остановил спор Филипп. - Почему бы нам не устроить маленькую домашнюю церемонию, чисто формальную, после которой Ари и Хэнс будут считаться женихом и невестой?
  - Обручение, - буркнула Даниэль, - вот как это называется.
   Ари нахмурилась, потом вопросительно глянула на Хэнса. Он кивнул.
  - Я согласен с твоими родителями, Ари. Так будет лучше. К свадьбе долго готовиться, а ждать мы не можем, и я бы, честно говоря, тоже хотел познакомиться со всеми твоими родственниками.
  - И ещё одно, - Дик помолчал. - У Ари будет шанс найти их только при одном условии.
   Даниэль посмотрела на мужа, догадываясь, что он сейчас скажет, и не дала ему произнести ни слова.
  - Дик, уж не хочешь ли ты сказать...
  - Ты должна научить её управлять даром, Дени.
   Несколько мгновений они смотрели друг другу в глаза, потом женщина нехотя кивнула.
  - Только самое необходимое, родная моя, я же не требую передать все твои знания, - улыбнулся Ричард. - Чтобы она могла защитить себя при случае, и найти наших сыновей. Тебе же самой будет спокойнее тогда.
  - Не везде магия может приветствоваться, Дик, - заметила Даниэль. - Ладно, убедил. Пожалуй, за три дня я кое-чему смогу научить тебя, Ари, так что готовься к напряжённым урокам.
  - А пока займёмся более неотложными делами, - Дик встал. - Идём, Хэнс.
   Женщины отправились с Ари в её комнату, остальные - с Ричардом и горцем. В результате тщательного осмотра гардероба девушки, Даниэль выбрала платье: шёлк нежного абрикосового цвета, украшенный тонкими кремовыми кружевами, очень шёл Ари, оттеняя её смуглую кожу, волосы, забранные сзади и заколотые гребнем, открывали изящную шейку, а в качестве последнего штриха Даниэль протянула дочери кольцо с прозрачным изумрудом.
  - Держи, милая, это папа подарил, когда ты родилась, - женщина неожиданно улыбнулась. - Смотри, Ари, если услышу от тебя хоть слово жалобы на... твоего будущего мужа, - Дени запнулась, всё-таки мысль о том, что её маленькая Ариана уже невеста, пока была непривычной, - виновата будешь сама. Ты выбрала его, значит, так тому и быть. Но все проблемы, связанные с вашей семейной жизнью, будешь решать сама.
  - Хорошо, мама, - Ариана нервно улыбнулась, её глаза блестели от волнения и сдерживаемой радости. - Идём, нас, наверное, уже ждут.
   Пока они шли в главный зал, Ари передумала множество мыслей, от панической 'Зачем я это делаю!' до 'Господи, поскорее бы всё прошло!' Как только она представляла, что буквально через полчаса станет женой Хэнса - пусть и неофициально, но всё же, - в груди что-то сжималось, и в животе будто начинали порхать большие бабочки.
   Ари не была совсем необразованной в плане отношений мужчины и женщины, мать деликатно посвятила дочь в тайну брачной ночи, и тем более, рядом находились трое молодых людей, постоянно обсуждавших свои победы над женщинами, но... Ариана, едва представив себя наедине с Хэнсом, чувствовала холодок в спине и замирание сердца. Пока принцесса предавалась размышлениям, женщины уже пришли в зал. Посередине стояли Ричард, Филипп, Энди, и Хэнс. Последний выглядел просто потрясающе в чёрных штанах, белоснежной рубашке, и чёрной же тунике, отделанной вышивкой золотой нитью - наверняка они распотрошили гардероб Энди, подумалось Ариане. Неизменный хвост отсутствовал, светлые, слегка вьющиеся волосы рассыпались по плечам, на лице читалось волнение, пожалуй, не меньшее, чем у Ари.
  - Ну ладно, - Дик встал рядом с женой, молодые люди перед ними, остальные чуть позади. - Запомните оба, хотя это и неофициальная церемония, вы всё равно остаётесь связанными друг с другом. Хэнс О*Брайен, согласен ли ты жениться на моей дочери Ариане Аранской, обещаешь ли заботиться о ней, не обижать её, быть рядом с ней всегда?
  - Да, - кивнул горец, покосившись на бледное личико девушки.
  - Ариана Аранская, согласна ли ты выйти замуж за Хэнса О*Брайена, быть ему хорошей женой и не доставлять хлопот своим поведением? - при этих словах все присутствующие заулыбались, кроме самой девушки, покрасневшей и сердито поджавшей губы.
  - Да, согласна, - пробормотала она, не поднимая глаз от пола.
  - Замечательно, - Дик посмотрел на Хэнса. - У тебя есть какое-нибудь кольцо?
  - Разве что вот, - молодой человек снял с пальца золотую печатку с матовым чёрным камнем.
  - Отдай его Ари.
   Кольцо оказалось впору только указательному пальчику девушки, и то, норовило соскользнуть - на остальных оно вообще болталось. Арианино же колечко налезло лишь на мизинец Хэнса.
  - В присутствии близких родственников я объявляю, что отныне эти двое считаются женихом и невестой, до официальной церемонии, - закончил Дик.
   Ари несмело улыбнулась, посмотрев на Хэнса, он же держал её за руку и не знал, что делать дальше.
  - Ну поцелуй же ты её, - ворчливо сказал Дик. - В конце концов, теперь имеешь полное право.
   Девушка засмущалась ещё больше, когда Хэнс обнял её, но стоило ему коснуться её губ, как Ари уже было наплевать и на взгляды окружающих, и на аплодисменты... После все отправились в столовую, где уже накрыли праздничный стол.
  - Ну что ж, Ари, теперь идём со мной. - Даниэль поднялась из-за стола. - Будем учиться.
   За ними увязался Энди, желая посмотреть, Хэнс тоже не захотел оставлять Ариану, ну а остальные отправились за компанию.
   Дени занималась с дочерью весь день, урок дался не так легко, как хотелось - Ари пока училась толком контролировать дар, уметь чувствовать его и обращаться к нему сознательно, по собственному желанию, а не случайно, и от сильных встрясок, как это случилось с девушкой в подземелье. Между тем, на Аранию опустился вечер, и Ари внезапно озаботилась мыслью, где же она сегодня будет спать, и... по-прежнему ли одна. Даниэль и Дик, наблюдая за дочерью, переглянулись, и Ричард незаметно кивнул жене. Все остальные потихоньку разошлись по своим комнатам, принц позвал Хэнса с собой.
  - Идём, покажу, где будешь жить, пока находишься здесь.
  - Задержись, Ари, - остановила Даниэль дочь, направившуюся было за ними. - Я ещё кое-что не успела тебе рассказать, а потом можешь идти спать.
   Ариана, поколебавшись, осталась, бросив взгляд на закрывшуюся за мужчинами дверь.
  - Сядь, пожалуйста, - Даниэль опустилась на стул. - Хочу поговорить с тобой.
  - Я слушаю, - тон матери заставил её насторожиться.
  - Я не допущу, чтобы ты спала с Хэнсом в одной комнате, пока вы не поженились официально, - негромко произнесла Дени, глядя на дочь.
   Ари вспыхнула, уставившись на свои руки.
  - Это ещё почему?! - возмутилась она.
  - Вы знаете друг друга всего несколько недель, Ари, вашим отношениям и месяца нет. Я забочусь не только о твоей чести, дорогая моя, пойми, - смягчилась Даниэль. - У тебя никогда ещё не было ничего серьёзного с молодыми людьми, я всего лишь хочу, чтобы ты убедилась, что Хэнс - именно тот человек, который тебе нужен. Я понимаю твоё нетерпение и желание, Ариана, но и ты пойми меня.
   Девушка молчала, всё так же уставившись в стол.
  - Может, я и перестраховываюсь лишний раз, - продолжила женщина, видя растерянность и обиду в глазах дочери, - но, милая, жизнь кое-чему научила меня, я была лишена выбора в самый первый раз, и не хочу, чтобы ты испытала хоть малейшее разочарование.
  - Мам, - Ари наконец посмотрела на Даниэль. - Ты никогда не рассказывала о своём прошлом до того, как встретила папу. Я имею право знать, и хочу услышать историю твоей жизни.
   Старшая принцесса помолчала. В Долине не было такого понятия, как проститутка, шлюха, нравы здесь царили строгие, и девушек воспитывали должным образом. Как доступно объяснить дочери, кем Даниэль была в прошлой жизни, и какие страхи терзают женщину?
  - Мне тогда было меньше, чем тебе сейчас, - начала Дени, - лет шестнадцать...
   Рассказ длился без малого два с половиной часа, и всё это время Ариана сидела тихо, как мышка, не прерывая мать и не задавая вопросов. По окончании исповеди она поняла, почему Даниэль так настаивает на их с Хэнсом раздельном житье, пока они официально не поженятся, и одновременно ей стало больно за то, что мать столько пережила. Женщина заметила повлажневшие глаза дочери, и улыбнулась.
  - Это случилось давно, детка, не волнуйся, и уже не беспокоит меня, - успокоила она дочь. - Со мной рядом Ричард, твой папа, который поддержал, помог преодолеть демонов в моей душе, у меня есть вы, мои дети. Я счастлива, Ари, и хочу, чтобы ты тоже была счастливой. Пообещай мне, что вы с Хэнсом не нарушите наш наказ по поводу... твоего целомудрия.
   Ари торопливо кивнула, в очередной раз залившись краской.
  - Мама, а что делать, если обстоятельства вынудят нас спать в одной комнате? - спросила она смущённо.
   Даниэль спрятала улыбку.
  - Я надеюсь на ваше благоразумие, дорогая моя, - она встала. - Ну а теперь отправляйся, спать, госпожа невеста. Завтра тебе предстоит трудный день.
   У себя в спальне Ари решила получше разглядеть ту странную звезду из чёрного камня, похожего на даркерин, что они нашли в подземелье. Усевшись в ночной рубашке в кресло, она положила амулет на ладонь, разглядывая его со всех сторон.
  - Как же ты действуешь, а? - пробормотала девушка, всматриваясь в золотые прожилки.
   Неожиданно звезда окуталась прозрачным туманом из золотистых звездочек. Они собрались в узкий луч над серединой кулона, Ари ощутила странное чувство, когда этот луч коснулся её лба, постепенно растворяясь. Девушка вздохнула, улыбнувшись и закрыв глаза, она теперь словно слышала медленный равномерный стук, будто билось большое сердце. Повесив звезду на шею, Ари улеглась, и наконец уснула.
   За неделю интенсивного обучения Даниэль передала дочери почти всё, что знала сама, и что могло понадобиться в поисках. Немногое свободное время Ари проводила с Хэнсом, узнавая от него, что её отец в общем-то уже и не имеет ничего против горца, и даже в какой-то степени рад, что рядом с ней в опасном путешествии будет такой человек. Вопроса их отдельного проживания они не касались, Ари хватило и того, что на следующее утро Хэнс твёрдо заявил, что спорить с её родителями не собирается, и раз они сказали, значит, так тому и быть.
   В конце недели, вечером, семья собралась в столовой, обсудить последние приготовления.
  - Завтра утром я отвезу вас к горам, - сказал Дик. - Знаю я там один перевал, вы без особых проблем перейдёте на ту сторону. Только пожалуйста, будьте осторожны, в той стране никто из Арании не был раньше, и я не знаю, что там может вас ждать.
   Ари, после интенсивных занятий с матерью, сказала, что один из братьев, скорее всего, Тони, находится по ту сторону гор.
  - Хорошо, - ответила Ариана отцу, остальные кивнули.
  - Я буду только знать, что вы живы, - произнесла Даниэль, - так что помните, мы все волнуемся за вас и... ждём домой. Живых и здоровых.
   Эту последнюю ночь дома Ари от волнения почти не спала, думая о том, что может их ждать там, за горами...
   Пока летели до гор, во флаере царила напряжённая тишина. Ари, сидя рядом с Хэнсом, нервно сплела пальцы, мысли были только о предстоящем путешествии. Горец, видя её волнение, успокаивающе накрыл ладонью руки девушки, ободряюще улыбнувшись.
  - Мы найдём твоих братьев, Ари, обязательно, - шепнул он ей.
   Принцесса в ответ благодарно улыбнулась. Ричард высадил их на границе гор и долины, где располагалась неизвестная страна, крепко обнял дочь, пожал руку Хэнсу и Энди, наказав беречь Ариану и приглядывать за ней, пожелал удачи, и улетел. Маленький отряд остался в одиночестве.
  - Ну что ж, пойдём, - горец поправил лямки дорожного мешка, и направился по узкой тропинке.
   Ари пристроилась за ним, и Энди замыкал колонну.

   Перевал вывел их к дороге, уводившей куда-то вглубь густого леса, её состояние говорило о том, что тут редко ходят. Никто из маленького отряда понятия не имел о величине этой страны, о городах, вообще об этой долине. Решено было идти по дороге до тех пор, пока не покажется что-нибудь, похожее на людское жилье. Еда подходила к концу, приходилось экономить, хорошо, что с водой проблем не возникало.
   Таверна показалась на третий день их путешествия по незнакомой стране. Довольно обшарпанная на вид, но там светились окна и доносились людские голоса, а значит, можно было поесть и переночевать.
  - Поскольку мы никого и ничего здесь не знаем, то ведём себя очень тихо, - сказал Хэнс, подходя к крыльцу. - Заказываем комнату...
  - Две, - перебил его Энди. - И не надо так смотреть на меня, ребята, я буду спать в отдельной комнате. Денег, слава богам, у нас достаточно, а вам пойдёт только на пользу.
  - А... как же мои родители, Энди? - несколько растерянно спросила Ари, но её сердце забилось чаще. Оказаться с Хэнсом наедине...
  - А вот это решать только вам, любезные, - хитро улыбнулся молодой человек. - Осмелитесь ли нарушить наказ. Тем более что Арания далеко.
  - Великий провокатор, - проворчала Ари, входя вслед за Хэнсом в таверну.
   Людей оказалось не так уж много, и все они воззрились на вновь прибывших. Разговоры моментально стихли, Ариана чувствовала себя очень неуютно под пристальными настороженными взглядами незнакомых людей. Девушка поёжилась и опустила глаза, вцепившись в руку Хэнса. Все трое остановились у стойки, Энди положил деньги.
  - Две комнаты на ночь и ужин, будьте так любезны, - негромко произнёс он.
   Хозяин с мрачным видом кивнул, забрал деньги, и, посмотрев по сторонам, тихо спросил:
  - Нездешние?
  - С той стороны гор, - кивнул Хэнс.
  - Я зайду к вам после ужина, - хмуро сообщил хозяин. - Кое-что рассказать надо.
   Поели они быстро - очень уж напряжённой была атмосфера в общем зале, - и трактирщик пошёл показать им комнаты а заодно и поговорить.
  - Вы что-нибудь знаете вообще про Стейлин? - спросил он, когда все расселись. Наткнувшись на недоумённые взгляды, хозяин пояснил. - Так страна называется.
  - Нет, - покачал головой Энди. - А есть что-то, что нам надо знать?
   Хозяин кивнул.
  - И немало. Вы по делам или просто так, путешествуете? - вдруг поинтересовался он.
  - По делам, - кратко ответила Ари. - Брата моего ищем, если мы не ошибаемся, он должен был проходить мимо вашей таверны. Высокий, темноволосый...
  - Проходил. Тут вообще редко кто ходит, особенно со стороны гор, вот его и запомнил, - хозяин окинул их мрачным взглядом. - Но для начала я кое о чём расскажу. Эта женщина - она кто вам?
  - Ари моя жена, - с непроницаемым лицом ответил Хэнс. - И попрошу повежливее с ней.
  - В этой стране женщина не имеет права голоса, сударь, запомните, - хмуро произнёс трактирщик. - Ей надо переодеться, прежде чем вы отправитесь дальше, мужскую одежду носят только женщины определённого рода занятий, и то, исключительно в столице - Неррет, кстати, называется. Вашей жене нужно платье. И пусть заплетёт волосы, уберёт их в причёску, распущенные волосы - всё равно, если выйти на улицу в нижнем белье, - продолжил трактирщик после небольшой паузы. - Более знатные дамы покрывают головы вуалью, и даже закрывают лицо, и ещё - только избранным женщинам позволяется носить меч. Вообще им оружие запрещено носить. Кроме того, ваша жена должна иметь специальный браслет, знак того, что она замужняя женщина, никогда не заговаривать первой в присутствии других мужчин, только с вашего позволения. И самое последнее: в нашей стране нет магии, - закончил наконец хозяин.
  - Как?.. - растерялась Ари, всё, сказанное хозяином, привело её в состояние лёгкого шока.
  - Вот так, - он пожал плечами. - Она запрещена, и за исполнением закона следят Наблюдающие, люди в серых одеяниях. Обходите их десятой дорогой, не дай бог, попадёте к ним в лапы. А ваш брат направлялся в столицу, леди.
   У самой двери хозяин обернулся:
  - Завтра утром я принесу вещи для вашей жены, до первого города они сгодятся. А там купите что-нибудь получше. И карту тоже, пригодится. Спокойной ночи.
   Спросить, с чего трактирщик такой добрый и посвятил их в особенности Стейлина, они не успели. Некоторое время в комнате царила тишина, потом Ари взорвалась.
  - И он думает, что я соглашусь напялить платье только из-за того, что здесь не любят женщин?! - возмутилась она. - Да ещё и снять меч?! Может, мне вообще добровольно уйти в монастырь?
  - Успокойся, Ари, - Хэнс положил руку ей на плечо. - Мы в чужой стране, и, по всей видимости, здесь чужаков не особо любят. Лучше подчиняться законам, чем лезть на рожон, ты ведь хочешь найти брата?
   Ариана мрачно кивнула.
  - Конечно, хочу, но ты понимаешь, что я буду связана по рукам и ногам из-за этих дурацких законов? - с раздражением отозвалась она.
  - Только на людях, Ари, - поправил Энди. - Только на людях.
  - Подождите, а что хозяин говорил про Наблюдающих? - нахмурился Хэнс.
  - Думаю, что-то вроде древней инквизиции на маминой родине, я в книжках читала, - нехотя ответила девушка. - По всей видимости, тут один бог, и любые признаки и проявления магии жестко подавляются этими самыми Наблюдателями. Нда. Ну и задачка, без оружия, без магии - как я найду тут Тони?!
  - Не нервничай, Ари, как-нибудь справимся, - улыбнулся Хэнс.
  - Ладно, ребята, уже поздно, я устал. Спокойной ночи, - Энди поднялся и вышел из комнаты.
   Ариана и горец остались одни. Принцесса не знала, куда девать руки, она нервно теребила шнурок на тунике, а услышав голос Хэнса, вздрогнула.
  - Я подожду внизу, пока ты переоденешься, Ари, - спокойно произнёс он, подходя к двери.
  - Хэнс, - позвала его девушка. - А кровать одна.
  - Я постелю себе плащ на полу, можешь не беспокоиться, - невозмутимо отозвался он.
   Она нахмурилась, скрестив руки на груди.
  - Нет.
  - Что? - горец обернулся, с удивлением посмотрев на свою невесту.
  - Чёрта с два ты будешь спать на полу, Хэнс.
   Он улыбнулся, его глаза весело блеснули. Когда Ариана начинала употреблять ругательства и словечки матери, это значило, что в ней взыграло упрямство, и так просто она своего решения не изменит.
  - Что значит ваше заявление, барышня? - стараясь оставаться серьёзным, переспросил Хэнс.
  - Ты со мной будешь спать, на одной кровати, - категорично ответила Ари.
   Хэнс подошёл к ней, коснулся ладонью щеки.
  - Ариана, родная моя, я тебя очень люблю, но я уважаю твоих родителей тоже, - мягко ответил он. - Официально мы не муж и жена, и не имеем права нарушать данное слово.
  - А я что-то говорила о нарушении слова? - изогнула она бровь. - Мы же будем просто спать в одной постели, вместе.
   Хэнс взял её лицо в ладони и коснулся губами кончика носа.
  - Ари, любовь моя, ты слишком многого от меня хочешь. Я же не усну, зная, что ты лежишь тут, рядом, - горец усмехнулся.
   Девушка немного смутилась, но не отвела взгляда.
  - Почему? - наивно спросила она.
  - Потому что я очень хочу тебя, детка, несмотря на все запреты, - низким, чуть хриплым голосом ответил Хэнс - у Арианы мурашки пробежали по спине.
   Принцесса залилась румянцем, однако упрямо сжала губы.
  - Я не хочу спать одна, - просто сказала Ари тихим голосом.
  - Ох, ты мёртвого уговоришь, - Хэнс со вздохом обнял невесту. - Ну хорошо, я буду спать рядом, милая.
   Ариана удовлетворённо улыбнулась.
  - Но отвернусь, пока ты будешь переодеваться, - твёрдо заявил горец. - Не хочу искушать себя, - гораздо тише добавил он.
   Пока он стоял у окна, из-за спины слышался шорох снимаемой одежды, потом скрип кровати, и сонный голосок Ари:
  - Можешь поворачиваться...
   Хэнс затушил свечи, подумав, снял рубашку, и забрался под одеяло рядом с девушкой. Она тут же свернулась калачиком, положив голову ему на плечо, и уснула. Парень осторожно обнял её, но сон ещё долго не шёл к Хэнсу.
   ...Проснувшись, Ари обнаружила, что по старой привычке раскинулась на всю узкую кровать, а, учитывая Хэнса, получилось, что девушка лежала чуть ли не поперёк горца. Подняв голову с его груди, она посмотрела на него осоловелыми со сна глазами, и наткнулась на довольную ухмылку.
  - Доброе утро, радость моя. Не соблаговолишь ли ты всё-таки слезть с меня, Ари? - с ехидцей осведомился Хэнс. - Пора вставать и спускаться вниз, хозяин ждёт.
   Ариана фыркнула, покраснев, и бесцеремонно усевшись Хэнсу на ноги, встала с кровати. Рубашка открывала большую часть её стройных ножек, и Ари прекрасно это знала. Хэнс глаз не мог отвести от невесты, пока она подходила к стулу, на котором лежала её одежда. Принцесса спрятала довольную улыбку: 'Что, получил? Посмотрим, как долго ты продержишься на своём честном слове!' - мелькнула у неё довольная мысль. В полном соответствии со своим упрямым характером, она твёрдо решила соблазнить Хэнса, совершенно спокойно отдавая отчёт собственным действиям.
   Энди уже ждал их за столиком, рядом лежал свёрток с одеждой.
  - Это тебе, Ари, - кивнул парень. - Иди, переоденься, от греха подальше. Мало ли что за люди ошиваются в этой таверне, лучше тебе не выделяться.
  - Можно, я хотя бы позавтракаю? - хмуро отозвалась девушка, сразу помрачнев.
   После еды она отправилась в комнату, захватив свёрток. Там оказалось длинное тёмное платье из шерсти, с глухим воротом, плащ с капюшоном, пара шпилек для волос, и широкий простой железный браслет без каких-либо украшений.
  - Нда, - протянула Ари, разглядывая всё это.
   Делать нечего, надо превращаться в тихую скромную женщину Стейлина. Стиснув зубы, она переоделась, заплела толстую косу, и заколола её шпильками, застегнула браслет, накинула плащ. Старую одежду Ари уложила в сумку, меч просто взяла в руку, и спустилась вниз.
  - Ну, теперь я не выделяюсь? - довольно резко сказала она, с раздражением положив оружие на скамейку и уперев руки в бока. - Господи, без меча чувствую себя голой.
  - Если уберёшь со своей мордашки упрямое выражение и перестанешь сверкать глазами, то вполне сойдёшь за местную, - улыбнулся Хэнс.
  - Я надаю Тони по шее, когда найду, - проворчала Ари, садясь рядом с ним. - Нашёл, куда пойти, в страну, где женщин за людей не считают!
  - Ага, только сначала он тебе надаёт за то, что сбежала из дома, никому ничего не сказав, - невозмутимо ответил Энди, допивая вино. - Пошли, лучше не задерживаться здесь.
   На дворе их ждали три лошади, Ариана уставилась на животное.
  - Господи, боже мой... - в некотором замешательстве сказала она. - Энди, на них сёдла... я же к ним не привыкла!
  - Мало того, - Хэнс усмехнулся. - Тебе придётся ехать на одну сторону, радость моя. По-женски.
   Только сузившиеся глаза Ари выдали её истинные чувства. Устроившись в седле, она категорично заявила:
  - Я хочу, чтобы меч был у меня под рукой.
   Горец со вздохом кивнул и привязал ножны с клинком сбоку к седлу, понимая, что бесполезно спорить с принцессой.
   Дорога по-прежнему была пустынной, до ближайшего крупного города оставалось три дня. Несмотря на предупреждение хозяина гостиницы насчёт разбойников и бандитов, пока их путь оставался спокойным, если не считать ворчания Арианы. Лишь на второй день к вечеру, ближе к городу, на них напали.
   Не долго думая, Ари выхватила меч и звезданула первого же, попытавшегося стащить её с седла, рукояткой по лбу, а поскольку отряд состоял человек из десяти, девушка приняла активное участие в схватке наравне с друзьями. Не ожидавшие такого от женщины, разбойники чуть растерялись, и потому с ними удалось легко справиться. Удрать успел только один.
  - Не надо было отпускать его, - покачала головой Ари, садясь на лошадь. - Думается мне, он ещё понаставит нам палок в колёса.
  - Он же бандит, Ари, - пожал плечами Энди. - Кто ему поверит?
   В небольшой городок они приехали в обед следующего дня, и без проблем прошли через ворота. Ариана поглубже надвинула капюшон плаща и наклонила голову, изображая молчаливую и покорную женщину, ничем не выделяясь из местных. В таверне тоже не возникло проблем.
  - Надо подобрать тебе что-нибудь более приличное, - сказал Хэнс, когда они поднялись в комнату. - Этот балахон тебе совершенно не идёт.
  - Ах, обо мне решили побеспокоиться, - буркнула Ари. - Благодарю, господин мой.


   Горец пропустил шпильку мимо ушей, Энди тихо улыбнулся. Лавку портнихи они нашли быстро, по выставленным в витрине платьям. Прежде, чем зайти, Хэнс тихо произнёс:
  - Ари, пожалуйста, ради тебя и нас, в конце концов, ради твоих родителей, упрячь свои колючки, и вспомни, что ты всё-таки принцесса. И девушка, а не тринадцатилетний сорванец.
   Ариана взглянула на него, чуть приподняв край капюшона, и непримиримое выражение её лица смягчилось.
  - Хорошо, Хэнс, я буду послушной, - тихо ответила она.
   Они вошли в лавку, к ним подошла женщина средних лет, и негромко спросила, опустив глаза:
  - Чем могу быть полезна господам?
  - Оденьте мою жену, - горец небрежно кинул на прилавок деньги. - И не во второсортное тряпьё, годящееся для крестьянок. Она - леди.
  - Как пожелаете, господин, - поклонилась женщина и повернулась к Ари. - Пройдёмте, миледи.
   Девушка молча направилась за ней. Дамы отсутствовали не меньше часа, и молодые люди извелись в ожидании. Когда же Ари появилась, Хэнс молча воззрился на принцессу, а Энди одобрительно улыбнулся. Ариана выглядела просто потрясающе: платье из шёлка цвета морской волны с низким квадратным вырезом, накидка более тёмного цвета с длинными рукавами спереди застёгивалась на ряд маленьких золотистых пуговичек, длинный бархатный плащ, чёрные локоны покрывает воздушная полупрозрачная вуаль, часть которой также скрывала и нижнюю половину лица девушки. На запястье изящный золотой браслет вместо старого, железного, а вуаль придерживает узкий обруч с тремя изумрудами.
  - Господин доволен? - робко спросила портниха. - Прошу простить, если что не так, я выбрала самое лучшее...
  - Всё в порядке, - пришёл в себя Хэнс. - Я доволен.
   Ари подняла на него взгляд и улыбнулась, подмигнув.
  - Господь всемогущий, женщина, чтоб я больше не видел тебя в штанах! - вполголоса сказал горец, когда они вышли - стоило некоторого труда не забывать, что в этой стране верили в одного бога, приходилось следить за словами.
  - Слушаюсь, господин муж мой, - кротко согласилась Ари.
   Хэнс поперхнулся следующей репликой, Энди ухмыльнулся.
  - Не переусердствуй, сестричка, глядишь - привыкнешь, в Арании трудно придётся, - ехидно произнёс он.
  - По физиономии надаю, - принцесса одарила его ласковой улыбкой.
   Пока они шли обратно в гостиницу, на улице на Ариану многие оглядывались, несмотря на вуаль, красота девушки не осталась незамеченной. Но её беспокоило не постороннее внимание, а необычный амулет, снимать который она не хотела, а вырез платья не позволял спрятать его. 'Надеюсь, он похож на простое украшение', - думала принцесса, украдкой высматривая, не мелькнёт ли где серый плащ. До гостиницы они дошли без происшествий.
   Энди заказал обед, Ари скромно присела на край стула, Хэнс - рядом.
  - Надо бы узнать, сколько до столицы идти, - негромко сказал горец. - Наверняка твой брат там.
  - Если по пути нигде не застрял, - ответила девушка, открывая лицо, чтобы поесть.
  - Будем надеяться, что нет, - вздохнул Энди.
   Их обед почти закончился, когда неожиданно гул голосов резко стих, воцарилась напряжённая тишина, и слышны были только тихие шаги и шелест одежды идущего. У Ари похолодели руки, она не смела поднять взгляда от тарелки, инстинктивно почувствовав опасность. Энди, сидевший лицом ко входу, одними губами сказал единственное слово:
  - Серый.
   При этом у Ари совершенно непроизвольно поползли мурашки по спине. Ей казалось, у неё на лице написано: 'Волшебница'. Она никак не могла объяснить внезапный страх, ведь неизвестно, что Наблюдающие делают с людьми с даром, но принцессе думалось, вряд ли что-то хорошее. Фигура в сером шёлковом балахоне остановилась рядом с их столиком. Хэнс встал, Ари тоже, по-прежнему не поднимая головы.
  - Ваша светлость? - почтительно, но без подобострастия, обратился к нему горец.
  - Кем вам приходится эта женщина? - прозвучал мягкий голос, но Ари прошиб холодный пот: эта мягкость не обманула её.
  - Она моя жена, - Хэнс показал браслет на запястье девушки и кольцо на пальце.
  - Жена, - протянул Наблюдающий, узкий холёный палец приподнял её голову за подбородок. - И когда же вы поженились? Она молоденькая.
   Холодные голубые глаза рассматривали Ари, потом взгляд опустился ниже, на её грудь.
  - Месяц назад, ваша светлость. Мы едем навестить брата моей жены.
  - И где же он живёт?
  - Недалеко, в соседнем городе, - Хэнс настороженно следил за Наблюдающим, горцу не нравился интерес того к Ари.
  - А что это такое? - вкрадчиво спросил вдруг он. - Похоже на амулет.
   Ариана открыла было рот, чтобы ответить, но вовремя вспомнила про обычаи, и вопросительно глянула на Хэнса.
  - Говори, - кивнул он.
  - Это не амулет, ваша светлость, - поспешно произнесла девушка. - Это всего лишь подарок матери, на свадьбу. Это просто украшение.
  - Сейчас проверим, - Наблюдающий достал из складок одеяния непонятный чёрный жезл и поднёс к звезде.
   Ари затаила дыхание. 'Это кулон, просто кулон, в нём нет ни капли магии', - твердила она про себя. Жезл засветился слабым зеленоватым светом.
  - Хм, и вправду, украшение, - с некоторым сожалением согласился Наблюдающий. - Что ж, приятного путешествия, да будет милостив к вам Господь.
   Принцесса опустилась на стул, сдержав вздох облегчения, ноги не держали её.
  - Мне не понравилось, как он разглядывал тебя, Ари, - тихо сказал Хэнс, провожая взглядом фигуру в сером.
  - Интересно, они дают обет безбрачия? - словно невзначай обронил Энди. - И насколько эти серые чтут законный брак?
  - Ребята, та штуковина магического происхождения, - огорошила их Ари. - Могу спорить на что угодно.
   Хэнс нахмурился.
  - Так-так, поборники мира без магии сами используют её?
  - Стоп. Мы всего лишь едем отыскать Тони, - остановила его размышления девушка. - Прошу вас обоих не забывать об этом. Ведём себя тихо, ни во что не ввязываемся.
  - От тебя ли слышу, Ари? - поддел сестру Энди. - Ты же всегда первая нарывалась на приключения, и нас подстрекала на всевозможные авантюры.
  - Энди, у меня есть голова на плечах, - изогнула бровь Ари. - Эти Наблюдающие опасны, лучше не попадать в их поле зрения.
  - Ариана, давай-ка ты посидишь в комнате, пока мы попробуем разузнать что-нибудь про Энтони, - предложил Хэнс, поднимаясь. - Меня беспокоит этот Наблюдающий, мало ли, вдруг снова на него наткнёмся.
   Принцесса поняла благоразумие его слов и кивнула.
  - Только не сильно задерживайтесь.
   До вечера Ари просидела в комнате, а когда вернулись её спутники, они принесли хорошие новости.
  - Мы нашли таверну, в которой останавливался Тони, - Энди плюхнулся на стул. - Его там запомнила одна служаночка, так что нам повезло.
  - Он действительно направляется в столицу, - Хэнс сел рядом с Ари на кровать. - Она в пяти днях отсюда, если мы нигде не будем задерживаться.
  - Тогда утром надо выйти пораньше, - Энди только поднялся, как послышался робкий стук в дверь.
   Все трое с тревогой переглянулись.
  - Наблюдающий не стал бы утруждать себя стуком, - резонно заметила Ари. - Войдите.
   Дверь открылась и на пороге появилась одна из служанок, девушка лет семнадцати.
  - Простите за вторжение, - она обвела их испуганным взглядом. - Вам надо уходить ночью.
  - Почему? - удивился Энди. - Кажется, мы ничем не насолили тому типу в сером, чтобы удирать.
  - Вы волшебница, - тихо сказала девочка, глядя на Ари.
   Принцесса застыла.
  - С чего ты взяла? - смогла наконец выговорить она.
   Та молча сложила ладони лодочкой, и в них вдруг затеплился узкий язычок пламени.
  - Я могу чувствовать таких же, как я, - так же негромко ответила гостья. - Кроме того, вы просто красивая женщина, а Наблюдающий Никс любит таких, - добавила горничная. - Уходите, он просто так от вас не отстанет.
   Ариана нахмурилась.
  - Я начинаю понимать преимущества закрытого лица, - произнесла она, теребя браслет.
  - Я могу вывести вас с чёрного хода, - предложила девушка. - Пожалуйста, только прошу, быстрее. Если люди Наблюдающего узнают, что я помогла вам, несдобровать ни мне, ни вам за то, что попытались сбежать.
  - Ладно, - Хэнс поднялся. - Говорил же я, ничего хорошего от этого серого ожидать нельзя. Собираемся, ребята.
   Через пятнадцать минут они тихо вышли через чёрный ход, лошади уже ждали их.
  - Спасибо, милая, - шёпотом поблагодарила Ари. - Держи, купишь себе что-нибудь.
   Девушка испуганно отшатнулась от протянутых денег.
  - Что вы! Если их у меня найдут, отберут, я столько не зарабатываю! Да и вопросы начнутся. Идите, да пребудет с вами господь.
   В глухой час ночи, когда все спали, друзья ехали по лесной дороге, удаляясь от злополучного городка. Опасаясь возможной погони, они до рассвета ни разу не остановились, а для отдыха выбрали укромное место в стороне от дороги. Уставшая и перенервничавшая Ариана даже не поела, только отхлебнула воды и улеглась на плащ Хэнса, укрывшись своим.
  - Клянусь какими угодно богами, в столице чёрта лысого покажусь вне стен гостиницы, - пробормотала она, зевнув. - Уж если этот Наблюдающий кидается на любую смазливую мордашку, невзирая ни на что...
  - Не прибедняйся, Ари, - улыбнулся Хэнс. - Я бы с очень большой натяжкой назвал твоё личико смазливой мордашкой. Ты в свою мать внешностью пошла, а она далеко не дурнушка.
   Принцесса фыркнула.
  - Никогда не считала себя писаной красавицей.
  - А зря, - заметил Энди, но Ариана уже уснула. - Сдаётся мне, друг Хэнс, в столице нас ждёт много сюрпризов, и что-то подсказывает, не очень приятных.
  - Не убеждай меня, что данное предчувствие тревожит тебя, - усмехнулся горец. - Похоже, тяга к приключениям у всей вашей семейки в крови.
  - Что касается меня, то ты прав, но я беспокоюсь за Ари, - негромко ответил Энди. - Эта страна - не самое лучшее место для неё, сам понимаешь.
   Хэнс помрачнел.
  - Нам надо обзавестись глазами на затылке, чтобы уберечь её, Энди, - он вздохнул. - Ари связана по рукам и ногам дурацкими здешними законами, и даже в непредвиденном случае стоит десять раз подумать, прежде чем ей пользоваться магией или показывать искусство фехтования.
  - Ладно, дружище, давай спать, - Энди зевнул. - Надо отдохнуть, дни выдались напряжённые.
   Через несколько минут на поляне воцарилась тишина, почти потухший костёр едва разгонял предрассветный сумрак, угли уже подёрнулись прозрачным сероватым пеплом, похожем на вуаль знатной дамы.
   Пять дней прошли спокойно, за ними никто не гнался, но они всё равно соблюдали осторожность. Мимо друзей в Неррет, столицу, спешили фермеры, путешественники, пару раз проехали кареты, а как-то Хэнс даже углядел фигуру в сером, что побудило их поспешно сойти с дороги и углубиться в лес.

   Неррет был большим шумным городом, обнесённым высокой крепкой стеной, через ворота, обшитые толстыми полосками железа, вливался поток людей. Стража лениво наблюдала за ними, а рядом неприметной тенью стоял Наблюдающий, казалось, погружённый в размышления. Ари порадовалась, что капюшон её плаща достаточно глубокий, а вуаль скрывает половину лица. Друзья спокойно проехали мимо него, и только судорожно сжатые пальцы принцессы выдавали волнение.
   За стенами бурлила жизнь, простые жители спешили по делам, аристократы неторопливо прогуливались в открытых экипажах, или верхом, неслышно скользили Наблюдающие - вокруг них всегда оставалось пустое пространство, толпа обтекала фигуры в сером.
   В первые мгновения суета города оглушила друзей, но уже через несколько минут Хэнс уверенно направился вперёд, раздвигая людей, Ари и Энди за ним. Мимо них проехала закрытая карета, разукрашенная гербами, Ариана проводила её рассеянным взглядом, и не сдержала удивлённого возгласа: на задней подножке ехал её брат.
  - Тони?! - девушка остановилась, как вкопанная, глядя вслед экипажу.
   Молодой человек встрепенулся, взгляд его заскользил по толпе, и наткнулся на Ариану. Энтони мгновенно сориентировался в ситуации, и приложил палец к губам. Энди решительно направил коня вслед за каретой.
  - Идите в гостиницу, я вас найду, - и он поспешил за братом.
   Принцесса никак не могла избавиться от изумления и потрясения от столь неожиданной встречи.
  - Господи, вот уж не думала, что так быстро найду его здесь, - Ари покачала головой. - Интересно, чем он тут в столице занят?
  - Энди всё узнает и расскажет нам, - Хэнс остановился перед крыльцом приличной с виду гостиницы. - Давай тут остановимся, думаю, Энди догадается, что мы в ближайшей.
   Они спешились, подбежавший мальчик увёл их лошадей, и они вошли в гостиницу. И никто не заметил, ни Ари, ни Хэнс, как на углу улицы, напротив, некий неприметный человечек в простой одежде внимательно следил за ними, потом глянул на вывеску, и удовлетворённо кивнув, исчез.
   Энди не появился и тогда, когда наступил вечер. Хэнс и Ари весь день просидели в комнате, дожидаясь вестей, и девушка уже начала нервничать.
  - Хэнс, с ним что-то случилось, - нервно сказала она, остановившись перед горцем.
  - Я думаю, Энтони бы не позволил неприятностям случиться с Энди, - возразил Хэнс. - Не волнуйся, его могло что-то задержать, может даже брат.
   Ари поднесла руку к звезде и машинально погладила её.
  - У меня очень нехорошее предчувствие, Хэнс, - тихо сказала девушка. - Не надо было нам разделяться.
  - Родная моя, - Хэнс обнял её и прижал к себе, - не сгущай краски, всё будет хорошо. Давай пока ляжем спать, час поздний, а Энди мог остаться ночевать у Энтони.
   Принцесса неуверенно кивнула, сняла обруч с вуалью, распустила волосы, давая им отдых от острых шпилек. Она расстегнула пуговицы, положила накидку на стул, повозившись с застёжкой платья, сняла и его, оставшись в короткой, до колен, нижней рубашке из батиста, и чулках. Тревога за братьев вытеснила из головы все игривые мысли, и Ари даже не подумала, какое впечатление произвела на Хэнса. Рассеянно теребя цепочку с амулетом, девушка села на край кровати, и только по тишине в комнате обратила внимание на горца.
  - Что-то не так? - поинтересовалась она непринуждённо.
  - Всемогущие боги, детка, если ты будешь разгуливать по комнате в таком виде, мне будет довольно трудно сдержать обещание твоим родителям, - чуть охрипшим голосом ответил Хэнс.
  - Что, настолько соблазнительно выгляжу? - невинно захлопала глазками чертовка.
  - Ари, залезай под одеяло, или я за себя не ручаюсь, - молодой человек сдержал улыбку, глядя на разочарованную мордашку невесты. - Родная моя, всему своё время, не торопи события, - мягким голосом добавил он.
   Пробурчав нечто весьма нелестное в его адрес, принцесса забралась под одеяло, устраиваясь поудобнее. Сняв рубашку, Хэнс вскоре присоединился к ней, потушив свечу. Комната погрузилась в темноту и тишину, нарушаемую только дыханием спящих людей.

   Около трёх ночи дверь в комнату бесшумно отворилась, и какая-то тень неслышно приблизилась к кровати. На мгновение она замерла, когда Ариана сонно пошевелилась, потом человек достал из складок одеяния платок и осторожно махнул им перед лицом Хэнса. Комната наполнилась острым ароматом, горец беспокойно дёрнулся, не открывая глаз, и затих. Ари, даже сквозь сон почувствовавшая опасность, успела только открыть глаза, и тут же к её носу крепко прижали пресловутый платок. Девушка обмякла, так и не поняв, что произошло.
   ...Пробуждение было нерадостным: принцесса обнаружила себя в чужой спальне, на большой кровати с балдахином, по-прежнему едва одетой. В комнате свет пропускали два высоких стрельчатых окна со свинцовыми переплётами и разноцветными стёклами, кресло с резной деревянной спинкой стояло посередине спальни, мягкий ковёр голубых тонов на полу, и вообще, в помещении царила изысканная роскошь, указывавшая на утончённый вкус хозяина. Или хозяйки, Ари не знала. Голову девушки посетил вихрь мыслей, в первый момент она уговорила себя не впадать в панику, и надеялась, что с Хэнсом всё в порядке. А также с Энди и Тони. Вскочив с кровати, Ари попыталась найти хоть что-нибудь из одежды - тщетно. Дверь тоже оказалась закрыта, и Ариана нашла выход, завернувшись в тёмно-синее бархатное покрывало с кровати.
   Обрадовалась она и тому, что амулет, звезда, остался при ней - значит, тех, кто притащил её сюда, не интересовали её способности волшебницы, и Наблюдающими похитители не были. И, собственно говоря, данная спальня не походила на камеру узницы. Ариана поправила складки покрывала и села в кресло, задумавшись: у неё было две версии, кто же те люди, которым она понадобилась. Либо они связаны с пропажей Энди, или это тот самый Наблюдающий Никс, ухитрившийся таки выследить их. Больше о ней здесь никто не знал, и никому, собственно говоря, Ари не была нужна.
  - Так. Вопрос в том, как мне себя вести, как здешняя, или защищаться до последнего? - пробормотала она, нахмурившись. - От чего будет хуже?
   Но её размышления прервал скрип двери. Принцесса вскочила, придерживая покрывало, и с досадой отметила, что её волосы не убраны. 'Чёрт. Теперь придётся изображать смущение за то, что я не в подобающем для женщины виде', - успела подумать она. В коротком коридорчике, отделявшем вход от спальни, мелькнул серый шёлк, и Ари, в общем-то, не сильно удивилась, узрев Наблюдающего Никса собственной персоной.
  - Добрый день, леди, - приятно улыбаясь, произнёс он с лёгким поклоном. - Извините, если причинил вам неудобства, постараюсь, чтобы в будущем у вас не возникало никаких неприятностей.
  - А где я вообще нахожусь? - Ари ещё не решила, как себя вести, и потому сохраняла настороженный вид. - И где мой муж?
  - Вы в моём доме, миледи, - взгляд Никса неторопливо исследовал её фигурку, задрапированную в бархат, - а о вашем муже можете не беспокоиться, с ним всё в порядке.
   Ари скрестила за спиной пальцы: 'О, Всемогущие боги, только бы он живой был!'
   Между тем Наблюдающий продолжил:
  - У вас красивые волосы, леди, это варварство, что закон не позволяет женщинам распускать их, - его голос походил на шелест листьев, такой же убаюкивающий, негромкий, обладающий каким-то гипнотическим влиянием.
   Ариана тряхнула головой и нервно собрала кудри одной рукой в хвост, поджав губы - при этом в лучах солнца матово блеснул камень в кольце Хэнса на её пальце.
  - Почему я нахожусь здесь? - продолжила она расспросы.
  - Вы моя почётная гостья, леди Ариана.
   'Врёшь, скотина. Ты спишь и видишь, как затащить меня в постель, и то, что у меня есть муж, тебя абсолютно не волнует!' - мысленно огрызнулась она.
  - Вот здесь одежда на любой вкус, - Никс открыл небольшую дверцу в комнатку рядом с кроватью, оказавшуюся дверью в гардеробную. - Позвоните горничной, она поможет вам одеться.
  - Я хочу увидеть мужа, - напряжённым голосом произнесла Ари.
  - Если будете себя хорошо вести, миледи, то непременно встретитесь с ним, - непринуждённо ответил Никс, сверкнув глазами. - Я зайду за вами к обеду, будьте готовы.
   Уже у самой двери он остановился и добавил:
  - Ах, да, забыл предупредить, горничная немая. До встречи, леди Ариана.
   Хлопнула дверь, но Ари не спешила скинуть покрывало. Девушка подошла к коридорчику и задёрнула голубые шёлковые портьеры, не сомневаясь, что в двери имеется глазок.
  - Выкуси, ублюдок, - проворчала принцесса.
   Как ни странно, особой тревоги за Хэнса она не чувствовала, интуиция подсказывала, горец в большей безопасности, чем сама девушка. Ей не давала покоя мысль, что с Энди и Тони, куда они оба пропали.
  - Только бы не вляпались в какую-нибудь историю, упаси их боги!
   Скинув наконец тяжёлое покрывало, Ари позвонила немой горничной, это оказалась девочка лет шестнадцати, бледная, худенькая, с большими испуганными глазами и нервными движениями, светлые, почти белые волосы гладко зачёсаны в тугой пучок на затылке. Принцесса сразу поняла, просить у такой помощи - бесполезное занятие.
  - Помоги мне одеться, - со вздохом обратилась к ней Ари.
   Та молча кивнула и исчезла в гардеробной. Некоторое время там слышался шорох, потом девочка снова появилась, неся платье из золотистого шёлка, в разрезах которого виднелась нижняя юбка более тёмного оттенка. Горничная вопросительно глянула на принцессу, та утвердительно кивнула. Наряд оставлял открытыми плечи Ари, потому к нему полагался прозрачный широкий и длинный шарф, в тон платью. Застегнув последнюю пуговичку, горничная приступила к причёске. Тяжёлая пышная масса волос была безжалостно закручена, убрана, заколота многочисленными шпильками с бледно-жёлтыми топазами, и наконец, увенчала творение рук безмолвной горничной воздушная вуаль. Надев бархатные туфельки, Ари отпустила девочку. Оглядев же себя в зеркало, пришла к выводу, что золотистый её бледнит, и выглядит она во всём этом наряде, как фарфоровая кукла.
  - Тем лучше, - удовлетворённо усмехнулась Ари. - Господин его светлость Наблюдающий Никс поймёт, что я не такая уж красавица.
   Но она ошиблась: на взгляд Никса принцесса выглядела очаровательно.
   Весь обед Ари настороженно наблюдала за ним, и даже не старалась играть покорную и послушную женщину этой страны. Она не собиралась позволять каждому наглецу и ублюдку обижать себя, и уж тем более, этому типу, скользкому и вкрадчивому, как змея. Помимо прочего, характер не спрячешь, а Ариана была плохой актрисой.
  - Вы не похожи на других женщин, - вроде как невзначай произнёс Наблюдающий, заметив её молчаливость и неприязнь в глазах. - В вас чувствуется внутренняя сила.
  - Мы с мужем жили далеко, около гор, - кратко ответила Ари. - У нас воспитание несколько отличается.
  - Вот как? - протянул Никс. - Значит, у вас женщины пользуются большей свободой?
  - Нет, просто к нам прислушиваются, - с милой улыбкой, не коснувшейся изумрудных глаз принцессы, ответила она. - И учитывают наше мнение.
  - Даже так, - улыбнулся в ответ её собеседник. - Может, женщин у вас тоже учат, как мужчин?
  - Да, отец нанимал мне учителей, - невозмутимо кивнула Ари. - Я умею не только крестиком вышивать, знаете ли.
  - И что же ещё вы умеете, леди Ариана? - с мягкой улыбкой поинтересовался Никс, но в голубых глазах мелькнул странный огонёк.
  - Ну, - девушка словно задумалась на минуту, на самом деле, лихорадочно обдумывая, как бы не ляпнуть чего ненужного. Кто их знает, может, тут женщине и читать нельзя... - Математику знаю, немножко философию, - она покосилась на собеседника, проверяя, а есть ли тут вообще такое понятие. Судя по кивку Никса, есть. - Остальное так, по мелочи, - быстро закончила Ариана расписывать свои достоинства, опасаясь действительно сморозить что-то не то.
  - И что, много пользы вам принесло такое... обучение? - с насмешливыми нотками спросил Наблюдающий.
  - А что, обучение обязательно должно приносить практическую пользу? - Ари изогнула бровь. - По крайней мере, я могу поддерживать беседу не только о рюшечках и кружевах, - она не удержалась и фыркнула. - И потом, считаю, ум - одно из главных достоинств женщины. Глупая женщина быстро надоест мужчине, а с умной всегда будет интересно.
  - Какое любопытное замечание, - протянул Никс, прищурившись. - Этому вас тоже отец научил?
   Ари поняла, что начинает выбиваться из образа местной, пусть и умненькой, девушки, и пора закруглять беседу.
  - Благодарю за обед, ваша светлость, - Ариана поднялась и сделала церемонный реверанс. - Мне дозволено выходить из дома, или я не имею права даже на прогулку?
  - Ну что вы, миледи, вы же - гостья, - Никс тоже встал, не настаивая на ответе на свой вопрос. - Носилки будут ждать через несколько минут, я зайду за вами.
  - Простите, я желала бы погулять одна, - прохладно произнесла девушка.
  - Конечно, как вам будет угодно, леди Ариана, я всего лишь провожу вас.
   Ари поднялась в комнату, накинула на плечи чёрный плащ, подбитый бархатом, и опустила на лицо вуаль. Ох, как не хватало тяжести верного меча на боку! Но, похоже, пока придётся следовать не путём магии и оружия, а хитрости и обмана. Ари чувствовала себя неуютно в роли светской дамы, ей всегда претили условности и этикет, как и её матери - Ричарду пришлось нелегко в течение того времени, пока он учил Даниэль, как быть принцессой и женой правителя страны. В конце концов, в Арании воспитание в аристократических семьях - и в её собственной, - допускало некоторую свободу в действиях отпрысков.
   Никс зашёл за ней, проводил до носилок, пожелал приятной прогулки. Рядом с носилками безмолвно возвышался всадник, равнодушно глядящий вперёд.
  - Это ещё кто? - нахмурилась принцесса.
  - Для вашей же безопасности, миледи, - Никс чуть склонил голову.
   'Ага, чтобы не сбежала!' - желчно подумала она.
  - Ах, да, я же беспомощная и хрупкая женщина, - Ари не удержалась от ехидной реплики.
  - А что, разве нет? - живо обернулся к ней Наблюдающий.
   Она вопросительно изогнула бровь, и только. Девушка села в носилки, удобно расположившись на подушках, и расправила складки платья. Всадник, по-прежнему молча, обозначился справа. Никс пожелал ей приятной прогулки, и носильщики подняли носилки. Под равномерное покачивание, рассматривая улицы города из-за занавесок, Ариана размышляла. 'Ну, допустим, я сейчас умудрюсь сбежать, куда я подамся, не зная, где Хэнс, Энди, Тони? Никс в два счёта найдёт и вернёт, но тогда он уже не будет столь любезен, значит, остаётся изображать ничего не понимающую, диковатую знатную даму из северных провинций, притворяться аристократкой. Интересно, как долго? Потому как едва Никс предпримет решительные действия в отношении меня, незамедлительно получит по лицу, и больно. А там придётся надеяться только на себя... Ох, мамочки, Хэнс, милый, мне страшно не хватает тебя!' Ари тоскливо вздохнула.
  - Эй, вы, - обратилась она к носильщикам, чуть отодвинув занавеску.
   Носилки остановились.
  - Миледи желает выйти? - почтительно спросил один из людей.
  - Нет. Миледи желает вернуться, - ворчливо ответила принцесса, откинувшись на подушки.
   Её начинало жутко раздражать вынужденное безделье.
   В холле Ари наткнулась на Наблюдающего.
  - Вы вернулись? Так скоро? - удивился он, внимательно глядя на собеседницу.
  - У меня голова разболелась, - Ариана приложила пальцы к вискам. - Прошу извинить меня, ваша светлость.
   В своей комнате девушка, вызвав горничную, сказала, что будет ужинать здесь, ввиду плохого самочувствия. Та молча кивнула, присела в реверансе, и удалилась. Ари послонялась по комнате, немного поспала, пока наконец не пришло время ужина. Вместе с едой горничная принесла и записку от Наблюдающего. 'Приятного аппетита, леди Ариана, и спокойной ночи. Надеюсь, к утру ваше самочувствие улучшится. Никс'. Принцесса пожала плечами, скомкала записку, и отправила её в камин, невозмутимо приступив к ужину.
   Горничная приготовила постель, разложила на одеяле ночную рубашку, и, дождавшись, пока госпожа отставит поднос, приступила к раздеванию Ари. Девушка вздохнула с облегчением, когда пальчики служанки избавили её роскошную шевелюру от шпилек. Наконец, Ариана облачилась в кружевную ночную рубашку, и надела на голову обязательный предмет среди аристократок: изящный льняной чепчик с пышными оборками, укрывавший волосы.
  - Не дайте боги, Никс вздумает явиться ко мне сегодня ночью, - пробормотала Ари, устраиваясь на мягкой перине. - Оторву всё, что ходить мешает...
   Спала она спокойно, вопреки опасениям, никто не ломился к ней в спальню.

   Утро принесло сюрпризы. Проснулась Ари от негромкого шороха и яркого света - немая девочка открыла портьеры на окнах.
  - Господи, ненавижу вставать рано, - скривилась она, садясь на кровати и зевая во весь рот. - Неужели господин его светлость Наблюдающий настолько соскучился по мне за ночь, что надо будить меня в десять утра?
   Этот монолог не относился к горничной конкретно, у Арианы по утрам вообще бывало плохое настроение, особенно усилившееся в данной обстановке.
   'Миледи'. Принцесса рассеянно тряхнула головой, занятая своим недовольством, потом вдруг замерла и медленно оглянулась на служанку. Та стояла, сложив руки поверх юбки, и молча смотрела на Ариану. 'Да, это я говорю с вами'. Ари поднялась, подошла к девушке.
  - Ты?! Ты умеешь разговаривать без слов? - недоверчиво покачала она головой, и вдруг её осенило. - Постой... - пальчик Ари коснулся нежной щеки горничной. - У тебя есть... дар? Последние слова принцесса произнесла практически беззвучно. 'Да, но совсем слабенький, я только и могу, что мысленно разговаривать. Его светлость не подозревает об этом'.
  - А... - кивнула Ари.
   'Миледи, Наблюдающему Никсу что-то известно про вас'. Ариана вздрогнула, отошла от девушки - та начала убирать постель. Принцесса села на пуфик у зеркала, стащила чепчик, и чуть напрягшись, тоже мысленно спросила: 'Что именно?' - 'Не знаю, миледи. Я просто случайно услышала, как он говорил, будто вы у него в руках, и в случае чего он сумеет усмирить вас'. Ари с отстранённым видом расчёсывала кудри, девушка отправилась в гардеробную за платьем. 'Его светлость имеет на вас виды, миледи. Будьте осторожны, он что-то задумал'. Горничная остановилась перед Арианой, держа в руках платье приятного тёмно-голубого цвета, с серебряной вышивкой.
  - Да, спасибо. Я надену его.
   Треугольный вырез, окаймлённый тонкими серебристыми кружевами, был достаточно приличен, едва открывая грудь, зато подчёркивал длинную изящную шейку Ари, кулон по-прежнему был на ней, странная звезда из чёрного камня. Поправив обруч с вуалью, принцесса кивнула горничной. 'Спасибо, я буду настороже'.
   За завтраком Ари оставалась молчаливой и настороженной, что не укрылось от Наблюдающего.
  - Я плохо себя чувствую, только и всего, - отрезала девушка на вопрос, в порядке ли она.
  - Ах, простите, миледи, не буду больше докучать вам, - в бархатистом голосе Никса не было слышно и тени обиды или иронии, лишь снисходительность к капризам красивой женщины.
   Завтрак закончился в тишине.
  - У вас есть библиотека? - спросила вдруг Ари, поднявшись.
  - Конечно. Вы хотите почитать? - Никс немного удивился.
  - Да.
  - Извольте, миледи, прошу следовать за мной.
   Библиотека находилась на втором этаже, большое помещение, отделанное тёмным деревом и кожей. В камине горел огонь, уютное кожаное кресло у низкого столика так и манило устроиться в нём с книгой.
  - Благодарю, ваша светлость, - Ариана устремилась к полкам с книгами.
  - Наслаждайтесь, моя дорогая леди, - улыбнулся Никс и вышел.
   Выбрав книгу, Ари сбросила туфельки и устроилась с ногами в мягком кресле, надеясь немного расслабиться и отвлечься, что ей в какой-то мере удалось. Книга была собранием разных сказок и легенд, правда, немного мрачноватых, но интересных и красивых. Обед ей принесла прямо в библиотеку горничная. 'Миледи, Наблюдающий Никс передал вам записку'. Принцесса изогнула бровь, разворачивая листок: 'Леди Ариана, я приглашаю вас сегодня отужинать со мной. Соблаговолите принять те подарки, которые я прислал к вам в комнату, мне будет приятно видеть вас сегодня в них. До вечера, миледи'. Ари нахмурилась.
  - Каких демонов ему понадобилось от меня вечером? - пробормотала девушка.
   Горничная вздрогнула, услышав ругательство, и поспешила поставить поднос на столик.
  - Ответа он, конечно, не просил, да? - служанка кивнула. - Ладно, спасибо.
   Ближе к вечеру Ари вернулась в свою комнату, и первым делом обнаружила на кровати роскошное платье тёмно-вишнёвого бархата, с нижней юбкой из тафты в тон, видневшейся из разреза, украшенное тонкими золотыми кружевами и вышивкой. Принцесса замерла:
  - Это что, и есть подарок?
   'Да, миледи. Его светлость желает видеть вас в этом платье на ужине, - горничная вышла из гардеробной. - И ещё, чтобы вы надели те драгоценности, на столике у зеркала'. Ари подошла и открыла ларчик, инкрустированный золотом - внутри, на чёрном бархате лежал набор - колье, браслет, изящная диадема, и заколка, - рубины в золоте. Колье поражало филигранной вязью оправы, в которую искусно вделаны тёмно-красные рубины, похожие на капельки крови. Ари на мгновение потеряла дар речи, драгоценности были красивы, но принцесса никогда не любила рубины.
  - Чтоб он провалился, скотина! - сплюнула Ари, но внутри что-то ёкнуло. - Наряжает тут меня, как куклу!..
   Зачем Никс пригласил её? Зачем приказал одеть всё это? Что он задумал? Она не хотела думать об ответах на эти вопросы, ибо слишком хорошо их знала, и как бы ни злилась, ни храбрилась, Ари боялась до дрожи в коленках. Никс мужчина, сильный мужчина, кроме того, обладающий властью, а она - всего лишь женщина, причём лишённая меча, и вообще оружия. Кроме магии, оставленной на самый крайний, безвыходный случай. 'Вы будете одеваться, миледи?' Ари вздрогнула.
  - Да. Расстегни платье, - кратко ответила девушка.
   Наряд, подаренный Никсом, смотрелся на ней просто великолепно. Глубокий вырез открывал плечи и грудь, золотое кружево подчёркивало смуглую кожу, а рубины посверкивали на шее и запястьях принцессы, похожие на капельки крови. Горничная передала также дополнение к той записке: его светлость пожелал видеть Ариану с распущенными волосами и без вуали.
  - Он что, считает меня своей личной шлюхой?! - сквозь зубы процедила Ари, сверкнув глазами. Надо было поддерживать легенду, что она местная, пусть даже и перед служанкой.
   'Наблюдающий Никс так пожелал, миледи, и лучше не раздражать его нарушением приказа', - пальчики горничной приподняли пушистую массу волос и закололи её так, что локоны каскадом спускались на спину.
  - Я не его служанка, чтобы он мог мне приказывать, - зло ответила принцесса. - Ладно, посмотрим. Подай мне шарф, кажется, я видела там такой, широкий, полупрозрачный.
   Едва Ари накинула шарф, раздался стук в дверь. Девушки вздрогнули и посмотрели друг на друга: 'Будьте осторожны, миледи, пожалуйста!' - 'Не волнуйся, девочка, я сумею постоять за себя'. Ободряюще улыбнувшись, Ари подошла и открыла дверь - у порога стоял Наблюдающий Никс.
  - Леди Ариана, - он склонился над рукой девушки, - выглядите просто потрясающе.
   Она слегка наклонила голову, ничего не ответив - боялась, голос изменит. Только невероятным усилием воли принцесса сдерживала дрожь в руках. Ари страшно нервничала, и не знала, как себя вести, если Никс начнёт приставать. Как вообще здесь вели себя женщины, попавшие в подобную ситуацию? Ариана подозревала, что смирялись с обстоятельствами, для вида посопротивлявшись, а потом приняв судьбу. Но она-то не местная! И очень даже способна заехать Никсу по физиономии, если он руки распускать начнёт... Что будет в этом случае, Ари старалась не думать.
   Они пошли по коридору, но не в столовую, как думала девушка.
  - Куда вы ведёте меня, ваша светлость? - спросила она как можно спокойнее.
  - Знаете, столовая мне никогда не нравилась, она какая-то большая и неуютная, - непринуждённо ответил Никс, бросив на неё задумчивый взгляд. - Я подумал, моя гостиная будет лучше.
  - Значит, мы будем ужинать у вас? - в её голосе чуть не прорвались истеричные нотки.
   Он точно задумал уложить её в постель. 'О, боги, как мне выкрутиться?! Оружия нет, магию нельзя... Разве что драться, как учила мама. Только платье мешать будет, чёрт!' Ари сглотнула, когда они остановились перед дверью.
  - Прошу, моя дорогая леди, - Никс пропустил её вперёд.
   Принцесса украдкой скрестила пальцы в складках юбки - жест, тоже перенятый от матери.
   Посередине гостиной, на столике, был накрыт ужин, горели свечи, потрескивал огонь в камине. Ари молча опустилась на стул, стараясь не показать, как она нервничает, Наблюдающий сел напротив, и налил в бокалы вина.
  - Знаете, я узнал сегодня радостную новость, - сказал Никс.
  - И какую же? - принцесса быстро взглянула на него.
  - Высокая Леди Элиссендра выходит замуж, - её собеседник, казалось, наблюдает реакцию Ари.
  - Вот как, - девушка задумчиво кивнула. - И кто же счастливый избранник?
  - Сын Первой Советницы, разумеется, ему оказана такая честь.
   'К чему он ведёт?' - терялась в догадках Ариана. Естественно, она понятия не имела, что творится в Стейлине, и названные имена ей ни о чём не говорили. Но приходилось делать вид, что она в курсе того, о чём упомянул Никс.
  - Думается, Советница на седьмом небе от счастья, - она даже рискнула предположить вероятную реакцию таинственной мамочки жениха.
  - Конечно, особенно, если учесть, что её сын может стать родоначальником новой королевской династии, - согласился Наблюдающий.
   Ари навострила уши: новая династия?.. А, собственно, кто тут вообще во главе страны-то стоит? Или тут переворот затевается? Принцесса напрягла воображение и память, вспомним прочитанные книжки о всяких приключениях, и попробовала довериться интуиции, задав следующий вопрос.
  - Леди всё-таки дала согласие на коронацию? - непринуждённо спросила Ари, отпив глоток вина.
   Она тут же почувствовала неладное: в носу засвербело, глаза начали слезиться, девушка чихнула, шмыгнув носом. 'Проклятье!'
  - Простите, - улыбнулась она, заморгав.
  - Вам плохо, миледи? - забеспокоился Никс.
  - Нет-нет, просто с детства у меня особая чувствительность ко всяким травяным отварам, приворотным зельям, и тому подобному, - Ари снова чихнула, страх окончательно прошёл, ей стало очень весело.
  - У вас аллергия на магию?! - поразился Наблюдающий.
  - О, что вы, - рассмеялась довольная Ариана. - Просто на отвары, и простенькие зелья, я же сказала.
   Она не врала, это обнаружилось, когда на каком-то приёме очередной отвергнутый воздыхатель решил прибегнуть к помощи банального приворотного средства - Ари потом неделю чихала и страдала насморком. 'Надо же, Наблюдатель Никс пользуется такими простыми приёмами! Однако, приворотное зелье, придумает же!' Принцесса развеселилась, её напряжение и тревога улеглись. 'И ничего подобного на меня не действует!'
  - Наверное, у вас вино на травах, - невинно продолжила Ари, строя из себя дурочку.
  - Да-да, на травах, - поспешно кивнул Никс, скрывая замешательство. - Мне кажется, у меня есть кое-что, могущее помочь вам, - его глаза блеснули.
  - Правда? Вы серьёзно? - Ари вытерла слезящиеся глаза.
  - Думаю, да, - Наблюдающий встал. - Пройдёмте со мной.
   Всё веселье разом пропало, у девушки закралось подозрение, что он таким хитрым образом заманивает её поближе к спальне, и оно подтвердилось, когда Никс открыл дверь. Ариана остановилась на пороге, растерявшись.
  - Это спальня? - задала она глупый вопрос.
  - Вас что-то смущает, миледи? - изобразил Никс недоумение.
  - Мне бы не хотелось заходить в спальню мужчины, я ведь замужем, - ответила Ариана, бессознательно вертя на пальце печатку Хэнса.
  - Правда? - Наблюдающий изогнул бровь, его насмешливый взгляд остановился на её запястье.
   Ари нахмурилась, и тут только обратила внимание на отсутствие браслета. Вот что значит отсутствие привычки, она даже не заметила, что Никс снял его. Но принцесса сомневалась, что отсутствие браслета автоматически освобождает от брачных клятв, даже в этой стране...
  - Вы красивая молодая женщина, леди Ариана, - вкрадчиво сказал он, снова беря её за руку и поднося к губам. - Я сразу обратил на вас внимание. Вы достойны лучшего положения, ваше место в свите Высокой леди... И я могу это устроить, если вы, конечно, будете умницей.
   Говоря всё это, Никс попытался обнять Ариану и поцеловать. Она отреагировала мгновенно, оттолкнув его.
  - Простите, у меня есть муж, и я его люблю, - твёрдо ответила принцесса, едва удержавшись, чтобы не залепить ему пощёчину. - А если попытаетесь повторить попытку, так хочу предупредить, защититься я сумею.
   Никс прищурился.
  - Значит, это действительно была ты, - негромко произнёс он. - Дама, владеющая мечом не хуже мужчины.
   Ари застыла. 'Убежавший разбойник! Знала же, не надо его отпускать!' Это единственный человек, видевший её с оружием в руках.
  - О чём вы говорите? - она сумела сохранить самообладание, решив до последнего не признаваться.
  - О тебе, леди Ариана, о тебе, - мягко улыбнулся Никс. - Не отпирайся, бесполезно. И раз уж ты предпочитаешь оружие моему вниманию, да будет так. Ты получишь, что хочешь, только вот не пожалеешь ли? Спокойной ночи, леди Ариана.
   Никс вышел, в двери отчётливо щёлкнул замок - Ари оказалась заперта. Устало присев на стул, Ариана дрожащей рукой провела по лбу, чувствуя себя разбитой: что ещё задумал Наблюдающий, что с ней будет дальше? Она машинально сняла драгоценности, распустила волосы, давая им отдых от заколок, и решила всё-таки лечь поспать. Вряд ли Никс попытается пристать к ней вторично, он привык к лёгким победам, и дорожит своим здоровьем, а ей надо отдохнуть. Ари свернулась калачиком на кресле и уснула.

   Едва утром раздался скрежет ключа в замке, принцесса моментально вскочила, поспешно пригладив растрепавшиеся локоны. Никс вошёл быстрым шагом, молча взял её за руку, и вывел за собой из комнаты. Девушка едва поспевала за ним, путаясь в длинных бархатных юбках. Они спустились на первый этаж, прошли через холл, Наблюдающий толкнул дверь, отделанную резным деревом, и они оказались в кабинете.
  - Вот эта женщина, - Никс вытолкнул Ари на середину комнаты.
   Невысокий, плотно сбитый мужчина в неброской, но дорогой и элегантной одежде, повернулся к ним. При виде фигурки в красном платье, скрещенных на груди рук и плотно сжатых губ гость хмыкнул, окинув девушку равнодушным взглядом.
  - Вы не ошиблись, господин Никс? - с сомнением произнёс он.
  - Я не ошибаюсь, капитан Эймс. Она очень хорошо владеет мечом, тому есть свидетели.
   Тот, кого назвали капитаном Эймсом, внимательнее оглядел Ари, потом осмотрелся, обнаружил на стене скрещенные мечи, и снял один из них.
  - Держи.
   Клинок мелькнул в воздухе, девушка поймала рукоятку, и опустила меч остриём вниз. Капитан Эймс вынул из ножен свой клинок.
  - Покажи, что ты умеешь.
   Ари упрямо мотнула головой, не понимая, что тут происходит. Гость коснулся клинком её груди, жёстко сказав:
  - Послушай, или ты сейчас же прекращаешь стоить из себя гордячку, или я убью тебя. Прямо здесь. Защищайся, задери тебя Тень!
   Никс вздрогнул, услышав ругательство, а Ариане пришлось отбить удар, чтобы остаться в живых. Чертыхаясь про себя, она одной рукой парировала атаки капитана, другой придерживала юбки, чтобы не запутаться в них и не упасть. Но даже в столь неудобной одежде Ари не ударила лицом в грязь, вынужденная показать почти всё, что умела. Их поединок длился почти час, принцесса упорно не желала сдаваться на милость капитана Эймса, хотя уже устала и взмокла.
  - Хватит, - гость неожиданно опустил меч. - Сколько вы хотите за неё, господин Никс?
   Ари остолбенела: её что, продают?!
  - Триста монет золотом, - твёрдо ответил Наблюдающий.
  - Сто пятьдесят сейчас и остальные после её первой победы, - холодно произнёс капитан Эймс, протягивая руку.
  - И проценты с каждой победы, - добавил Никс, пожимая её.
   Гость досадливо фыркнул, но сделка была заключена.
  - Вы никогда не упустите денег, - сказал он.
  - Я забочусь о своём благосостоянии, - улыбнулся Никс и повернулся к Ариане. - Иди к себе и оденься, как подобает леди. В последний раз, - усмехнулся он.
   Ари дошла до дверей, и на пороге обернулась.
  - Знаете, я с удовольствием переоденусь в более удобную одежду и буду заниматься тем, что я умею, чем неумело притворяться леди и путаться в этих тряпках, - ядовито произнесла девушка, прежде чем уйти.
  - У неё есть характер, - задумчиво сказал капитан Эймс, прищурившись.
  - Он не будет сильно мешать, я уверен. Она же женщина, - Никс скривил губы.
   Тем временем, Ари поднялась в свою комнату, где её ждала горничная. 'Миледи, слава богу! Что случилось, вы в порядке? Я так волновалась за вас!' - сумбурные мысли девочки оглушили Ари.
  - Со мной всё в порядке, милая. Подай мне плащ и вуаль, я уезжаю, - успокоила её принцесса.
   'Куда?' - растерялась горничная.
  - Я дала от ворот поворот Никсу, и он отдал меня какому-то типу, капитану Эймсу, - пояснила Ариана. - Ты что-нибудь знаешь об этом человеке?
   'Капитан Эймс... Вас отдали в школу боёв?! Но... миледи, что вы там будете делать?..' - растерялась горничная.
  - Видимо, драться, я ж умею меч в руках держать, - пожала Ари плечами, терпеливо дожидаясь, пока девочка уложит ей волосы. - А что это за школа боёв? Что там делают?
   'Сражаются за деньги'. Ари недоумённо изогнула бровь, глядя в зеркало на горничную. 'Ну... есть несколько школ по городу, и люди из одной дерутся с другой, по парам, - объяснила служанка. - На них ставят деньги, кто выиграет. Это развлечение для знати'.
  - Замечательно, теперь из меня хотят сделать инструмент для добывания денег, - сердито отозвалась принцесса, прикрепляя вуаль к причёске. - Но всё же это лучше, чем строить из себя беспомощную леди, не смеющую возразить мужчине.
   'Будьте осторожны, миледи, да хранит вас бог'.
  - И тебе удачи, милая, - Ари улыбнулась, застёгивая плащ.
   'Идите, капитан Эймс не любит ждать. И господин его светлость Наблюдающий Никс тоже'. Девушка кивнула и вышла. Никс и его гость ждали внизу, в холле - Наблюдающий коротко попрощался, не став их провожать. Капитан молча кивнул Ари на дверь, и они вышли. Во дворе ждали носилки.
  - Как тебя зовут? - отрывисто спросил Эймс.
  - Ариана... О'Брайен, - чуть запнувшись, ответила девушка.
  - Так вот, Ариана О'Брайен, советую убрать свой характер куда подальше, и чётко выполнять мои приказы, - тем же отрывистым голосом продолжил капитан. - Ибо мне совершенно наплевать, что ты девушка, и наказание будешь нести как все, за своевольность.
  - Премного благодарна, господин как-вас-там, - буркнула Ари, садясь в носилки.
   Холодный взгляд прищуренных серо-голубых глаз медленно оглядел её, отчего девушка подавила порыв поёжиться.
  - Я непонятно выразился? Насчёт характера? - сухо поинтересовался капитан Эймс.


   Ариана молча покачала головой, почувствовав лёгкий румянец на щеках. Этот человек пока ничего плохого ей не сделал, а она уже колючки показывает. Ну купил, ну так кто его знает, может, его заставили, в конце концов. С Наблюдающего Никса станется...
   Через полчаса они остановились перед крепкими воротами в высокой стене, вошли во дворик, и Ариана покинула носилки. Капитан Эймс, не задерживаясь, направился к двери в доме, и принцесса последовала за ним. Узкая лестница в просторном холле привела на второй этаж, в коридор с дверями, около одной из которых её проводник и остановился.
  - Проходи.
   Ари вошла и осмотрелась. Небольшая комната, кровать, тумбочка, умывальник, стул, стол и шкаф - вот и вся обстановка.
  - Сейчас принесу переодеться, но пока послушай меня, - он сел на стул и снова уставился на меня пристальным взглядом. - Есть несколько несложных правил, которые тебе придётся соблюдать, если не хочешь вернуться обратно к Наблюдающему, - при этих словах Ари невольно вздрогнула. - Первое. Люди из моих школ никогда не дерутся по договорённости, сколько бы денег не предлагали. Мои бои всегда честные. Второе, сбежать не пытайся, - он помолчал. - Судя по всему, ты не из столицы, так что спрятаться у тебя не получится, я здесь каждый переулок знаю. Пока не отработаешь то, что я за тебя заплатил, даже не надейся на свободу. И третье. В этой школе ты - пока первая женщина, но здесь у меня тренируются самые лучшие. Продержишься неделю - оставлю. Нет, переведу в другое место. Есть вопросы?
  - А в город погулять тоже не выпускаете? - спросила Ари.
  - Увольнительные бывают, - Эймс прищурился. - Но только тем, кто заслужил доверие. К тебе это не относится. Если что-то надо купить, говоришь мне. Раз в месяц я устраиваю выходной для всех, и снимаю какой-нибудь трактир, чтобы ребята отдохнули. Опять же, тебя это вряд ли коснётся. Ещё что-то интересует?
   Она покачала головой, помрачнев. Слишком уж похоже на тюрьму... Но выбора нет, всё упиралось в её полное незнание города, Эймс был прав. И потом, где-то ведь ещё Тони, Энди, и Хэнс, кто-нибудь из них - принцесса надеялась, - всё-таки сможет узнать, куда она пропала. Проще оставаться на месте и выжидать, хотя Ариана не отличалась терпением и выдержкой. Однако обстоятельства не располагали к решительным и безрассудным поступкам.
   Не прощаясь, Эймс развернулся и вышел, оставив Ари в размышлениях, но вскоре вернулся со стопкой одежды.
  - У тебя есть пятнадцать минут, чтобы переодеться. Потом пойду знакомить.
   Принцесса сначала остолбенела, потом начала лихорадочно расстёгивать платье, ругаясь сквозь зубы.
  - Что я ему, акробатка, что ли, выпутаться из всего этого так быстро?!
   Оставшись наконец в нижней рубашке и чулках, последние Ари сняла без размышлений, остальное бельё оставила. Та рубашка, что принёс капитан, оказалась ей впору, из мягкого льна серого цвета, штаны тоже сидели хорошо, туника у ворота затягивалась шнуровкой. Надев сапоги, Ари поспешно вытащила шпильки, наспех расчесалась деревянным гребнем, лежавшим на тумбочке, заплела толстую косу, и села на стул, вытянув ноги и скрестив руки на груди. В такой одежде она чувствовала себя гораздо увереннее. Капитан Эймс не замедлил появиться, едва истекла указанная четверть часа, девушка встретила его чуть ироничной улыбкой.
  - Хорошо, - он мельком скользнул по ней взглядом. - Идём на тренировку.
   Озадаченно изогнув бровь, Ари последовала за ним.
  - На площадке, естественно, тренировки с учебным оружием, - на ходу пояснял Эймс. - Настоящее выдаётся только перед Играми, дня за два.
   Спустившись на первый этаж и пройдя через холл, они вышли во внутренний двор, оказавшийся тренировочной площадкой, окутанной тонким облаком пыли: около полусотни здоровых, мускулистых мужиков отрабатывали различные удары и приёмы самым разнообразным оружием. Раздавались крики, ругательства, глухой стук деревянных клинков, и на появившегося капитана и девушку пока никто не обращал внимания. Сморщив носик, Ари обвела это сборище потных, пыхтящих индивидов, про себя подумав, как ей удастся ужиться в этом обществе исключительно самцов, и как скоро её попытаются изнасиловать. Капитан откашлялся, и зычным голосом гаркнул:
  - Всем стоять!!!
   На площадке воцарилась тишина, и на них уставились пятьдесят пар глаз. Ариана почувствовала себя жутко неуютно, впервые, пожалуй, пожалев, что на ней штаны, а не платье. Она чуть ли не физически чувствовала, как взгляды мужиков ползают по ней, мысленно раздевая. Стиснув зубы, Ари прищурилась, пальцы сжались в кулаки. 'Ну нет, я не изнеженная барышня! И мускулы ещё ничего не значат, если у тебя два родных брата и один двоюродный, которые с детства учат драться не только на мечах!'
  - Представляю нового члена нашей команды, - тем же громким голосом произнёс Эймс. - Ариана О'Брайен, оружие - обычный меч.
   От толпы отделился высокий, широкоплечий мужик с коротким ёжиком светлых волос, обнажённый по пояс, и остановился рядом с девушкой, смерив её небрежным взглядом.
  - Ну, капитан, не знаю, как насчёт члена, - лениво процедил он - с площадки раздались смешки, - но как-то слабо верится, что эта пигалица может держать оружие в руках.
  - А ты проверь, - хмыкнул Эймс. - Только учти, она продержалась против меня час.
   Блондин хмыкнул, легко крутанув в руке деревянную копию внушительных размеров двуручника, потом кинул на стойку у стены.
  - Выбирай, детка. Посмотрим, чего ты стОишь.
   Пожав плечами, Ари взяла обычный полудлинный клинок, взвесив на руке, и чуть поморщилась. Да, это не её лёгкий и удобный меч, осевший наверняка где-то в кладовых дома Никса... Остановившись напротив громилы, она окинула противника быстрым взглядом, и неожиданно усмехнулась, решив похулиганить. Они думают, Эймс притащил её сюда для развлечения? 'Сейчас я покажу вам, развлекуху по полной, ребятки!' Вытянув руку, Ари поманила мужика пальчиком, другой крепко сжав обмотанную замшей рукоять. Коротко рыкнув, противник замахнулся двуручником, отчего на плечах взбугрились мышцы, и шагнул к девушке.
   Ариана одним плавным движением ушла вбок, одновременно атаковав. Он моргнул, когда кончик учебного меча принцессы просвистел в опасной близости от его предплечья, но удвоил усилия, пытаясь сокрушительными ударами достать Ариану. Она же с лёгкостью уходила из-под его клинка, скользящими, плавными движениями танцуя вокруг противника. У Ари уже было несколько возможностей задеть громилу, но она ими великодушно не воспользовалась, предпочитая просто изматывать его.
   Мужик тяжело дышал, свирепел, и даже иногда рычал, но достать девушку не смог. У Ари же всего лишь запылились сапожки, и выбилось несколько локонов из косы. Вокруг них собрались любопытные, поединок проходил в полной тишине - принцессу оценивали со всех сторон. Неожиданно он швырнул меч, с ненавистью глядя на хрупкого противника, и дыша, как загнанная лошадь, его грудь поднималась, как кузнечные меха. Ари изобразила небрежный поклон, опустив деревянный клинок.
  - Чтобы надо мной взяла верх какая-то баба! - прошипел мужик, прищурившись.
  - Благодарю за комплимент, - вежливо отозвалась Ари с непроницаемым лицом.
  - Трэнд, будешь присматривать за О*Брайен, - спокойно подытожил капитан Эймс. - Заодно она поучит тебя, я давно говорил, твоей технике не хватает изящества. В твоих интересах, чтобы с ней ничего не случилось, и её никто не обижал. Спрашивать буду с тебя.
  - Почему я?! - взревел Трэнд с оскорблённым видом, под смешки и шуточки остальных.
  - Потому что я так сказал, - негромко произнёс капитан. - Вопрос исчерпан. Подбери ей пару, и пусть тренируется. В обед отведёшь в столовую. Кстати, всех касается, - Эймс обвёл притихших мужчин пристальным, тяжёлым взглядом. - Если узнаю, что кто-то распускал руки в отношении Арианы, вырву с корнем и вставлю туда, откуда у вас ноги растут. Баб будете в тавернах и публичных домах щупать, а здесь у меня тренируются. Это понятно?
   И мужчины, каждый из которых легко гнул руками гвозди, под взглядом командира поспешно кивали, зная, что Эймс слов на ветер не бросает. Он вышел, оставив Ари одну в кругу воинов, и злого Трэнда. Внешне невозмутимая, девушка до чёртиков боялась в душе, что её сейчас просто разорвут.
  - Браво, - раздался вдруг чей-то голос и в круг вышел мужчина, немного отличавшийся от всех.
   Высокий, но не такой мускулистый, скорее, жилистый, он в каждой руке держал по короткому мечу.
  - Рейман, - коротко представился он. - Интересная у тебя техника, О*Брайен. Ты пользуешься ею против любого оружия?
  - Вот и будешь заниматься с ней, Попрыгунчик, - буркнул Трэнд, поворачиваясь к ним спиной. - Всё, ребята, цирк окончен, хватит стоять столбами!
   Ари выжидающе глянула на Реймана.
  - Идём, - кивнул он.
   ...К обеду девушка устала и проголодалась, кроме того, возникло желание раздеться, а как это сделаешь перед полусотней мужиков? Рейман согнал с неё семь потов, обучая, как с одним длинным мечом и кинжалом обороняться от двух коротких клинков - наука оказалась нелёгкой, но положительную роль сыграла природная гибкость и быстрота реакции Ари. В течение всей тренировки принцесса ловила на себе любопытные взгляды остальных, и неприязненный, тяжёлый взгляд Трэнда.
  - После обеда продолжим, - сказал ей Рейман, когда вся толпа отправилась в столовую.
   Там Трэнд решил поквитаться с Арианой за поражение, и в момент, когда она набирала еду на поднос, специально толкнул так, что половина содержимого тарелки выплеснулась ей на тунику.
  - Ах, какой я неуклюжий, - протянул Трэнд, насмешливо глядя на Ари. - Простите пожалуйста, миледи.
   Все замолчали, ожидая, что сделает девушка. Она же, спокойно отставив поднос, вдруг с силой наступила здоровяку на ногу, потом, не дав Трэнду опомниться, врезала правильно сложенным кулаком под дых - не ожидавший этого мужчина коротко выдохнул и присел, его глаза выпучились. Ариана добавила коленкой между ног - он согнулся пополам, сдавленно всхлипнув и ругаясь сквозь зубы. После чего принцесса повернулась к затихшей толпе.
  - Я не хочу с вами ссориться, и не хочу проблем, - обратилась она к ним. - За себя я постоять смогу, не сомневайтесь. Надеюсь, вы тоже не хотите проблем. Вы не трогаете меня, я не трогаю вас. Договорились?
   Трэнд медленно поднялся, Ари на всякий случай отступила на шаг, готовая к продолжению драки, но её не последовало. Трэнд некоторое время молчал, разглядывая девушку, потом изрёк:
  - Ты не леди. Леди не умеют так драться, и не надирают задницы таким, как я.
   Ари пожала плечами и молча села за одним из столов, сдержав довольную усмешку, остальные мужики расхохотались, послышались ехидные шуточки и замечания.
  - Они признали тебя, - заметил Рейман, подсаживаясь. - Ты не обижайся, просто здесь оценивают по силе. Её уважают.
   Ариана перестала жевать и посмотрела на него.
  - Посмотри на меня и скажи, что я сильная, - фыркнула девушка.
  - Дело не в мускулах, - Рейман улыбнулся. - Ты - первая женщина, которая может постоять за себя, О*Брайен, они раньше таких не встречали. В этой стране женщины слова лишнего боятся сказать, поскольку не имеют практически никаких прав, так что ты приятное исключение из правил.
   Ари быстро глянула на собеседника.
  - Тебе что-то не нравится в существующем положении вещей? - поинтересовалась она. - Женщины покорны, что им скажешь, то они и делают. Чем это плохо? - принцесса не рисковала высказывать малознакомому человеку своё настоящее мнение.
  - Потому что иметь дело с послушной куклой куда скучнее и неинтереснее, - Рейман скривился. - Я слышал, в соседних странах, женщины другие, не такие забитые и робкие, и не настолько бесправные, как здесь. Я уже подумываю, не уехать ли куда, моих сбережений хватит, чтобы выкупить у Эймса собственную свободу...
   Принцесса ничего не сказала, молча закончив обед. Ей, конечно, хотелось узнать больше на щекотливую тему продажи, но наверняка местные жители и так в курсе, а демонстрировать свою неосведомлённость Ариана пока не рисковала. 'Ладно, надеюсь, ещё подвернётся возможность'.
   Следующее утро началось с громкого стука в дверь и окрика Трэнда:
  - Подъём, О*Брайен! На тренировку пора!
   Чертыхаясь, Ари подскочила - за окном солнце едва встало. Быстро умывшись, она натянула штаны, рубашку, тунику, и вышла в коридор, на ходу заплетая косу. После завтрака все отправились в разминочный зал, мужчины разошлись по разным тренажёрам, качать мышцы, Ари же преспокойно занялась всякими полезными гимнастическими упражнениями, которым её научил отец и братья, снова вызвав косые взгляды. Первым не выдержал Трэнд. Подойдя к девушке, он нерешительно потоптался, потом пробурчал:
  - Что ты делаешь, О*Брайен?
  - Разминаюсь, - невозмутимо ответила Ари. - Тебе что-то не нравится?
  - Ну... странные ты упражнения делаешь.
  - Мне не мускулы нужны, - хмыкнула она. - Я выигрываю за счёт гибкости. Парировать прямой удар двуручника от такой горы мышц, как ты, я не смогу, а вот увернуться и при этом нанести ответный удар - без проблем.
  - Хм... - Трэнд некоторое время наблюдал за ней, потом объявил всем. - Всё, хватит! Все во двор!
   На этот раз Рейман занимался с ней только до обеда, потом Трэнд определил другого партнёра. Капитан Эймс пришёл, полчаса понаблюдал за ними, потом ушёл. Вечером, когда Ари упала на кровать, уставшая донельзя, хозяин школы неожиданно зашёл к ней.
  - Вижу, у тебя всё в порядке, - кратко отметил он. - Возьми смену одежды и полотенце, и иди за мной.
   Озадаченная девушка молча взяла чистое бельё и последовала за капитаном. Возможность того, что он заинтересовался ею как женщиной, Ари отмела сразу, твёрдо и решительно. 'Тогда что?.. Хочет меня кому-то показать?' Они спустились на первый этаж, перешли в другое крыло здания, её проводник открыл добротную дверь, украшенную резьбой, и пропустил девушку вперёд. Она оказалась в просторной комнате с камином, а посередине стояла ванна с горячей водой.
  - Два раза в неделю будешь приходить сюда и мыться, - капитан Эймс повернулся, собираясь уходить, но Ари остановила его, осенённая неожиданной идеей.
  - Простите... капитан, - позвала она.
  - Да? - он обернулся.
  - Спасибо за ванну, и у меня к вам просьба. Могу я получить нитки, иголку и ножницы?
   Эймс поднял брови.
  - Я хочу сделать себе более удобную одежду для тренировок, - пояснила принцесса.
  - А, - кивнул он. - Хорошо, тебе принесут.
   Ари с наслаждением вымылась, переоделась в чистое, и вернулась к себе в комнату, занявшись одеждой.
   На следующее утро Ариана вогнала весь состав школы в замешательство, чуть ли не в ступор, поскольку явилась в тунике, одетой на голое тело. Девушка ушила её так, что она обтягивала тело, как перчатка, не стесняя движений, кроме того, свежий ветерок приятно холодил обнажённые руки. Грудь Ари перетянула, не желая ещё больше смущать мужчин, да и безусловно, заниматься удобнее.
   ...Две недели тренировок пролетели незаметно, мужчины вскоре привыкли к виду стройной фигурки с обнажёнными руками, отрабатывавшей удары с учебным клинком. Для себя Ари сделала открытие, что хотя эти люди и казались суровыми, грубыми мужиками, ни в грош не ставящими женщину, к ней отношение было совсем иное. Она сумела доказать, что с ней можно считаться, и мужчины приняли Ариану в свой узкий круг. Заодно принцесса узнала, что в школы попадают двумя путями: или продают за какие-то проступки - как её саму, или приходят добровольно, заключая контракт. Ари посвящали в особый мир опасных игр со смертью, рассказывая о возможных соперниках из других школ, учили, что надо делать, чтобы остаться в живых, и тому подобное. С ней обращались, как с равной, не делая скидку ни на возраст, ни на пол. Она уже почти привыкла к монотонным будням, заполненным бесконечными тренировками, как вдруг в конце второй недели произошло событие, основательно выбившее Ариану из колеи.
   Ари услышала звук открываемой двери, и поспешно вскочила с кровати, спросонья ещё не очень соображая. Бросив взгляд за окно, она с ужасом поняла, что проспала - солнце стояло довольно высоко. В её комнату вошёл капитан Эймс, нимало не смущаясь вида девушки - короткая ночная рубашка прикрывала ноги только до середины бедра.
  - Простите, капитан, я... - она попыталась пригладить растрёпанные волосы, но Эймс движением руки остановил её сумбурную речь.
  - Ничего, всё нормально, - он сел на стул. - Это я приказал не будить тебя сегодня.
   Ари непонимающе уставилась на гостя, пытаясь пониже одёрнуть рубашку.
  - У тебя выходной, сегодня ты отдыхаешь, - Эймс помолчал. - Завтра будет твой первый выход на арену, О*Брайен, первый бой. Ты должна быть в форме, выспавшейся и отдохнувшей, а утром я зайду за тобой.
   Ариана застыла, обескураженная известием.
  - Расслабься, - вдруг усмехнулся капитан. - Ничего грандиозного не предстоит, это всего лишь разминка для новичков, чтобы посмотреть, кто чего стоит. Я в тебе уверен, О*Брайен, ты не подведёшь меня.
   Он вышел, оставив девушку одну, в растерянности. Ари опустилась на кровать, не зная, что делать, в мыслях царила лёгкая паника. Она настолько привыкла находиться в школе, к каждодневным тренировкам, что не задумывалась как-то, что рано или поздно придётся выйти на арену - или как это тут называется, - и всегда казалось, её не будут отделять от других. Девушка медленно оделась, заплела волосы, спустилась в столовую. Там никого не было, кроме повара, молча положившего ей завтрак - у капитана Эймса кормили хорошо, он на еде не экономил, заботясь о своих людях.
   Ариана побродила по пустым коридорам, послонялась у двери во внутренний двор, откуда доносился глухой стук учебных клинков, потом наконец уединилась в саду, располагавшемся в задней части школы. 'А чего, собственно говоря, я дёргаюсь? Ну придётся помахать мечом на публике, ну и что? Можно подумать, меня заставляют раздеваться, - она мысленно фыркнула. - Тем более, как сказал капитан Эймс, это что-то вроде показательных выступлений, ничего серьёзного'.
  - Привет, О*Брайен, - рядом с ней опустился на скамейку Рейман. - Дрейфишь?
  - Да не очень, - пожала она плечами. - Просто как-то неожиданно, вдруг...
  - Там из зрителей-то никого почти не будет, - усмехнулся он. - Кроме хозяев школ и некоторых заинтересованных лиц.
  - Значит, Никс будет там, - пробормотала Ари.
  - Кто? - поднял брови Рейман.
  - Тот, благодаря кому я попала сюда.
  - Наблюдающий? - недоверчиво сказал её собеседник. - Каким это образом, интересно?
  - Я отказалась стать его любовницей, - кратко ответила принцесса. - Кроме того, он нагло украл меня у... мужа, что я ему не прощу никогда.
  - Так ты замужем? - ещё больше удивился Рейман.
  - А что, я не женщина? - хмыкнула она, опустив взгляд на кольцо. - Или не имею права иметь мужа?
  - Просто так неожиданно, ты не похожа на обычных женщин, и... такая молодая, - Рейман чуть смутился.
  - Тем не менее, я замужняя женщина, и мой муж понятия не имеет, где я нахожусь, - с нотками раздражения отозвалась Ари. - Как и я, собственно говоря, не знаю о нём ничего, - ей неожиданно стало грустно, нахлынула тоска по Хэнсу. Захотелось увидеть его, прикоснуться...
  - Беспокоишься? - сочувственно поинтересовался он.
  - Ещё как, - вздохнула Ари. - Неизвестно, что он может натворить, пытаясь найти меня, а если доберётся до Никса... хотела бы я надеяться, что с ним всё в порядке.
  - Надо же, - Рейман покачал головой. - Вот уж действительно, ты полна сюрпризов, О*Брайен.
   В течение всего дня она оставалась одна, и обедала тоже, когда все ушли из столовой, но то один, то другой воин приходил к Ари, поговорить и ободрить. Спать она легла практически успокоенная.

   Утро настало быстро, и разбудил Ариану капитан Эймс.
  - Вставай, О*Брайен. Пора собираться. Вот, возьми, наденешь на свою тунику.
   Ари взяла лёгкую кольчугу, с недоумением подняв брови. Она никогда не пользовалась подобными вещами.
  - Оденься, как обычно, а на месте переоденешься. Захвати плащ, ввиду особого положения лицо тебе можно не закрывать, но капюшон всё же будет лучше. Волосы можешь не закалывать, коса тоже пойдёт, - дал инструкции капитан.
  - Оказывается, положение женщины-воина имеет свои плюсы, - заметила Ари, быстро натягивая рубашку и штаны.
  - Может быть, - неожиданно усмехнулся капитан. - Но многие леди не любят таких, как ты, считая вас недостойными быть женщинами.
  - Они просто завидуют, - девушка пожала плечами.
   Во дворе их ждала простая чёрная карета. Они сели и всю дорогу молчали, думая каждый о своём. Когда прибыли на место, Ари увидела большую круглую арену со зрительскими местами, где ей предстояло вскоре показать себя. Капитан Эймс провёл её в женскую раздевалку, где десятка два мускулистых полуголых женщин разминались, угрюмо поглядывая друг на друга.
  - Жду тебя через десять минут, - Эймс развернулся, собираясь уйти.
  - Капитан, - он обернулся. - Возьмите, я не буду её надевать, - Ари протянула кольчугу.
  - Почему? - поднял он брови, забирая предмет.
  - Она будет мешать, сковывать движения. Обойдусь без неё.
   Эймс пожал плечами.
  - Тебе виднее, тогда постарайся, чтобы тебя не убили невзначай, - он вышел.
   Чувствуя на себе неприязненные взгляды, Ари быстро переоделась, пригладила выбившиеся из косы локоны, и направилась к двери.
  - Леди Изящные ручки, - сквозь зубы произнёс кто-то, но принцесса никак не отреагировала, молча покинув помещение.
   Капитан ждал её у двери, потом отвёл в маленькую пустую комнату с одним стулом.
  - Посиди пока здесь, я позову тебя.
  - А почему я должна тут сидеть, а не быть с остальными? - с недоумением спросила Ари.
  - Потому что я не хочу, чтобы тебя видели, - усмехнулся капитан Эймс. - ты будешь тёмной лошадкой, О*Брайен.
   Он развернулся и вышел, закрыв дверь на замок. Принцесса невесело улыбнулась, присев на стул. Капитан мог бы и не запирать её. Резона сбегать у Арианы не было, ей всё равно некуда идти. До неё стали смутно долетать голоса, лязг оружия, чей-то смех. По ощущениям Ари прошло не меньше получаса, прежде чем за ней зашёл капитан и молча повёл за собой по боковому коридору, в обход основного.
   Девушка сжимала рукоять меча - капитан вручил ей оружие накануне вечером, - стараясь дышать ровно и не сильно нервничать. Да, конечно, до сего момента она убивала и сражалась, только если ей грозила непосредственная опасность, а не на потеху публике, но, собственно говоря, нынешняя ситуация несильно отличалась. Её всё равно будут пытаться убить. Они остановились перед выходом на арену.
  - Я надеюсь, О*Брайен, - снова повторил Эймс. - Иди.
   Солнце заливало жаркими лучами большую круглую площадку, посыпанную белым песком, на зрительских местах кое-где сидели люди, самых разных положений. В специальной ложе для особых гостей Ари к своему удивлению и недовольству заметила Никса. 'Каких демонов он тут делает?' При её появлении раздались разочарованные возгласы и свист.
  - Это что за заморыш? Да ещё и женщина?
  - Эймс решил брать к себе аристократок?
  - Да она и минуты не продержится!
   Ари невозмутимо стояла, скрестив руки и ожидая противника, хотя внутри всё сжималось от страха, и хотелось прикрыться руками, многочисленные взгляды ужасно нервировали. Появился противник, просто большой парень с буграми мышц, и двуручным мечом на плече. Девушка присела, опустила ладони в песок, чтобы не скользила рукоятка, стряхнула лишнее, и неторопливо вынула меч из ножен. Против этой горы мускул она без проблем выстоит, капитан Эймс зря беспокоился.
  - Я тебя раздавлю, - он нехорошо ухмыльнулся.
  - Сначала поймай, - улыбнулась в ответ Ари, изящным движением вставая в стойку.
   Здоровяка подбадривали, он размахнулся тяжёлым оружием, но девушка легко ушла от атаки, вскользь направив меч противника в сторону. Она не такая глупая, чтобы прямо отразить этот страшный по силе удар, её бы просто вколотило в песок по колено. Сначала над ней смеялись, воспринимая стиль как попытки избежать схватки, но потом стало ясно, что пока здоровяк тратил силы, махая двуручником, Ари танцевала вокруг него, почти не чувствуя усталости, выматывая противника.
   Зрители затихли, заворожённые плавными движениями принцессы, стройная фигурка уже не вызывала насмешек и сомнений. Противник Арианы злился всё больше, ярость туманила ему глаза, чем девушка и воспользовалась. Совершив изящный пируэт, Ари неожиданно сильным ударом выбила тяжёлый меч из рук мужика. Зрители несколько мгновений молчали, потом раздались аплодисменты и восторженные возгласы. Противник девушки довольно долго соображал, что проиграл, да ещё и девушке. Взревев дурным голосом, он попёр на Ари, совершенно наплевав, что у неё есть меч, а он безоружен. Принцесса резко развернулась, и, стиснув зубы, полоснула острой сталью по животу здоровяка. Он замер, изумлённо глядя на кровь, заливавшую его ноги и песок, потом глаза парня закатились, и он рухнул вниз.
   Ари почувствовала на себе пристальный взгляд, обернулась, и увидела Никса. На его лице играла лёгкая улыбка, он демонстративно похлопал в ладоши, а рядом с ним стояла неизвестная дама, её лицо было закрыто вуалью, что указывало на высокий статус. Поджав губы, Ариана хотела отвернуться, но вдруг... её взгляд упал на человека, находившегося чуть позади дамы, его лицо выражало недоверие, удивление, надежду, отчаянную радость, и - любовь. Меч выпал у неё из рук, она рванулась было вперёд, но чьи-то крепкие ладони легли ей на плечи.
  - Успокойся, О*Брайен! - раздался у самого уха голос капитана Эймса.
  - Там мой муж! - огрызнулась она, не сводя глаз с родного лица. - Отпусти меня!
  - Я сказал, стой на месте, - железным голосом сказал капитан Эймс. - Что ты сейчас можешь сделать? Твой муж - телохранитель этой леди, Никс получил за него деньги, продав ей, я узнал случайно. Тебя не пустят даже на ступеньки, ведущие в ложу. Вы не можете ничем помочь друг другу! Будь благоразумна, О*Брайен, - совсем тихо добавил он. - Будь довольна тем, что знаешь, где он, и что с ним всё в порядке. Идём.
   Ари дёрнула плечом, зло посмотрела на капитана, и последний раз оглянувшись на Хэнса, быстрым шагом направилась к выходу с арены. Она готова была разреветься, эта неожиданная встреча выбила её из колеи. Ари поняла, как же ей не хватало всё это время Хэнса. Девушка держалась только на собственном упрямстве, запрете думать о случившемся, теперь же в голове зашевелились смутные мысли о побеге, о попытке как-то помочь Хэнсу.
   'Значит, Никс и его продал, ублюдок! Интересно, какие цели преследует Наблюдающий? Я готова спорить на что угодно, он пытается втянуть и меня, и Хэнса в какую-то свою авантюру. Чёрт, я бы дорого заплатила за возможность узнать, кто та женщина и где живёт!' - мелькали мысли, но как-то отстранённо, эмоции словно застыли.
   Капитан привёл её в ту же комнату, усадил на стул - девушка находилась в каком-то ступоре, двигаясь механически, - и присел перед ней на корточки, заставив её смотреть ему в глаза.
  - Послушай меня, Ариана, - негромко сказал он, впервые обратившись к ней по имени. - Та леди, рядом с Никсом, это Первая Советница Рейна Корди. Она входит в правящую верхушку страны, и имеет практически неограниченную власть, почти такую же, как Высокие Лорды. Ты ничего - повторяю, ничего! - не сможешь сделать, чтобы помочь мужу, - он сделал паузу, вглядываясь в лицо Ари. - У Рейны очень мощная охрана, я знаю, потому что сам тренировал для неё стражу. Не иди на поводу у собственных сиюминутных порывов, подожди благоприятного момента.
   Она с тоской посмотрела на Эймса.
  - Отпустите меня, капитан, - тихо попросила девушка.
  - Не могу, О*Брайен, - покачал он головой, - куда ты пойдёшь? Что будешь делать? Ты же женщина, ты и шагу не пройдёшь, как тебя упекут в тюрьму Наблюдающие, или попадёшь к кому-нибудь вроде Никса. Ты не имеешь никаких прав, если с тобой нет мужа или хотя бы вообще мужчины, какого бы высокого положения ты ни была.
   Ари закрыла лицо руками, плечи принцессы вздрагивали от глухих рыданий. Капитан вздохнул, пробормотав ругательство и проклиная Никса: каких демонов ему понадобилось притащить сюда леди Рейну, да ещё вместе с мужем этой девушки?! Первая Советница никогда не ходила на тренировочные бои, где выступали новички, зачем она пришла сегодня? Разве что, у Никса и леди Рейны были определённые виды на Ариану и её мужа, Наблюдающий нарочно сделал так, чтобы О*Брайен увидела его. Эймс молча снял плащ и накинул ей на плечи.
  - Поднимайся, идём.
   Насупившись, она встала, вытерла щёки, и последовала за ним. Ари было всё равно, куда капитан ведёт её, она не собиралась больше ни с кем сражаться. Больше всего сейчас хотелось остаться в своей комнате в одиночестве. К отстранённому удивлению Ари Эймс вывел её на улицу, усадил в карету, и устроился напротив. Принцесса безучастно смотрела в окно, зелёные глаза хранили непроницаемое выражение, и капитан вдруг понял, что эта замкнутая девушка совсем молоденькая, неопытная, впервые столкнувшаяся с жестокой правдой жизни. Но гордая и упрямая, что не свойственно женщинам этой страны. И мечом владеет не как самоучка, у девочки были хорошие учителя... 'Она аристократка, готов спорить на что угодно, но не из столичных. Провинция?.. Но там женщины ещё более робкие и запуганные... Странно'.
   Капитан не имел семьи, для него школа и воины стали домом и родными. Он заботился о них, старался не быть слишком строгим, но и фамильярности не допускал. Эймс установил для себя определённые правила жизни, и строго придерживался их. Поддерживал общение со всеми знакомыми, и хотя некоторые из них не очень ему нравились, Эймс не выделял никого, сохраняя чисто деловые ровные отношения. Он не считал себя ни добрым, ни злым, а просто обыкновенным человеком, и внутренние несогласия с некоторыми сторонами жизни и политики страны держал при себе, как и мнение о правящей верхушке.
   И тем более ему было странно ощущать неожиданное желание помочь этой юной барышне. 'Зачем мне влезать в её дела? Я всегда старался держаться в стороне от политики, каких демонов теперь лезу? Она могла бы быть моей дочерью', - мелькнула вдруг у него неожиданная мысль. Тем временем карета остановилась во дворе, они вышли, и капитан повернулся к девушке.
  - Иди к себе, О*Брайен.
   Она кивнула всё с тем же отстранённым выражением на лице, кутаясь в плащ, потерянно огляделась, и медленно направилась к двери. Эймс проводил её чуть прищуренным взглядом.
   Ари закрылась в комнате, легла на кровать, бездумно уставившись в потолок. 'Что я делаю? Почему пытаюсь убедить себя, что ничего не произошло, и преспокойно занимаюсь ерундой вместо того, чтобы хоть что-то предпринять? Хэнс у этой женщины... Значит, Никс вынудил его вести себя спокойно, ведь я была в его руках! Как мне добраться до него?' Сосредоточенно нахмурившись, Ари крутила кольцо на пальце, напряжённо размышляя, упорно не желая поддаваться отчаянию, несмотря на жёсткие слова капитана Эймса. По крайней мере, она теперь знает, где Хэнс, и что с ним всё в порядке - ей хотелось думать, что это так. Ари решила больше не изображать из себя неизвестно кого, послушно махая мечом для пополнения кошелька капитана. До вечера принцесса не выходила из своей комнаты, и её никто не тревожил, чему она была только рада. Утром девушка не явилась на тренировку.

   Открыв глаза, Хэнс с трудом сообразил, где он находится, и вообще, что произошло. Последнее, что он помнил, комната в гостинице и спящая рядом Ариана.
  - Ари? - позвал горец.
   В голове сразу прояснилось, как только он понял, что девушки рядом нет, и находится он далеко не в гостинице. Выругавшись, Хэнс огляделся, помрачнев ещё больше: маленькая комната без окон, узкая кровать, и крепкая деревянная дверь не оставляли сомнений в том, что он - пленник. Чей? Ответа Хэнс не знал, хотя подозревал, и его очень волновало, где Ари, что с ней. Горец заставил себя успокоиться и не впадать в панику, лучшее, что ему оставалось - ждать развития дальнейших событий. Прислонившись спиной к стене, он прикрыл глаза, приготовившись к ожиданию.
   Где-то через четверть часа дверь открылась, и в камеру вошёл Наблюдающий Никс. Хэнс настороженно следил за ним, посетитель же неторопливо прошёлся по маленькой комнате, и остановился перед пленником.
  - Где моя жена? - ровным голосом спросил горец.
  - Она в безопасности, - спокойно ответил Никс, - пока. Если будешь вести себя хорошо, то и с леди Арианой всё будет в порядке.
   Хэнс прищурился.
  - Если посмеешь дотронуться до Ари, я тебя убью, - сообщил ему Хэнс, без угрозы, без злости или ненависти, он просто констатировал факт.
   Наблюдающий улыбнулся и покачал головой.
  - Нет, не убьёшь, и ты прекрасно это понимаешь. Твоя жена и ты у меня в руках, и я буду делать с вами всё, что захочу.
  - Ари не станет твоей любовницей, - отрезал Хэнс. - Даже если пригрозишь моей смертью. Она слишком гордая и независимая, и скорее попытается убить тебя. И знаешь, - словно в задумчивости добавил горец, окинув Никса взглядом. - У неё это очень даже может получиться.
  - Вы преувеличиваете достоинства леди О*Брайен, - сухо оборвал пленника Никс. - Она всего лишь женщина.
  - Поверь, Ариана сможет, - улыбнулся Хэнс, и Наблюдающему очень не понравилась его улыбка.
   Никс поджал губы, смерил горца неприязненным взглядом, и вышел, хлопнув дверью. Хэнс с облегчением выдохнул - первый раз поле боя осталось за ним.
   Он не знал, сколько времени провёл в темнице, не знал даже, день сейчас или ночь - тут не было окон, только горел факел. Молчаливый равнодушный стражник приносил еду, Никс не приходил, и Хэнс начинал потихоньку беспокоиться. Как там Ари, что Наблюдающий наговорил ей про него?
   Никс навестил пленника вечером третьего дня, после того, как Ариана отказала ему. Естественно, Наблюдающий был немного не в духе, но не в его привычках делать что-то, не предвидя возможных результатов. И для Ари, и для Хэнса у него были приготовлены запасные варианты, уже в соответствии с собственными планами.
   Хэнса разбудил скрежет ключа в замке. Горец сразу проснулся и сел на кровати, уставившись на Наблюдающего.
  - Чем обязан? - сухо осведомился Хэнс.
  - Ты сейчас пойдёшь со мной, - Никс пристально посмотрел на пленника. - Вздумаешь выкинуть какую-нибудь шутку - твоя жена не проживёт и часа.
   У горца возникло множество вопросов и мыслей, но он молча встал и последовал за фигурой в сером. Если от его покорности зависит жизнь Арианы - плевать Хэнс хотел на собственную гордость. Они поднялись по лестнице из подвала, и Наблюдающий привёл горца в свой кабинет. На улице было темно, как заметил Хэнс, где-то около полуночи. Никс сел в кресло, не предложив пленнику даже табуретки, и внимательно рассматривал его некоторое время.
  - Ты будешь телохранителем у одной дамы, - начал, наконец, Наблюдающий. - И кроме этого будешь следить за всем, происходящим в её доме, за посетителями, гостями, и рассказывать мне.
  - Я не буду шпионить, - отрезал Хэнс.
  - Будешь, будешь, куда ты денешься, О*Брайен, - усмехнулся Никс. - Ведь твоя жена у меня. Леди скоро придёт, ты должен выглядеть соответствующе. Горничная проводит тебя наверх, и не пытайся сбежать, это не в твоих интересах.
   Он позвонил, явилась молчаливая женщина средних лет, выслушала распоряжение насчёт горячей ванны и чистой одежды, кивнула, и направилась к выходу, Хэнс последовал за ней. Пока всё складывалось так, что он вынужден был делать то, что говорил ему Никс, возможность узнать, где находится Ариана, равнялась нулю. И потом, ещё имелся пропавший неведомо куда Энди. И Тони - призрачная надежда была только на них.
   Хэнс принял ванну, оделся - его немного озадачило отсутствие рубашки, только безрукавка и штаны, - сел на стул, ожидая, пока за ним придут. Горец и не подозревал, что его невеста находится через несколько дверей от него, в таком же неведении относительно собственной судьбы, как и он сам. Та же молчаливая горничная отвела Хэнса обратно к Никсу.
   Скрестив руки на груди и отвернувшись к окну, молодой человек невозмутимо ждал дальнейших событий - прихода таинственной леди. Послышались лёгкие шаги, шелест платья, скрип открываемой двери - помещение наполнилось ароматом духов, странным, чуть горьковатым.
  - Моё почтение, леди Рейна, - голос Наблюдающего.
  - Про этого человека ты мне говорил, Никс? - голос высокий, говорила женщина быстро.
  - Да, ваша милость.
  - Хм.
   Хэнс наконец повернулся к незнакомке: маленькая женщина в сильно декольтированном платье подходила к нему, поднимая вуаль, чтобы получше разглядеть его. Узкое лицо с резкими чертами и чуть прищуренными тёмно-карими глазами можно было назвать миловидным. Цвет и длину волос он не мог увидеть из-за вуали. Леди Рейна пощупала бицепсы Хэнса, изогнула бровь, потом быстро произнесла:
  - Покажи, что ты умеешь, милейший.
  - Я не нанимался в шуты для развлечения аристократок, - пожал горец плечами, даже не притронувшись к рукояти меча, что выдал ему Никс.
   И тут же получил сложенным веером по щеке - больно и неприятно, горец едва удержался от ответного удара. Конечно, он никогда не поднял бы руку на женщину, но... эта дама ему чем дальше, тем больше не нравилась, своей властностью, жёстким выражением в глазах, и пренебрежительным отношением к нему самому. 'Стерва', - мелькнула у Хэнса мрачная мысль. Такие привыкли к безоговорочному повиновению...
  - Любезный, не смей мне дерзить, - словно звякнули серебряные колокольчики. - Никс, ты уверен, что он будет охранять меня, а не воткнёт кинжал в бок тёмной ночью? - повернулась посетительница к Наблюдающему.
  - Лучше, чем кто бы то ни был, - уверенно кивнул тот. - Ваша милость, я никогда не обманываю людей, а уж вас - тем более.
   Леди Рейна снова хмыкнула.
  - Ну и сколько я должна тебе за него?
  - Пятьсот золотых, - невозмутимо ответил Никс.
   Женщина фыркнула, отцепив от пояса мешочек и уронив его на стол, и направилась к выходу, поманив Хэнса за собой ухоженным пальчиком.
  - Ты должен будешь находиться рядом со мной всё время, - на ходу разъясняла ему обязанности леди Рейна. - Или являться по первому моему требованию. И будь так любезен, упрячь свою гордость, я не потерплю твоих наглых выходок. Я хочу быть уверена в сохранности моей жизни, ясно? И только посмей не оправдать тех денег, что я за тебя заплатила.
   Хэнс молчал, опасаясь, что если откроет рот, то выскажет всё, что думает о таких, как она. А тогда леди точно выцарапает ему глаза. Во дворе ждали носилки, Первая Советница села, опустив вуаль, и носильщики двинулись вперёд. Хэнс вынужден был идти рядом, он чувствовал на себе пристальный взгляд женщины и не рисковал неповиновением - в леди Рейне ощущался железный стержень. Они прибыли к особняку, окружённому высокой стеной, он располагался недалеко от самого дворца Высоких Лордов, но Первая Советница не стала входить через ворота, остановившись у маленькой неприметной дверцы.
  - Помоги мне выйти, - раздался мелодичный голос, и к нему протянулась изящная ручка.
   Леди Рейна достала причудливый ключ, открыла, и выжидающе посмотрела на Хэнса.
  - Иди первый. Вдруг там кто-нибудь есть?
   Горец пожал плечами и шагнул вперёд - с той стороны двери всё было чисто. Женщина поспешила войти, и направилась по тропинке, а дверь - к удивлению Хэнса, - сама медленно закрылась. Не надо быть семи пядей во лбу, чтобы догадаться: магия. Леди Рейна нетерпеливо оглянулась.
  - Ой, только не надо с криками 'Мамочка!' бежать к дяде Никсу и плакаться, что я использую магию, - насмешливо сказала она. - Конечно, совсем без неё не обойтись, это и дураку понятно. Идём, Хэнс, я устала и хочу поскорее лечь спать.
   Они вошли в тёмный большой холл, поднялись по широкой лестнице на второй этаж. Все слуги уже давно спали, но в гостиной горел камин и свечи. Не останавливаясь, леди Рейна прошла в следующую комнату, оказавшуюся спальней - Хэнс остановился на пороге. Первая Советница обернулась, досадливо поморщившись.
  - Ну что опять, Хэнс? Что ты замер, как статуя?
  - Не думаю, что мне стоит находиться в вашей спальне, миледи, - ответил горец.
  - Это ещё почему? - изогнула она бровь. - Ты так щепетилен в вопросах морали?
  - Я женат, - кратко произнёс он, показывая кольцо Матильды, изумруд блеснул в свете огня.
  - Милейший, - Рейна медленно подошла к нему. - Я купила тебя, заплатила деньги, ты принадлежишь мне. И я решаю, можешь ли ты что-либо иметь в качестве собственности, в том числе и жену. Пока ты мой телохранитель, забудь, что женат. Ясно? - она вплотную приблизилась к Хэнсу. - И потом, ты что, собираешься охранять меня за закрытыми дверьми? Не дури, и заходи.
   Стиснув зубы и сдержав резкий ответ, Хэнс зашёл в тёмную спальню и остановился у окна. Рейна, на ходу снимая вуаль и вынимая шпильки, подошла к туалетному столику, взяв подсвечник.
  - Зажги свечи, - бросила женщина, отдавая ему предмет.
   Толстая коса сочного каштанового цвета была перекинута через плечо Первой Советницы, и спускалась ниже пояса - волосы у Рейны оказались шикарными. Он молча исполнил приказание и вернулся в спальню. Миледи тем временем снова подошла к нему.
  - Хэнс, расстегни мне платье, - последовала невозмутимая просьба.
   Тут он не выдержал.
  - Я - телохранитель, а не горничная! - отчеканил горец.
  - Скажите, пожалуйста, какие мы гордые, - протянула Рейна. - Моя горничная уже спит, и тем более, я не хочу, чтобы она знала, что её госпожа где-то ходит ночами. Расстегни.
   Ругаясь про себя, Хэнс нехотя повиновался. Придерживая платье, она отошла, горец отвернулся к окну.
  - Бедный мальчик, какой стеснительный, - раздался насмешливый голос, но Хэнс проигнорировал высказывание хозяйки.
   Наконец шелест снимаемого платья стих, Рейна переоделась в ночную рубашку, и погасила свечи.
  - Устраивайся в кресле, Хэнс, - сонно сказала Первая Советница. - Разрешаю тебе подремать пару часов, завтра у нас напряжённый день...
   Он так и сделал, вытянув ноги и откинувшись на спинку.

   День Первой Советницы леди Рейны Корди начался довольно рано, в девять часов утра Хэнса разбудили голоса горничных.
  - Девочки, не пугайтесь, это мой телохранитель, - успокоила Рейна служанок. - Привыкайте, он всегда будет находиться рядом со мной.
   Рейну одели, причесали, - нынешнее платье было не в пример скромнее вчерашнего. Потом последовал завтрак - женщина усадила Хэнса за стол, настояв, чтобы он ел вместе с ней. После завтрака леди Корди отправилась в кабинет, заниматься делами.
  - Хэнс, я знаю, что Наблюдающий обязал тебя строчить ему доносы, - мимоходом бросила вдруг Рейна. - Не отнекивайся, я Никса вижу насквозь. Ради бога, рассказывай ему обо всём, на действительно серьёзные встречи я тебя всё равно не возьму.
   ...Хэнс стоял за высокой спинкой кресла первой Советницы, выслушивая вместе с ней бесконечных визитёров, просителей, курьеров. Горец не вникал во все тонкости управления Рейной страной, он в сотый раз прокручивал мысли об Ари. Что с ней сделал Никс? Не выяснилось ли, что она - волшебница? А если выяснилось, что с ней произошло? Но если всё время мучить себя подобными размышлениями, так и недолго с ума сойти. Хэнс очнулся, когда звонкий голос Рейны окликнул его:
  - Хэнс! Спишь ты, что ли? - женщина держала в руках записку, явно личного характера. - Смотри, что мне принесли.
   Она развернула плотную розоватую бумагу, и пробежала глазами написанное. Потом протянула горцу.
  - На, прочти. Тебе же надо потом Никсу отчитываться, - Рейна усмехнулась
  - Нет, миледи, - с каменным лицом ответил Хэнс.
  - А я хочу, чтобы ты прочитал, - с нажимом произнесла Рейна. - Не смей перечить, Хэнс.
   В её голосе слышалась неженская властность и твёрдость. У этой женщины была железная воля, которой трудно противиться. Горец молча взял, прочитал: 'Лорд Сайрес хотел бы встретиться с её милостью леди Корди, госпожой Первой Советницей, в угодное для неё время, по поводу одного важного вопроса'.
  - Это доверенное лицо Высокого Лорда Илорна, отца Высокой Леди Элиссендры, невесты моего сына, - задумчиво прищурилась женщина. - Интересно, зачем ему приспичило встретиться со мной? Ладно, пусть приходит в семь вечера, я как раз поужинаю.
   Она чиркнула на листе пару слов, позвонила рассыльному.
  - Прервёмся, Хэнс, идём, пообедаем.
   К шести вечера Рейна закончила работать, отправившись в столовую, а ближе к семи переоделась в менее официальное платье для встречи.
  - Ну что ж, посмотрим, с чем к нам пожаловали, - весело произнесла Первая Советница, усаживаясь в кресло.
   В гостиную вошёл человек средних лет, в тёмных волосах поблёскивала седина. Он поклонился с почтительной улыбкой.
  - Рад вас видеть, леди Рейна, - Сайрес опустился во второе кресло.
  - Чем обязана вашему визиту, милорд? - улыбнулась женщина.
   Хэнс отметил, что она не подняла вуаль - значит, с этим человеком её связывают только деловые встречи. Вместе с лордом Сайресом пришёл и его телохранитель, застывший позади кресла. Горец скользнул по тому взглядом, отметив, что мужчина примерно его возраста, и в рубашке - признак вольного положения. Значит, он сам нанялся, и ему платят за работу.
   И вдруг Хэнс застыл, уставившись на лицо парня: он был неуловимо похож на Ари, те же зелёные глаза, чётко очерченные скулы, слегка вьющиеся тёмные волосы. И пристальный взгляд. 'Молчи, - раздалось вдруг у Хэнса в голове. - Ничем не показывай, что узнал меня!' - 'Энтони?' - нерешительно подумал горец, и брат Арианы еле заметно кивнул. 'Я потом свяжусь с тобой'. Хэнс отвёл взгляд, став прислушиваться к разговору.
  - Миледи не очень огорчится, если церемонию... м.. отложат ещё на несколько дней? - Сайрес опасливо покосился на собеседницу.
   Глаза Рейны сузились.


  - Что опять случилось у Илорна? - сухо поинтересовалась она. - Элиссендра ведь дала согласие, что теперь?! Снова артачится?
   Она повысила голос, Сайрес вжал голову в плечи.
  - Высокий Лорд разберётся с дочерью, ваша милость, но надо немножечко подождать... - в его голосе послышались извиняющиеся нотки.
  - Церемония состоится в срок, - грохнула леди Рейна кулачком по столу, да так, что Хэнс вздрогнул. - Пусть Высокий Лорд, как хочет, справляется с девчонкой, мне наплевать! Она должна выполнить волю отца беспрекословно, как послушная дочь!
  - Миледи, вы говорите о Высокой Леди! - нахмурился было Сайрес.
  - Я говорю о взбалмошной шестнадцатилетней девчонке, милорд! - отрезала Рейна.
   Хэнс охнул про себя, услышав возраст Леди.
  - Делайте что угодно, но свадьба должна состояться в срок! - отрезала Рейна. - Вы не думали, что Элиссендру могли зачаровать, а? Слушайте, Сайрес, кто-то очень не хочет, чтобы эта свадьба состоялась, но она будет, ясно? Может, это приятель Элиссендры, или ещё кто, мне наплевать! Никс что-то расслабился последнее время, или думает, что в столице всё хорошо?
  - Но... миледи, последнюю колдунью казнили неделю назад... - гость уже не знал, куда себя девать, нервно комкая кружево рукава.
  - Лорд Сайрес, а что, Никс не знает, что кроме открытого дара есть ещё и скрытый? - Рейна изобразила удивление. - И если уничтожить всех с открытым даром, останутся ещё и потенциальные волшебники? Пусть Никс отрабатывает своё жалование, нечего отговорки придумывать, - женщина поджала губы.
   Сайрес подавленно молчал.
  - Или ваша Леди опять рассказывает сказку, что выйдет замуж только по любви? - фыркнула Первая Советница. - Ну так она будет любить моего сына, потому что выйдет за него замуж. Передайте Лорду - церемония должна состояться в срок. Всё, идите.
   Во время всего разговора Хэнс то и дело бросал на Энтони косые взгляды, замечая, что тому очень не нравится то, что он слышит. Сайрес встал и направился к двери, Тони за ним, ни разу не оглянувшись. Рейна тяжело дышала, её глаза сверкали от ярости.
  - Вы не признаёте брак по любви? - негромко спросил Хэнс.
   Первая Советница резко обернулась.
  - Родители всегда лучше знают, что хорошо для их детей! Я тоже вышла замуж за того, кого мне выбрал отец. Не умерла же, - отрезала Рейна. - Можно подумать, у тебя было по-другому!
  - Моя жена любит меня, - возразил Хэнс.
  - Ну да, любая порядочная девушка будет любить того мужа, которого ей выбрали! - фыркнула женщина, и направилась к двери стремительным шагом, горец за ней. - Ты пойдёшь со мной, и только посмей рассказать Никсу, куда мы ходили, - отрывисто сказала она, на ходу сорвав с головы золотой обруч с вуалью. - Я бы и одна пошла, но женщине там небезопасно бродить в одиночку.
   В спальне она покрыла волосы более простой вуалью, взяла тёмный плащ, и направилась к выходу из дворца.
  - Миледи, вы серьёзно думаете, что Высокую Леди Элиссендру могли зачаровать? - спросил Хэнс, когда они вышли через маленькую дверку. Горец, конечно, не очень много понял, но в сложившихся обстоятельствах следовало выяснить подробности происходящего в стране.
  - Не знаю, - отрывисто произнесла Рейна.
   Он оглянулся на дверь и нахмурился.
  - Если вы так не любите магию, почему пользуетесь ей?
  - Это не я, это просто магический замок, - фыркнула Рейна. - Он здесь был до того, как я поселилась в доме, я не строила этот особняк.
   Они шли быстро, постепенно удаляясь от богатого центра. Первая Советница, поправив вуаль на лице и поглубже надвинув капюшон, завернула в узкий переулок и постучала в деревянную дверь. Довольно долго ничего не происходило, потом дверь приоткрылась, и их пристально рассмотрели. Приняв решение, привратник впустил пару, настороженно зыркнув по сторонам. Вниз вели ступеньки, скользкие и влажные, пахло чем-то противным, и царила тишина. Хэнс на всякий случай опустил руку на меч, готовый в любой момент выхватить его, но спрашивать у Рейны, куда она привела его, не стал. Потом снова коридор, и, наконец, ещё одна дверь с двумя дюжими молодчиками по сторонам. Первая Советница на мгновение показала узкую ладонь с длинными изящными пальцами, в свете факелов сверкнула печатка. Окинув женщину ленивым взглядом, они толкнули дверь, пропуская Рейну.
  - Этот человек со мной, - быстро сказала она.
   Хэнса нехотя пропустили, подозрительно покосившись на его меч, но оставить оружие не попросили, чему горец молча порадовался. Он смутно чувствовал опасность, разлитую в воздухе этого странного места, и без оружия ощущал бы себя голым. Они оказались в большом помещении с низким потолком и чадящими факелами, из мебели - только беспорядочно стоящие стулья и столы. На небольшом возвышении у противоположной двери - кресло с высокой спинкой, на котором, положив одну ногу на ручку, небрежно развалившись, сидел человек неопределённого возраста и вполне обычного вида, такого встретишь на улице, и не обратишь внимания, не запомнишь. Первая Советница приблизилась к креслу твёрдым шагом, откинув капюшон, но не подняв вуаль.
  - Ба, госпожа Рейна Корди, - насмешливо протянул сей индивид, медленно оглядев женщину.
  - Вайс, я хочу, чтобы за Элиссендрой велось круглосуточное наблюдение, я должна знать о каждом её шаге, - без всяких предисловий начала Рейна. - С кем она общается, кто чаще всех с ней видится, в общем, всё.
  - Хм, днём - я понимаю, - усмехнулся Вайс, женщина тем временем уронила на стол два увесистых мешочка. - А ночью будет труднее...
  - Вайс, мне наплевать, - холодно оборвала его Рейна, доставая ещё один мешочек. - Я знаю тебя как человека, для которого нет ничего невозможного. Задействуй столько людей, сколько тебе надо. Я должна знать, кто её дружок. Связь - тем же образом. И как можно быстрее.
   Тот сгрёб деньги, кивнув с ухмылкой.
  - Как пожелаете, миледи Корди, - Вайс с лёгкой издёвкой изобразил поклон, не вставая с кресла.
   Не прощаясь, Первая Советница развернулась и вышла. Вернувшись домой, Рейна быстро переоделась и легла, а Хэнс остался бодрствовать, размышляя о событиях этого дня. Похоже, сами того не желая, они влезли с ногами в местную политику, оказавшись замешанными в странные и непонятные дела. Каким образом Энтони стал телохранителем лорда Сайреса? Куда запропастился Энди? Что с Арианой? Каких демонов Никс шпионит за Рейной Корди? Хэнс долго думал, анализировал, пытался понять, пока небо за окном не посерело, предвещая скорый рассвет...

   Прошло дней десять с тех пор, как горец попал к Первой Советнице. Никс каждый день каким-либо образом давал о себе знать, требуя точных отчётов, и скрепя сердце, Хэнс предоставлял ему их - о судьбе Арианы ему по-прежнему ничего не было известно. Рейна успокоилась, видимо, получала хорошие новости, но Хэнс не был посвящён в них. Он почти всегда находился при Советнице, за редким исключением - например, когда женщина принимала ванну, - и пока не мог сказать, что его хозяйка активно занимается интригами, в душе злорадствуя, что Никс сел в лужу со своей идеей слежки. Отношение Рейны ставило его в тупик: казалось, она совершенно не стесняется телохранителя, спокойно появляясь перед ним чуть ли не в нижнем белье, а временами Хэнс ловил на себе её пристальный, изучающий взгляд. От Энтони тоже пока не было известий, равно как и от Энди. События начали стремительно развиваться в конце недели.
   ...Рейна, радостно улыбаясь, помахивала в воздухе карточкой, тиснёной золотом.
  - Приглашение от Высоких Лордов, Хэнс, - мурлыкнула она, как сытая кошка. - На приём сегодня вечером, по поводу официального объявления о свадьбе моего сына и леди Элиссендры.
  - Поздравляю, миледи, - сдержанно ответил горец.
  - Интересно, что сделал Высокий Лорд, чтобы добиться от дочери повиновения, - она с задумчивой улыбкой вошла в спальню. - Ладно, пора собираться.
   Пребывая в радостно-приподнятом настроении, Рейна спокойно перенесла процедуру одевания, не прикрикивая каждый раз, как её нечаянно уколют булавкой, или слишком туго затянут волосы.
  - Хэнс, я хочу, чтобы ты тоже развеселился, - женщина остановилась перед ним, миниатюрная, изящная, в шикарном бархатном платье мягких коричневых тонов, украшенном вышивкой золотом, только пронзительные тёмные глаза портили всё впечатление.
  - Миледи, я обязан охранять вас, и пока занят сим делом, мне не до веселья, - вежливо, но твёрдо произнёс Хэнс.
   Рейна звонко рассмеялась.
  - Ох, какой же ты зануда! Ладно, пошли.
  - Если мне предстоит появиться в обществе, можно хотя бы рубашку одеть? - поинтересовался Хэнс, он чувствовал себя несколько неуютно в одной безрукавке и штанах.
  - Нет, Хэнс, тебе не положено, - усмехнулась Рейна. - Ты не свободный наёмник, не забывай.
   Они прибыли к шикарному дворцу в центре города, залитому светом, к которому стекались кареты и носилки. Перед Первой Советницей все почтительно расступались, поздравляя её. Хэнс невольно вглядывался в эти лица, думая, кто же из них искренен, а кто с удовольствием всадил бы нож в спину леди Корди. В огромном зале, полном гостей, Первая Советница повернулась к горцу.
  - Хэнс, наблюдай за мной откуда-нибудь с другого места, - с улыбкой произнесла она. - Не ходи за мной, как привязанный. Здесь мало кто осмелится попробовать убить меня, у Высоких Лордов охрана организована хорошо. Иди, постой где-нибудь у стенки.
  - Как прикажете, миледи, - склонил он голову, подчёркнуто официально.
   Леди Корди несильно хлопнула его сложенным веером по руке.
  - Не дерзи, - одёрнула она горца.
   Хэнс устроился в дальнем углу зала, где его почти не замечали, а весь зал хорошо просматривался с его позиции: Первая Советница протянула руку для поцелуя какому-то молодому человеку, рядом стояли двое мужчин постарше, в которых Хэнс угадал двух Высоких Лордов.
  - Её сын, Даррес Корди, - раздался вдруг рядом негромкий знакомый голос.
   Энтони, прислонившись плечом к стене, смотрел в зал, словно не замечая Хэнса - со стороны могло показаться, они друг друга не знают. Горец чуть кивнул. Тут в зале возникло некое лихорадочное шевеление, и появился третий Высокий Лорд, рядом с ним шла девушка. Даже через полупрозрачную вуаль, украшенную маленькими бриллиантами, была заметна бледность изящного милого личика, отчаяние в больших глазах, вымученная улыбка. В наряде из шёлка кремового цвета, украшенном тонкими кружевами, девушка казалась лёгкой, воздушной, и - беззащитной. Её светлость Высокая Леди Элиссендра выглядела пленницей здесь, среди всех присутствующих.
  - Всемогущие боги, она ж совсем девчонка, - тихо-тихо сказал Хэнс, с жалостью глядя на девушку.
  - У неё волосы, как тонкая золотистая паутинка, - неожиданно сказал Энтони, следя за Элиссендрой блестящими глазами.
   Хэнс покосился на собеседника - ни один мускул не дрогнул на лице молодого человека, он никак не показал своего волнения.
  - Парень, да ты любишь её, - протянул негромко Хэнс - Леди Элиссендра уже танцевала первый танец с женихом, личико девушки сохраняло отстранённое выражение, а взгляд безразлично скользил по присутствующим.
  - Я не допущу этой свадьбы, - твёрдо заявил Энтони, упрямо опустив голову.
  - Не делай глупостей, Тони, - не на шутку встревожился Хэнс. - За Высокой Леди наблюдают и днём, и ночью, не смей даже мыслью выдать свои чувства! Тебя повяжут.
  - На меня никто не обращает внимания, ничего со мной не случится, - принц пожал плечами, но его губы сжались.
  - Первая Советница приставила шпионов к девочке, она не хочет выпускать такой лакомый кусочек из рук, - обронил Хэнс, продолжая делать вид, что наблюдает за залом.
   Тони молчал. Горец понял, что парень не отступится, и подавил вздох. Да, похоже, упрямство - наследная черта у всей семейки Арианы.
  - Где Энди? - сменил тему горец.
  - Ари ищет, - буркнул парень. - Никс хорошо её запрятал, пока в городе мою сестру никто не видел. Она точно была у него дома, но куда потом пропала, пока неизвестно. Не волнуйся, как только он её найдёт, сразу даст тебе знать.
  - Нам не стоит больше разговаривать, - заметил Хэнс. - Тут слишком много шпионов Рейны Корди.
   Леди Элиссендра рано ушла к себе, сославшись на головную боль и даже мельком не взглянув на Энтони - горец внутренне восхитился выдержке девушки, ведь для людей её положения какой-то там телохранитель - не тот человек, на которого стоит обращать внимание. Весело щебечущая Рейна - Хэнс впервые видел хозяйку в таком легкомысленном настроении, - уселась в носилки, вещая о завтрашнем первом визите портных с почти готовым платьем, о радости её сына по поводу близкой уже свадьбы и коронации, и о тому подобной чепухе. Хэнс слушал её вполуха.
  - Почему ваш сын не живёт с вами? - поинтересовался горец, только для того, чтобы поддержать разговор.
  - Даррес уже взрослый мальчик, - усмехнулась Рейна. - Да и, он ведь состоит в свите Высокого Лорда, и у него есть собственные комнаты во дворце.
  - А, - кивнул Хэнс.
   Вернувшись домой, женщина приказала накрыть лёгкий ужин, усадила горца за стол, и, хитро на него поглядывая, с улыбкой спросила:
  - Хэнс, не хочешь отдохнуть в городе? Попить эля в таверне, снять смазливенькую девчонку, а? Ты же неотлучно находишься при мне, не устал?
  - Спасибо, миледи, нет, - вежливо поблагодарил Хэнс. - И, тем более, у меня есть жена, - снова напомнил он.
   Глаза Рейны сузились.
  - У тебя нет жены, милейший, - покачала она медленно головой. - Пока ты мой телохранитель, у тебя нет никакой жены, запомни.
   Хэнс упрямо сжал губы, ничего не ответив. Напевая под нос, Первая Советница направилась в спальню, на ходу вынимая шпильки из туго уложенной причёски. Горец, как обычно, прислонился к стене, глядя в окно, размышляя, и не обращая внимания на возню около кровати.
  - Я тебе нравлюсь, Хэнс? - раздался вдруг совсем рядом негромкий, грудной голос Рейны - и куда только подевались пронзительные нотки!
   Он вздрогнул и перевёл на неё взгляд, невольно застигнутый врасплох: маленькая женщина стояла перед ним в полупрозрачной ночной рубашке, отделанной кружевами, и совершенно не скрывавшей пышной фигуры, струящиеся каштановые волосы мягкими волнами спадали до талии, а тёмно-карие глаза поблёскивали в полутьме спальни.
  - Вы красивая женщина, миледи, - осторожно ответил Хэнс, настороженно наблюдая за ней.
  - Но не в твоём вкусе, да? - неожиданно желчно усмехнулась Рейна. - Интересно, чем же я отличаюсь от твоей жены? Она такая писаная красавица?
  - Я просто люблю её.
  - А если я прикажу поцеловать меня? - с лёгкой хрипотцой, шёпотом поинтересовалась Рейна, маленькие ручки скользнули ему на плечи. - Хэнс, ну же, неужели ты такой стеснительный?.. Ты сам сказал, я красивая...
   Горьковатый аромат зелёного лимона - духи, которыми Рейна пользовалась, - дурманил разум, полуоткрытые влажные губы оказались так близко, а горячее тело прижалось к его груди. Рейна медленно пригнула его голову к себе, изящные пальцы легко пробежались по спине, забравшись под безрукавку, отчего у Хэнса закружилась голова. Перед глазами мелькнуло улыбающееся лицо Арианы, но тело предало его, поддавшись инстинктам, у него ведь уже так давно не было женщины... Хэнс сам не помнил, как обнял Рейну, с жадностью начал целовать пухлый алый ротик. Его последней здравой мыслью была: 'Я сошёл с ума... милостивые боги, Ари, прости!!!'
   ...Рейна сладко потянулась, довольно улыбаясь, Хэнс же молча сел на краю кровати, спиной к женщине, и начал одеваться.
  - Хэнс? Ты куда? - мурлыкнула она.
  - Вы получили, что хотели, миледи, - глухо ответил он, зашнуровывая ворот туники. - А у меня есть жена. Спокойной ночи, ваша милость.
   Он вышел и закрыл за собой дверь спальни. Губы Рейны, немного опухшие после сумасшедших поцелуев горца, сжались, маленький кулачок в раздражении ударил по подушке. И что, спрашивается, её привлекает в этом грубом, скупом на слова, упрямом типе? Почему ей хочется, чтобы он вернулся?..

   Утром, когда Рейна вышла из спальни, Хэнс с каменным лицом последовал за ней в столовую, ничем не показывая, что между ними что-то было. Первая Советница скорчила недовольную гримаску, но ничего не сказала. Завтрак прошёл в молчании, потом леди Корди отправилась в свой кабинет, как обычно. Монотонная вереница людей была прервана появлением курьера, протянувшего женщине записку.
  - Вас хотят видеть, миледи.
   Она изогнула бровь, пробежав глазами сточки.
  - Хэнс. Посиди здесь, - бросила женщина, смяв листок.
   Горец насторожился: 'А вот это действительно интересно...' Первая Советница вышла из кабинета через другую дверь, молодой человек бесшумно скользнул за ней. Послышались шаги, и вкрадчивый голос.
  - На известную вам личность действительно оказывалось влияние.
  - Кто? - быстро спросила женщина.
   Зашелестела бумага - наверняка имя было написано, - и Хэнс похолодел. 'Тони, всемогущие боги, нет!' Вряд ли в окружении Элиссендры был кто-то ещё с даром, так что сомнений в том, что брата Арианы вычислили, у Хэнса не было. 'Предупреждал же его!..'
  - Хорошо. Дай листок и чернила, - послышалось шуршание юбок, несколько минут царила тишина. - Вот, отнеси господину Наблюдающему Никсу, да не вздумай сболтнуть, от кого весть. Я заставлю этого проныру работать на меня, как бы ему ни не хотелось обратного. Ступай.
   Горец в один момент застыл у кресла, облокотившись на спинку, и глядя в стену отсутствующим взглядом, хотя внутри у него всё кричало, что надо искать способ предупредить Энтони об опасности. Рейна вошла, её пристальный взгляд на мгновение остановился на телохранителе, потом женщина села в кресло.
  - Ну, продолжим, - непринуждённо произнесла она, позвонив.
   Весь день Хэнс был, как на иголках, прилагая колоссальные усилия, дабы леди Корди этого не заметила. Но что он мог сделать один, без связей, без возможности неприметно выскользнуть из особняка Первой Советницы? Вечером, после ужина, к Рейне неожиданно пришёл Никс.
  - Ваша светлость? - иронично изогнула бровь она. - Чем обязана вашему позднему визиту?
  - Добрый вечер, миледи, - улыбнулся Наблюдающий. - Собственно, я пришёл к вам сообщить новость. Высокая Леди Элиссендра действительно находилась под воздействием волшебника, мы сегодня его вычислили.
   Рейна помолчала, а Хэнс превратился в слух, хотя внешне ничем не выдал своего интереса к предмету разговора.
  - Кто это? - резко спросила она, будто не зная.
  - Один из вольных телохранителей, он оказался скрытым, - взгляд Никса на мгновение задержался на Хэнсе.
  - И куда вы его? - небрежно поинтересовалась леди Корди.
  - В Обитель Уединения, - пожал плечами Никс.
   Хэнс поставил себе мысленную галочку узнать, что это за место такое и где оно находится.
  - Что вы с ним сделаете? - в упор спросила Рейна, останавливаясь, - они прогуливались по террасе внутреннего дворика.
  - Попробую убедить отказаться от дара, чтобы он смог стать нормальным человеком, - задумчиво ответил Никс. - Если же откажется добровольно...
  - То? - подхватила Рейна.
  - Придётся его казнить, - вздохнул Наблюдающий.
   Хэнс едва сдержался от грубого ругательства, спешно засунув руки в карманы - пальцы сжались в кулаки от ярости. 'Вот же ж вляпался, а...' О ком он сейчас подумал, о Тони или о себе, горец не мог бы толком объяснить. Оба хороши, и вообще, всё это путешествие надо было обставить совсем не так... Ну что мешало сначала разузнать, что тут происходит, а потом уже отправляться на поиски? Посидели бы в той таверне у гор, Хэнс бы на разведку отправился, как наиболее сдержанный из всей троицы... Усилием воли блондин вынырнул из нерадостных размышлений, снова прислушавшись к разговору. Чего теперь перебирать их ошибки, надо исправлять ситуацию сейчас.
  - Ну что ж, думаю, теперь миледи Элиссендра в безопасности, - подвела итог беседе Рейна. - Благодарю за визит, Никс.
  - Всегда рад вас видеть, леди Корди, - он поклонился.
   Наблюдающий ушёл. Первая Советница повернулась к Хэнсу.
  - Идём ужинать. Я сегодня что-то устала, хочу пораньше лечь.
   Горец воздержался от комментариев, занятый тревожными мыслями об Энтони и Ариане, и даже не заметил косых взглядов, которые женщина бросала на него время от времени. Ужин закончился в молчании, и Хэнс наконец очнулся от тяжёлых дум, осознав, что ему сейчас предстоит. Первая Советница прошла в спальню, не оглядываясь, горец же застыл на пороге. Рейна обернулась, изогнув бровь.
  - Хэнс, опять? - протянула она, чуть прищурившись.
  - Я думаю, мне сегодня лучше спать здесь, на диване, - твёрдо заявил он. 'Ну нет, второй раз ты не затащишь меня в постель, стерва!'
   Женщина быстро приблизилась к нему и ухватила за пряжку ремня его штанов.
  - А я хочу, чтобы ты спал рядом со мной! - сквозь зубы произнесла Рейна, буквально сдёрнув с него тунику, и чуть не порвав её. - Чтобы я больше не слышала от тебя подобных глупых слов.
   Резко притянув его к себе - несмотря на кажущуюся хрупкость, Рейна оказалась сильной женщиной, - она яростно поцеловала Хэнса, прижавшись к нему, и слегка царапнув ноготком по обнажённой груди. Демоны знают, почему он всё-таки реагировал на ласки этой ведьмы, она дурманила голову, как крепкое вино, после которого неизбежно наступало тяжёлое похмелье. Да, он сейчас сдался, да, уступил её бешеной страсти, но - это не приносило никакого удовлетворения, перед глазами Хэнса стояла Ари, какой он её видел в последний раз, в коротенькой рубашке, едва прикрывающей бёдра. Происходящее было просто безумием...
   Когда всё закончилось, он снова ушёл спать в гостиную, несмотря на настойчивые просьбы Рейны остаться.

   Утром леди Корди нашла в себе силы подавить раздражение и приветливо улыбнуться горцу. Она была в довольно скромном платье, с маленьким вырезом, мягкого серо-голубого цвета, с отделкой серебряной нитью, вуаль покрывала лицо и волосы женщины.
  - Мы куда-то едем, миледи? - подчёркнуто вежливо спросил Хэнс.
  - Да, - непринужденно отозвалась Рейна, садясь за стол. - Никс пригласил меня посмотреть на новичков на арене, правда, я понятия не имею, почему. Никогда не интересовалась новенькими, на них смотреть неинтересно, уж лучше профессионалы.
  - На арене? - Хэнс недоумённо поднял брови.
  - Ну, бойцы, они сражаются за деньги, - нетерпеливо объяснила женщина. - Ты наверняка слышал, даже в своей провинции. Зрители заключают пари, кто победит. В городе несколько школ, где тренируются участники. Ладно, поеду, посмотрю, что задумал Никс.
   Во дворе Рейна села в носилки, Хэнс зашагал рядом: из головы не выходили Тони и Ари, но ничего путного не придумывалось. Он по-прежнему оставался беспомощным в Неррете, не зная города, не имея никаких полезных знакомств, да ещё и в положении собственности стервозной бабы, которая поднимет на уши всю столицу, если он сбежит.
   Прибыв на место, Первая Советница поднялась по ступенькам в отдельную ложу, где её уже ждал Никс, довольная улыбочка на его лице очень не понравилась горцу.
  - Миледи, - Наблюдающий склонился над протянутой рукой. - Вы прекрасно выглядите сегодня. Впрочем, как и всегда.
  - Никс, вы же с какой-то целью пригласили меня, - усмехнулась женщина.
  - Я хочу показать вам очень перспективного бойца, - невозмутимо ответил тот. - На Играх в честь свадьбы, думаю, на нём можно будет хорошо заработать.
  - Хм, - леди Корди изогнула бровь. - Посмотрим.
   Хэнс не проявлял никакого интереса к происходящему на арене ровно до того момента, пока там не появилась тоненькая девичья фигурка с длинной чёрной косой и мечом в руках. Он едва сдержал возглас удивления, и порыв податься вперёд, чтобы лучше разглядеть. 'Бред... я сплю... не может этого быть!..' Ари. Его Ариана. Она сражалась красиво, и у него не возникло ни малейших иллюзий по поводу дальнейшей судьбы её противника, даже несмотря на внушительную комплекцию наёмника. Хэнс не сводил взгляда с принцессы, стиснув кулаки так, что ногти впились в ладони, почти до крови. 'Ну посмотри на меня, милая, заметь, пожалуйста!! Оглянись, я здесь!' Хорошо, что и Никс, и Рейна тоже смотрели на арену, и не заметили его реакции на девушку.
   Она увидела его. Дёрнулась навстречу. Полубезумный взгляд зелёных глаз сказал ему всё лучше любых слов. Какой-то мужчина удержал её за руку, что-то тихо говоря, и за мгновение до того, как на Хэнса разом глянули Никс и Рейна, горец сделал каменное лицо и тихонько сделал шаг назад, в глубину ложи. 'Меня не волнует происходящее на арене. Я понятия не имею, кто та девушка'.
  - Странно, я бы подумала, что она увидела тут кого-то знакомого, - протянула Рейна, прищурившись, тёмные глаза испытующе впились в его лицо.
   Хэнс пожал плечами.
  - Никс? Уж не имеешь ли ты отношение к ней? - неожиданно усмехнулась женщина, отвернувшись от телохранителя. - Дама отвергла твои ухаживания, и ты запихал её к капитану Эймсу, а?
   Наблюдающий поджал губы, в его глазах мелькнуло раздражение.
  - Вы проницательны, миледи, - сухо ответил он.
  - А девчонка действительно способная, - заметила Рейна, направляясь к выходу. - Талантливая даже, я бы сказала. Я подумаю насчёт неё, Никс.
   Возвращались они молча, Первая Советница не задавала никаких вопросов, но Хэнс всё равно оставался настороже - от этой стервы всего можно было ожидать. День продолжался, как обычно, женщина принимала в кабинете посетителей, он стоял за креслом, наблюдая за приходящими. Неожиданно за дверью послышалась возня, и на пороге возник тип в неопрятной одежде. Хэнс напрягся, положив ладонь на рукоятку меча.
  - День добрый, миледи, - ухмыльнулся вошедший, приблизившись к столу.
  - Какие-то вопросы? - нахмурилась Рейна.
  - Мой... хозяин просил передать, что вы ему кой-чего остались должны, - нагло заявил оборванец.
  - Передай, что я заплатила достаточно, и ничего никому не должна, - отрезала леди Корди. - Пошёл вон.
  - Э, нет, миледи, - посланец резко подался вперёд, его рука метнулась в лохмотья, но вдруг у его горла оказался меч горца.
  - Тебе сказано - убирайся, - ровным голосом произнёс Хэнс.
   Оборванец поднял руки, отбросив кинжал.
  - Хорошо, хорошо, я всё понял, - он попятился к двери. - Больше к вам вопросов не будет. Всего доброго, миледи, извиняйте.
   Кабинет опустел. Рейна некоторое время молчала, потом спокойно сказала - слишком спокойно:
  - Ты мог позволить ему убить меня. Это избавило бы тебя от многих проблем.
  - Леди Корди, я здесь, чтобы защищать вас, это моя работа, - сухо ответил Хэнс. - И личные отношения здесь ни при чём.
   Рейна встала, нервно дёрнув плечом, и, уперев руки в бока, остановилась перед горцем, яростно сверкая глазами.
  - Ты всегда такой бесчувственный чурбан, Хэнс?! - процедила она сквозь зубы. - Я не понимаю, что нашла в тебе, ты постоянно ходишь хмурый, от твоей официальности у меня сводит скулы! Я никогда не видела твоей улыбки! Ну почему ты такой?!
   Под конец тирады женщина не смогла сдержать злых слёз, она попыталась было отвернуться, но Хэнс поймал её за руку и притянул к себе. Какой бы железной леди и стервой она ни была, Рейна оказалась всё же женщиной, у которой тоже есть свои слабости. И неожиданно Хэнсу стало её жалко. Никто ведь за фасадом так и не разглядел, что Первая Советница одинока, и это одиночество разъедает её изнутри, как кислота. Но она не может позволить себе быть слабой... Например, просто поплакать, когда плохо. Леди Корди уткнулась ему в тунику, тихо всхлипывая, а горец успокаивающе поглаживал её по голове, рассеянно глядя в окно.
  - Кто бы мог подумать, Первая Советница, железная женщина, и ревёт, как маленькая девочка, на плече телохранителя, - невесело улыбнулась она.
  - Рейна, вы не можете каждую минуту держать себя в руках, - Хэнс усадил её в кресло, решив попробовать поговорить с ней. Ну в самом деле, не дура же она, должна понять, что так жить нельзя. - И одной вам тоже не дело оставаться. Вы уже давно вдова, почему бы снова не выйти замуж?
   Леди Корди передёрнула плечиками и криво улыбнулась, но в глубине тёмных глаз мелькнула тоска.
  - Меня все боятся, и уже давно за Первой Советницей не видят женщину, - в голосе проскользнули нотки обиды.
   'Не всё потеряно, - подумал Хэнс с облегчением. - Главное, направить её мысли в нужную сторону...'
  - Вы слишком требовательны, и к себе, и к другим, - он улыбнулся уголком губ. - Поубавьте властности, и люди к вам потянутся.
  - Но не ты, - тихо произнесла Рейна.
  - Миледи, я могу быть другом, не более, - он твёрдо посмотрел ей в глаза. - Как бы вы ни отрицали, но я женат, и очень люблю свою жену. Конечно, вы можете приказать остаться с вами, но... вряд ли вам только удовлетворение страсти от меня надо. И думаю, будет лучше, если я сегодня останусь в гостиной, - добавил Хэнс.
   Леди Корди хмыкнула, бросив на него мрачный взгляд.
  - Ну что ж, не буду больше корчить из себя упрямую дуру, Хэнс, - Первая Советница желчно усмехнулась. - Нет, так нет, ты прав, только постель меня не устроит... Это я могу получить в любой момент, и не только от тебя. В городе полно заведений с подобными услугами, где меня очень рады видеть всегда. Оставляю тебя в покое. Но надеюсь, ты всё же передумаешь, - Рейна снова покосилась на горца с затаённой надеждой, но наткнувшись на непроницаемое выражение лица, с досадой поджала губы.
   Вечером Первая Советница, отправляясь спать, на мгновение задержалась на пороге спальни, бросив взгляд на горца, но он уже растянулся на диване и закрыл глаза - то ли спал, то ли притворялся. Подавив вздох, Рейна стремительно пересекла комнату и дёрнула за шнурок, позвонив горничной.

   Идиллию спокойного завтрака нарушил появившийся курьер.
  - Миледи Рейна, его милость Высокий Лорд Илорн просит вас срочно явиться во дворец, - запыхавшись, выговорил он. - Прошу прощения, что прерываю ваш завтрак...
   Женщина уже сорвалась с места, дёрнув Хэнса за собой. На ходу поправляя вуаль, леди Корди сквозь зубы проговорила:
  - Наверняка опять проблемы с Элиссендрой!
   Добравшись до дворца, Первая Советница летела по коридорам, еле сдерживаемая ярость клокотала в тёмных глазах - Хэнс едва поспевал за хозяйкой. Придворные увёртывались с её пути, не решаясь поинтересоваться о причине раздражения, но догадываясь. Рейна направлялась к покоям Высокой Леди.
  - Что происходит?! - распахнув двери, женщина остановилась перед тремя людьми.
   Элиссендра, бледная, осунувшаяся, стояла у окна, переводя затравленный, но упрямый взгляд с лица Никса на отца. Теперь, без вуали и вблизи, Хэнс смог лучше рассмотреть возлюбленную Энтони. Маленького роста, чуть повыше миниатюрной леди Корди, изящная, тоненькая, в скромном золотистом платье, она производила впечатление хрупкой молчаливой девушки, привыкшей во всём повиноваться старшим. Волосы, действительно похожие на золотую паутинку, нежными мягкими колечками вились вокруг лба и ушек, основная их масса была туго стянута на затылке. 'Бедная девочка. Они её сломают, и она превратится в послушную куклу в их руках', - с грустью подумал Хэнс, он не верил, что Высокая Леди в состоянии дать отпор Первой Советнице и Никсу.
  - Миледи? - холодно обратилась Рейна к девушке.
  - Я отказываюсь выходить замуж за Дарреса Корди, - неожиданно твёрдым и чётким, переливчатым, как журчание ручейка, голоском ответила Элиссендра.
  - И почему же, извольте объясниться? - нахмурилась Рейна, скрестив руки на груди.
  - Потому что я люблю другого, - последовал прямой ответ.
   Высокий Лорд вздрогнул, глянув на дочь.
  - Элиссендра, ты соображаешь, что говоришь?.. Какой такой другой?.. - выдавил он, с тревогой покосившись на Рейну.
   Леди Корди прищурилась.
  - Я думаю, мы с господином Наблюдающим Никсом знаем, - протянула она. - Миледи, на вас было оказано влияние, ваши чувства...
  - Никакого влияния на меня не оказывалось. Не списывайте на магию случайность судьбы и мой собственный выбор, - оборвала её Элиссендра тихо. - Я отказываюсь выйти замуж за вашего сына, и точка. Вы меня не заставите.
   'А она смелая, эта маленькая леди', - мелькнула у Хэнса удивлённая мысль.
  - Упрямая девчонка! - взорвалась Рейна. - Ты должна знать своё место и повиноваться старшим! Меня не волнуют твои детские отговорки, ты ровно через десять дней станешь женой моего сына, потому что так должно быть!
  - Нет, - последовал невозмутимый ответ, и Хэнс вдруг заметил, как уголки губ девушки дрогнули в намёке на улыбку.
  - Миледи, - мягко произнёс Никс. - Видимо, магическое воздействие было слишком сильным. Ваша милость, госпожа Первая Советница, я предлагаю её светлости Высокой Леди... немного отдохнуть до свадьбы.
   У горца появилось подозрение, о чём говорил Никс, и его спина покрылась холодным потом. Наверняка Наблюдающий собирался засунуть Элиссендру туда же, куда и Энтони, но вот что там с ней будут делать... Рейна тоже догадалась.
  - Быть посему, - жёстко ответила она. - Леди Элиссендра, вы отправитесь в Обитель Уединения с господином Наблюдающим Никсом немедленно, дабы поразмыслить над вашим поведением, и пробудете там вплоть до дня свадьбы.
   Высокий Лорд Илорн, её отец, кивнул, соглашаясь, хотя судя по его лицу, решение ему не слишком нравилось. Да что ж такое творилось в этой Обители?!
  - Раз вы не хотите добром, леди моя дочь, я согласен с решением госпожи Корди, - сухо ответил он. - Да будет так. Господин Наблюдающий, можете забрать леди Элиссендру.
   Надо отдать должное девочке: гордо подняв подбородок, она неторопливо, с достоинством, расправила вуаль, опустив её на лицо, сложила руки на животе, и выплыла - именно выплыла, иначе не скажешь, - за Никсом, ни на кого не глядя. Хэнс с невольным уважением проводил леди Элиссендру взглядом, подумав, что она являла собой истинный образец правительницы. Под хрупкой внешностью скрывался сильный характер, сломать который оказалось непросто.
  - Надеюсь, пребывание среди Наблюдающих образумит её, - вздохнул Илорн, поворачиваясь к Первой Советнице. - И надеюсь, Никс будет снисходителен к ней. Всё-таки девочке всего шестнадцать. Вы уже думали о программе развлечений для народа? - резко сменил он тему.
  - Я собиралась этим заняться, меня выдернули буквально из-за стола, когда я завтракала, - недовольно ответила Рейна. - Теперь я могу идти, ваша светлость?
  - Конечно, миледи. Спасибо, что пришли, - Илорн чуть склонил голову.
  - Да, вот ещё, - добавила Рейна, прежде чем уйти. - К леди Элиссендре никого не пускать, кроме моего сына, буде Даррес возымеет желание навестить невесту.
   Отдав это последнее распоряжение, Первая Советница вышла из комнаты. Следуя за хозяйкой, Хэнс был близок к отчаянию, события развивались слишком стремительно, и последняя надежда оставалась на пропавшего Энди. Если, конечно, он до сих пор на свободе... Хэнс уже начинал сомневаться в этом.
   День прошёл, как обычно, вечером Рейна подавила порыв оглянуться на телохранителя, и прошествовала в спальню, да ещё и прикрыла дверь, оставив только узкую щель.
   ...Среди ночи Хэнса разбудил тихий свист. Горец сел, всматриваясь через открытое окно в тёмный сад, но никого не заметил. Свист повторился. Выругавшись про себя, Хэнс спрыгнул с подоконника в сад, спрашивая себя, что происходит.
  - Сюда, Хэнс.
   Горец от неожиданности чуть не подпрыгнул, но узнав голос Энди, успокоился. Почти неразличимая на фоне кустов тень чуть пошевелилась.
  - О, боги, Энди! Каких демонов ты тут делаешь? - прошипел Хэнс. - Парень, тебя могут обнаружить в любой момент, у Первой Советницы первоклассная охрана!
  - Полегче, Хэнс! - Энди ухмыльнулся, в темноте блеснули зубы. - Сможешь сейчас пойти со мной?
  - Куда? - опешил горец. - И зачем?
  - Сюрприз, друг мой. Так да или нет? Не бойся, выведу я тебя отсюда! Пошли, Хэнс, у нас мало времени!
   Неожиданно горец шикнул на парня, придавив его к земле, и оба замерли - мимо прошёл патруль, внимательно вглядываясь в тени. Пропустив их, Энди молча схватил Хэнса за руку и потянул за собой. Блондину ничего не оставалось, как следовать за братом Арианы. У знакомой горцу двери с магическим замком Энди остановился, повозился некоторое время, и дверь открылась.
  - Научил один человек, - вскользь пояснил Энди, выходя. - Конечно, у меня не такой потенциал, как у Тони или Роберта, но кое-что, по мелочи, могу.
  - Энди, ты с ума сошёл! - не на шутку переполошился Хэнс. - Здесь сажают даже за скрытый дар, не говоря о развитом! Энтони уже поплатился...
   Энди замер, и медленно повернулся к спутнику.
  - Тони забрали Наблюдающие? - тихо спросил он.
  - Он в Обители Уединения, - угрюмо ответил Хэнс. - Не знаю, что это за штука, но судя по всему, ничего хорошего там нет, по крайней мере, для магов. Я не успел его предупредить.
   Энди помолчал, потом продолжил путь.
  - Мы обсудим это чуть позже, - ровным голосом произнёс он.
  - Долго нам ещё идти? И куда ты всё-таки ведёшь меня? - попытался выспросить Хэнс конечную цель их путешествия.
  - К человеку, который нам поможет. Не волнуйся, мы почти пришли, - Энди свернул на очередную улицу, и остановился. - Нам сюда.
   Хэнс окинул настороженным взглядом высокую стену, и вслед за Энди вошёл в маленькую дверь в воротах. Двор был пуст, за исключением молчаливого широкоплечего мужчины, ждавшего их.
  - Идите за мной, - кратко сказал он и повёл молодых людей за собой в большое здание.
   Энди остался в просторной зале на первом этаже, Хэнс поднялся за проводником на второй этаж и остановился перед дверью в комнату.
  - Там вас очень ждут, милорд, - суховато произнёс мужчина. - Мы с... молодым человеком будем внизу.
   Ничего не понимая, Хэнс тихо открыл дверь, вошёл в тёмную комнату, и так же тихо закрыл её. У окна виднелась неподвижно сидящая на подоконнике фигура. Горцу понадобилось одно мгновение, чтобы узнать её.
  - Я же просила, капитан, оставить меня в покое! - послышался раздражённый, но такой родной, голос девушки. - Не буду я больше...
  - Ари, - негромко позвал Хэнс, подходя к принцессе. - Ариана.
   Она резко повернула голову, едва веря своим глазам, и растерянно прошептала:
  - Хэнс... О, боги...
   Всхлипнув, девушка шагнула ему навстречу, обняла, прижалась к груди горца, шепча что-то бессвязное.
  - Девочка моя... милая... я очень скучал, Ари! Не надо плакать, родная, не надо, я здесь, рядом... - голос Хэнса срывался, он только сейчас понял, насколько соскучился по ней. Грудь сдавило так, что стало больно дышать, и он замолчал, пытаясь справиться с волнением.
   Руки горца сами расплели толстую косу, пальцы зарылись в тёплый ароматный шёлк волос, а губы прервали тихий шёпот Арианы, закрыв рот поцелуем. Обстоятельства встречи, их чувства, оказались сильнее обещаний и родительского запрета. Они были вместе, они любили друг друга, остальное просто не имело значения. Одежда очень быстро осталась на полу, они не помнили, как добрались до кровати. Хэнс хотел быть нежным в эту первую для Арианы ночь с мужчиной, но девушка не позволила ему сдерживать свои чувства, сумасшедшая страсть захлестнула их с головой, и все тревоги, волнения, проблемы и прочее надолго отступили...
  - Ари, у меня, к сожалению, только плохие новости, - несколько часов спустя сказал Хэнс, поглаживая растрёпанные локоны девушки.
   Они лежали рядом, черноволосая головка принцессы удобно устроилась на груди горца.
  - Я догадываюсь... с Тони что-то случилось, да? - её голос всё ещё оставался немного охрипшим.
  - Да, - он снова замолчал, не зная, как помягче сказать то, что стало ему известно про её брата.
  - Я не хочу сейчас говорить о плохом, давай пока оставим эту тему, - Ари потянулась, как кошка. - Что с тобой произошло, куда тебя засунул Никс?
  - В телохранители и по совместительству шпионы к Первой Советнице, - Хэнс хмыкнул. - Ты видела её тогда, в ложе.
  - Видела... - задумчиво протянула Ари, водя пальчиком по животу Хэнса. - Властная женщина, жёсткая. Она мне не понравилась. Скажи, она пыталась строить тебе глазки? - полюбопытствовала вдруг принцесса, но Хэнс не услышал в голосе ни раздражения, ни недовольства. Горец почувствовал себя неловко.
  - Зачем тебе это знать, родная? - он попытался уйти от ответа, не желая расстраивать Ариану.
  - Значит, пыталась, - Ари вздохнула. - Милый, я просто хочу знать. Я верю тебе, верю, что ты меня любишь, поэтому ты можешь рассказать мне всё. Тебя что-то беспокоит...
   Хэнс сжал зубы. 'Чтоб тебя сожрали демоны, Рейна Корди!'
  - Ариана, я очень виноват перед тобой, но у меня не оставалось выбора. Я вынужден был подчиниться...
   Ари теснее прижалась к нему. Странно, но она действительно не злилась ни капли, хотя и считала себя собственницей. Вспомнился рассказ матери о её прошлом. 'Ситуации разные бывают, и он действительно не виноват'.
  - Я ни в чём тебя не обвиняю, и не надо терзаться, - спокойно ответила девушка. - Что было, то было, милый. Нам пора спуститься вниз, Энди и капитан Эймс ждут, а рассвет скоро... - в её голосе проскользнули нотки грусти. - Тебе надо будет уходить...
   Хэнс прижал Ари к себе, испытывая огромное облегчение.
  - Спасибо, радость моя, - тихо выдохнул он.
   Принцесса улыбнулась и выпрямилась, сев на кровати и попытавшись пригладить растрёпанные кудри, но потом с негромким смехом махнула рукой.
  - Перед кем я собираюсь сохранить лицо, все и так прекрасно знают, что тут происходило! - щёки девушки окрасил лёгкий румянец, она чуть смущённо глянула на Хэнса, тоже вставшего и уже застёгивавшего ремень.
  - Ох и надерут нам твои родители уши, - улыбнулся он в ответ, обнимая невесту, но Ари не услышала в его словах ни капли раскаяния.
  - Мм... а зачем им что-то говорить? - хитро прищурившись, Ариана глянула на жениха. - Не думаю, что стоит их посвящать во все подробности нашего путешествия, - мурлыкнула девушка, её пальчик скользнул по щеке горца. - А Энди тоже молчать будет, он никогда ябедой не был.
   Хэнс поймал тонкое запястье и прижался к нему губами, отчего у Ари вырвался вздох.
  - Тогда всё замечательно, - не удержавшись, горец пощекотал языком нежную кожу, девушка тихо ахнула и выдернула руку, с тихим смехом выскользнув из его объятий.
  - Перестань, а то мы вообще не выйдем из этой комнаты, - она остановилась у двери. - Идём, у нас действительно не так много времени, - уже серьёзно добавила Ариана.
   ...Энди и капитан ждали их в комнатах Эймса, причём, судя по мрачному выражению лица последнего, происходящее хозяину школы не очень нравилось. Но он молчал, до поры, до времени не вмешиваясь в разговор друзей.
  - Энди, куда ты пропал? - первый спросил Хэнс, усевшись на диван. Ари пристроилась рядом, использовав его плечо вместо подушки. - Я думал, с тобой что-то случилось.
  - Скажем так, со мной действительно кое-что случилось, - Энди покосился на капитана, с отсутствующим видом смотревшего в окно, - но пока это не моя тайна, не могу ничего рассказать. Вопрос сейчас в другом, как вытаскивать Тони.
   Ариана насторожилась.
  - А что с Энтони? - спросила она, переводя взгляд с любимого на брата. - Мальчики, ну-ка, рассказывайте, я имею право знать!
  - Его забрали в Обитель Уединения, - ответил Хэнс. - Я не знаю, что это такое, но судя по всему, не слишком хорошее место. Особенно для магов, его именно по этому обвинению туда упекли.
   Энди нахмурился, прикусив губу.
  - Мне рассказали, что это такое, - негромко произнёс он. - Это резиденция наблюдающих, здесь, в Неррете, что-то вроде тюрьмы для магов. Поскольку оттуда выходят или на казнь, или сумасшедшими, сведений, что там происходит, крайне мало, и они скорее основаны на слухах, - Энди снова помолчал. - Говорят, Наблюдающие с помощью каких-то ритуалов научились лишать дара. После этого человек теряет разум.
  - ...Твою м-мать, - выдохнула Ариана подслушанное как-то ругательство. - И Тони там?!
  - Да, - кивнул Хэнс. - И между прочим, его Элиссендра тоже.
  - Э... в смысле, его? - Ари с недоумением посмотрела на жениха.
  - Ну, твоего братца угораздило влюбиться в неё, - горец улыбнулся. - И слава богу, взаимно. Высокая Леди отказалась следовать планам отца и Первой Советницы, категорически не желая выходить замуж за того, кого ей навязали. Ну и за это её в ту же Обитель увели. Я присутствовал при разговоре.
  - Ох, ни фига ж себе, - принцесса откинулась на спинку, снова использовав одно из словечек матери. - И что теперь делать?
  - Вытаскивать их, а что ещё, - Энди пожал плечами, и взъерошил волосы.
  - Ага, - Ари скептически хмыкнула. - Учитывая, что только ты из нас трёх свободен, план просто потрясающий в своей изощрённости.
  - У меня ещё один вопрос возник, - взгляд Хэнса остановился на капитане Эймсе. - Прежде, чем мы будем обсуждать всё дальше. Энди, можешь хранить свои тайны, конечно, но... каким образом ты узнал, что Ари здесь, и почему этот человек так спокойно дал нам всем встретиться?
  - Я подкараулил служанку Никса, и от неё узнал, кто приходил к Наблюдающему, - спокойно пояснил Энди. - Заодно и про Первую Советницу тоже выспросил. А что касается капитана, - парень чуть улыбнулся, - пришлось применить свои способности.
  - Какие способности?! - вскинулась Ари.
  - Такие, - усмешка Энди стала шире. - Те самые, дорогая сестричка.
  - Чтоб мне сдохнуть, - пробормотала ошарашенная принцесса. - Ну и семейка... Но как, Энди? Твоя мама...
  - Они с твоей сёстры, - он пожал плечами. - Просто никто в своё время не догадался её проверить, да и не думаю, что моей маме всё это нужно было. Я сам не знал, пока сюда не попал.
  - Значит, тебе теперь тоже небезопасно по улицам ходить? - нахмурился Хэнс.
  - Я знаю, как закрываться, - успокоил их Энди. - Не переживайте, всё в норме.
  - Так что ты сделал с капитаном? - вернулась Ариана к волнующему вопросу.
  - Он под лёгким гипнозом, - пояснил парень. - Всё понимает, но когда мы уйдём, ничего не будет помнить.
  - Как-то нечестно получается, - Ариана прикусила губу. - Он хороший человек, может, попробуем поговорить с ним?
  - Рикованно, - покачал головой горец. - Где гарантия, что он не побежит к Никсу?


  - Не побежит, - уверенно ответила Ари. - Поверьте, я знаю. И потом, если мы хотим решить проблему с моим освобождением, лучше всё-таки не пользоваться магией. Тогда точно проблем не оберёмся.
  - Твои предложения? - Энди посмотрел на принцессу.
  - Сними с него гипноз, и оставьте меня с Эймсом на некоторое время, - негромко попросила Ари.
  - Тебе виднее, - Хэнс вздохнул и нехотя поднялся. - Мы за дверью будем, если что.
   Она кивнула, дождалась, пока Энди что-то сделает - пристальный взгляд на Эймса, и тот встряхнулся, словно проснувшись, - и Ариана осталась одна с капитаном.
  - Что ты здесь делаешь, О'Брайен? - нахмурился он. - Ты давно должна быть у себя! Или хандра так быстро прошла?
  - Капитан, - девушка прищурилась, соединив кончики пальцев, и глядя на него. - Я хочу поговорить с вами. Серьёзно. Но для начала, скажите, как вы относитесь к Наблюдающим?
  - Почему тебя интересует этот вопрос? - в свою очередь поинтересовался Эймс, так же прищурившись.
  - Потому что я собираюсь пойти против них, - спокойно объяснила Ариана.
  - Ты... что?! - мужчина на мгновение потерял дар речи.
  - Я собираюсь пойти против них, потому что мой брат попал в Обитель Уединения, - терпеливо повторила Ариана.
  - С ума сошла? - Эймс хмыкнул. - Оттуда не выходят, по крайней мере, живые и здоровые. И потом, а как ты вообще узнала, что он там?
   Ари чуть улыбнулась.
  - Друзья подсказали. Так как насчёт ответа на мой вопрос?
  - Никак я к ним не отношусь, - буркнул Эймс, пройдясь по комнате. - Неприятные типы, они мне не нравятся.
  - А если бы вы встретили мага, побежали бы докладывать? - продолжала допытываться Ари.
  - Я не стукач, - капитан поджал губы. - И не считаю, что магия это зло. Если она есть, значит, для чего-то нужна. Бог ничего не создаёт просто так.
   Улыбка Арианы стала шире, она еле слышно вздохнула с облегчением. Один острый момент выяснен.
  - А если бы я сказала, что не из этой страны, как бы вы отнеслись? - тихо спросила она.
  - Э... что значит, не из этой страны? - Эймс напрягся, сверля её взглядом.
   Ари мысленно скрестила пальцы на удачу, и пояснила, постаравшись, чтобы голос не дрожал.
  - Моя родная страна, Арания, лежит по ту сторону гор. Мои родители - правители Арании, а я принцесса. Как и мой брат, которого собственно я и ищу здесь.
   Эймс молчал долго, и Ари уже подумала, что её затея провалилась, он не поверил, и сейчас точно придётся применять магию.
  - Ну и... каких демонов вы от меня хотите, ваше высочество? - глухо отозвался наконец он, не поднимая взгляда от пола.
  - Капитан, оставьте титулы, - она чуть поморщилась. - Наследный принц Тони, а я просто младшая и любимая дочка. Вы нам поможете?
  - Кому это, нам? - устало вздохнул он. Видимо, удивляться больше не было сил.
  - Мне, моему жениху, и кузену, - объяснила Ари. - Они за дверью, ждут вашего решения.
  - А как они тут оказались?! - Эймс не удержался от ругательства.
  - Магия, - Ариана хмыкнула. - У меня и Энди есть дар. В нашей стране это нормально.
   Капитан глубоко вздохнул, и остановился у окна.
  - Пусть заходят, и придётся вам рассказать всё с самого начала, чтобы я принял какое-то решение, - ровным голосом произнёс хозяин школы.
   ...Рассказывала Ариана, когда остальные зашли в комнату, прикрыв дверь. Она постаралась избежать ненужных подробностей, изложив вкратце, как получилось, что их занесло в Стейлин, и что они собираются делать дальше.
  - Вы отпустите меня, капитан? - закончила девушка тихим голосом, не сводя с Эймса пристального, напряжённого взгляда. - Теперь, когда мне есть, куда идти и с кем?
  - Что вы собираетесь делать дальше? - через несколько томительных минут спросил Эймс, не ответив на вопрос принцессы.
  - Пока не знаем, но брата я точно собираюсь вытаскивать, - твёрдо произнесла Ариана.
   Эймс снова помолчал.
  - Никс уважает тех, кто сильнее его, - негромко сказал наконец он. - Штурмовать Обитель Уединения бесполезно, даже с вашей магией. Там слишком сильная охрана. Если хотите выручить Энтони, действуйте не грубой силой, Ариана. Ваше преимущество - в вашем происхождении. Играйте на нём.
  - Мм... - принцесса подумала, и в её голове начал складываться план. - А знаете, это действительно идея...
  - Ари? - Энди посмотрел на сестру. - Не поделишься мыслями, а?
  - Они пока смутные, - девушка улыбнулась. - Капитан, так как насчёт отпустить меня?
  - Знаешь, а мне вот сейчас пришло в голову, что безопаснее будет тебе пока тут остаться, - Энди прищурился. - Наверняка Никс следит за школой, и, возможно, за тобой. Капитан, вы как считаете?
  - Вам виднее, - он пожал плечами. - Но... я в ваши дела вмешиваться не стану, извините. Мой интерес - школа, не более.
  - Вы не будете препятствовать нашим встречам? - уточнил Энди.
  - Только по ночам, - твёрдо ответил Эймс. - Иначе можете вляпаться.
  - Не вопрос, - парень усмехнулся. - Тем более, днём у нас и так не будет возможности видеться. Ари, давай, обдумывай свой план, завтра обсудим. Хэнс, тебе пора возвращаться, а то госпожа Корди обнаружит твою пропажу.
   Прежде, чем выйти, Ариана повернулась и негромко сказала, глядя на Эймса:
  - Спасибо, капитан.
   ...Пока горец и Ари прощались у ворот Школы, Энди деликатно отвернулся, чувствуя себя несколько не в своей тарелке. Кажется, совсем недавно Ариана была нескладной длинноногой девчонкой, обожающей лазать по деревьям и гонять на флаерах, доставлявшей братьям и родителям столько хлопот. А теперь она почти замужняя женщина... Тихий шёпот, звук поцелуя, и быстрые, удаляющиеся шаги.
  - Идём, Энди, - Хэнс коснулся плеча парня. - Рассвет будет через полчаса.
   К дому Первой Советницы они возвращались молча, только у самой стены горец повернулся к Энди и спросил:
  - Где ты пока будешь жить?
  - Скорее всего в гостинице, завтра скажу, в какой. Хэнс, что ты будешь делать с Первой Советницей? - неожиданно поинтересовался парень. - Она проницательная, может что-то заподозрить.
   Горец покачал головой.
  - Не думаю, у неё в голове сейчас одна свадьба. Вообще, если бы она не была настолько зациклена на своей независимости, давно бы уже женила на себе какого-нибудь Высокого Лорда и сама стала основательницей новой династии, - Хэнс усмехнулся. - Если так власти хочется.
   Энди замер.
  - Приятель, а ведь это идея, - медленно ответил он. - Надо завтра с Ари обсудить. Энди открыл для Хэнса магический замок, и горец вернулся обратно к хозяйке. Только на его обычно бесстрастном, или хмуром лице блуждала задумчивая улыбка.

   Элиссендра сидела у окна, созерцая серый, как одежды Наблюдающих, двор, высокую стену, закрывавшую Обитель от улицы, и задумчиво накручивала на пальчик золотистый локон. В Обители, про которую ходило столько страшных слухов, её провели на второй этаж, в двухкомнатные апартаменты, немногим уступающие её собственным комнатам во дворце. Мягкие песочные тона шёлка на стенах, обивке мебели и покрывала на кровати не раздражали взгляд, в камине потрескивал огонь, согревая помещение, а на столе стоял обед, вполне способный накормить роту голодных гвардейцев. Элиссендру волновал вопрос: устроили бы её так же, будь она простой дочкой торговца или ремесленника? Не есть ли вся эта роскошь всего лишь дань её высокому положению? Тогда зачем было сажать в Обитель, если и тут с ней обращаются, как с принцессой? Девушка не понимала происходящего.
   Ещё её очень тревожила судьба Энтони. Несмотря на беспомощный и беззащитный вид, Высокая Леди обладала сильным характером, доставшимся ей от рано скончавшейся матери, и сдаваться просто так девушка не собиралась. Отец и Первая Советница пытались задавить Элиссендру авторитетом и жестким давлением с обеих сторон, однако девушку оказалось не так просто сломать. Она почти поддалась на уговоры отца выйти замуж за Дарреса, пока не встретилась с телохранителем лорда Сайреса. Вообще-то, Даррес тоже был неплохим человеком, но он не обладал теми качествами, которые Элиссендра хотела бы видеть в своём муже. Она почти смирилась с выбором отца, понимая, что это ещё не самый худший вариант, пока на одном из приёмов не увидела Энтони.
   Он всего лишь мельком взглянул на девушку, слегка склонил голову в знак уважения, и улыбнулся уголком губ, а потом Элиссендра его не видела до конца вечера, но этого хватило, чтобы вялость и апатия, ставшие в последнее время её постоянными спутниками, разом покинули Высокую Леди. Никто со стороны не сказал бы, что девушка как-то изменилась, но в душе Элиссендры порхали бабочки и пели птицы. Она, которая достаточно редко выходила из дворца, и уж тем более, из города, вдруг возымела желание погулять по лесу, окружавшему Неррет, прекрасно понимая, что её мечта практически неосуществима. Потому что Высокую Леди одну за пределы стен дворца никогда не отпустят, вокруг будет крутиться толпа народа, начиная от гвардейцев и заканчивая её отцом и Первой Советницей.
   Неожиданно Элиссендре пришла в голову шальная мысль сбежать ночью из дворца и хоть раз подышать воздухом свободы, - ах, как же хотелось совершить подобное безумство! Но девушка прекрасно понимала, что одна, ночью, на улицах города, она неминуемо влипнет в какую-нибудь историю, или ещё того хуже, кто-нибудь может обидеть её.
   В очередной раз, увидев на светском мероприятии лорда Сайреса и его телохранителя, Элиссендра внезапно осознала, кто может ей помочь, и, набравшись смелости, прошла мимо молодого человека - тогда она ещё не знала, как его зовут, - слегка задев рукой. Как ещё можно привлечь его внимание, чтобы никто не заметил, она не придумала. Ответом на немой вопрос в зелёных глазах телохранителя был взгляд Элиссендры, направленный в сторону выхода из зала. Энтони дураком не был, и потому сдержал порыв поспешить за Высокой Леди. Отыскав Сайреса и предупредив его, что ненадолго удалится, Тони только тогда направился за девушкой. Элиссендра долго кружила по залам и комнатам дворца, она хотела быть уверенной, что за ней никто не следит, и она сможет без помех поговорить с молодым человеком.
   Она остановилась в едва освещённой гостиной, пустой и тихой, в самой дальней части дворца, и, услышав шаги, не смогла сдержать нервной дрожи тонких пальцев. Немного раздосадованная на себя, Элиссендра сжала ладони, и повернулась к остановившемуся на пороге предмету своего волнения.
  - Вы хотели поговорить со мной, ваша светлость? - голос у телохранителя оказался негромкий, приятный.
  - Да. Мне нужна ваша помощь, - Элиссендра прошлась по гостиной. - Вы ведь живёте в доме лорда Сайреса, да?
  - Вы правы, ваша светлость.
  - М... - девушка мгновение колебалась. - А вы сможете выйти из него... скажем, поздно вечером?
  - Смогу, - парень казался несколько удивлённым и озадаченным. - Я свободный, имею право совершенно спокойно входить и выходить из дома лорда Сайреса, если он не нуждается в моих услугах.
   Неожиданно Элиссендра подняла вуаль, стрельнула в Энтони озорным взглядом светло-карих, золотистых глаз, и усмехнулась уголком губ.
  - Я хочу, чтобы вы ждали меня около дворца, у левого крыла, в полночь, - огорошила леди телохранителя. - Там находятся мои комнаты, - добавила она.
   Брови Тони взлетели вверх.
  - Миледи?..
   Элиссендра остановилась, довольная произведённым эффектом, и молодой человек вдруг увидел, что перед ним совсем молоденькая девочка, лет шестнадцати, а никакая не Высокая Леди.
  - Я просто хочу отправиться погулять, - невинно сообщила Элиссендра, пожав плечиками. - А одной это делать небезопасно. Вы же вполне сможете защитить меня, господин... - она вопросительно глянула на него.
  - Энтони, миледи.
  - Ну, так что, Энтони? Вы будете меня ждать?
   В звонком голоске прорезались нотки нетерпения и властности, так не вязавшиеся с нежными чертами лица.
  - А у меня есть выбор? - улыбнулся он. - Я не смогу спокойно спать, зная, что вы одна отправились на поиски приключений, миледи.
  - Вот и замечательно, - Элиссендра улыбнулась в ответ. - Мне пора возвращаться, а то папочка поднимет на уши весь дворец, если заметит моё исчезновение, - девушка неожиданно хихикнула.
   ...Отправив всех служанок из спальни, Высокая Леди ещё некоторое время лежала в кровати, прислушиваясь, потом вскочила, быстро скинула длинную ночную рубашку, и начала лихорадочно рыться в шкафу в поисках подходящей одежды. Платья полетели в стороны, изящные туфельки тоже. Элиссендра, после некоторого колебания, остановилась на костюме, который ещё ни разу не одевала - девушка втихаря попросила свою портниху сшить его, хорошо заплатив за молчание. Узкие чёрные штаны, коричневая замшевая туника, белая шёлковая рубашка, украшенная кружевами, и сапожки на низком каблучке. Накинув на плечи длинный чёрный плащ, подбитый бархатом, Элиссендра глянула на себя в зеркало и осталась довольна. Только волосы она распустить не решилась, оставив их в узле на затылке. Соорудив на кровати из подушек подобие спящего человека, - на всякий случай, - она подошла к высокому окну.
   Тихо приоткрыв дверь на балкон, девушка выглянула на улицу, и сразу заметила тёмную фигуру внизу. Элиссендра вышла, и поняла, что не учла высоты второго этажа: верёвки в запасе у неё не было, а лазать по стенам леди не умела.
  - У вас какие-то проблемы, миледи? - негромко спросил Энтони, глядя на Элиссендру и пряча улыбку.
   В тишине улицы его голос был хорошо слышен.
  - Я не знаю, как мне выбраться отсюда, - призналась девушка, досадуя на себя за этот промах.
  - Перелезьте через балкон и прыгните, я вас поймаю, - просто предложил Тони.
   Элиссендра с некоторой опаской покосилась вниз - на её взгляд, до земли было далековато.
  - Не бойтесь, миледи, - успокоил её волнение молодой человек. - Моя сестра не раз проделывала подобное, так что я вас не уроню.
   Собственно, девушку беспокоила не столько высота, сколько перспектива оказаться на руках Энтони... Поставив ножку на изящный завиток балконных перил, Элиссендра перелезла через них, и снова посмотрела вниз: телохранитель лорда Сайреса стоял прямо под ней, и в свете встающей луны Высокая Леди заметила на его лице улыбку.
  - Смелее, ваша светлость, - подбодрил её Тони весело.
  - Всегда мечтала полетать, - пробормотала девушка, зажмурившись и шагнув вперёд.
   Сердце ухнуло куда-то в пятки, в груди всё замерло от сладкого ужаса, а через мгновение сильные руки поймали её и аккуратно поставили на землю.
  - Ну вот, а вы боялись, - Энтони взял её за руку.
  - Просто... просто я никогда не совершала подобных авантюр, - девушка всё никак не могла отдышаться.
  - Куда вы хотите пойти? - поинтересовался молодой человек, искоса глянув на спутницу.
  - Вообще-то, я хотела погулять по лесу, - задумчиво сказала Элиссендра, неторопливо шагая рядом с ним, - но не знаю, возможно ли сейчас незаметно выйти за ворота.
  - Выйдем, - усмехнулся Тони. - Вы будете в лесу, ваша светлость.
   Улицы Неррета в этот поздний час были пустынные, но в некоторых домах светились окна. Фонари горели только на центральных улицах, но Энтони и его спутница не испытывали судьбу, направляясь к воротам по главной улице, где крайне редко случались нападения на припозднившихся прохожих. Надвинув капюшон плаща поглубже, Элиссендра с любопытством косилась по сторонам, разглядывая этот новый для неё город, и совершенно другой, чем за стенами дворца, мир.
  - А долго нам идти? - поинтересовалась Элиссендра.
  - Вы уже устали?
  - Нет, - девушка улыбнулась. - Не думайте, господин Энтони, что если я аристократка, то изнеженная и слабая. Выстаивание многочасовых церемоний требует силы не меньше, чем физические упражнения. Мне просто интересно, далеко ли ворота. Я города практически не знаю...
  - Мы минутах в двадцати быстрой ходьбы, ваша светлость.
  - Можно просто Элиссендра, - поправила его девушка. - Я не хочу, чтобы кто-то невзначай услышал, как вы ко мне обращаетесь, потом будет такой переполох!
  - Ну, мне кажется, если я буду называть вас по имени, это быстрее вызовет переполох, - заметил Тони.
  - Тогда остановимся на Лиссен, - предложила девушка. - Так меня называет нянька, и иногда папа. Больше никто.
  - Вы удостоили меня высокой чести, - усмехнулся Энтони. - Называть вас уменьшительным именем.
  - Только это как-то не вяжется с обращением 'вы', - Элиссендра косо глянула на спутника. - Да и... ты же старше меня.
  - Не намного, Лиссен, - он так естественно сказал это, будто знал Высокую Леди с пелёнок. - И вообще, на данный момент я не вижу перед собой её светлости Высокой Леди Элиссендры, а вижу шестнадцатилетнюю девчонку, которую потянуло на приключения среди ночи, - весело произнёс Тони. - По причине смертельной тоски и скуки. Я прав?
   Она не сдержалась и захихикала, прикрыв рот ладошкой.
  - Абсолютно, - согласилась она весело.
   Они уже подходили к воротам, около которых дремали двое стражников. При виде парочки воины встрепенулись, один из них, окинув путников ленивым взглядом, осведомился:
  - И куда же мы собрались на ночь глядя, а?
   Сжав пальчики Элиссендры, Тони подмигнул вояке:
  - Слушай, дружище, выпусти нас на пару часиков, а? Понимаешь, э... у нас может больше не представиться возможности побыть вдвоём. Приезжает её отец, а он очень строгих правил...
   Энтони очень убедительно играл роль молодого аристократа, урвавшего возможность увести свою возлюбленную из-под носа строгого главы семьи. Элиссендра стояла тихо, скромно опустив глазки и всем своим видом демонстрируя смущение и робость. Хорошо, что в тени ворот не бросалась в глаза некоторая странность одежды девушки, спасал широкий плащ и темнота. Стражник что-то поворчал в усы, окинул пару ещё одним раздражённым взглядом, и нехотя кивнул.
  - Я сделаю вид, что вас тут не было, ребята, но учтите, за час до рассвета чтобы оба были у ворот. Всё, идите.
   Он вывел их через караульное помещение за стену, и вернулся обратно в город. От широких ворот под своды леса уходила широкая дорога, днём очень даже оживлённая, сейчас же всё вокруг было тихо и пустынно. Фермы крестьян начинались на довольно большом расстоянии от города, потому как много лет назад вышел указ, обязывающий селиться не ближе, чем в дне неторопливой езды от стен столицы.
   Элиссендра, восхищённо вздохнув, выпустила ладошку из руки Тони и сделала несколько шагов вперёд, к лесу.
  - Господи, тут так красиво... - прошептала она, входя под сень деревьев. - И воздух такой... вкусный, сладкий!
   Молодой человек с улыбкой наблюдал за ней, находясь чуть позади, не мешая девушке наслаждаться свободой. Капюшон упал с головы Элиссендры, золотистые кудряшки, выбившиеся из причёски, посеребрила луна, придав облику леди причудливый и странный вид. Раскинув руки, девушка закружилась, тихо рассмеявшись.
   ...Они бродили по лесу почти до самого рассвета, и большую часть времени просто молчали. Иногда перебрасывались какими-то фразами, иногда Элиссендра вдруг замирала, прислушиваясь к лесным звукам, и на её лице появлялось мечтательно-отсутствующее выражение. Как-то так получилось, что под конец прогулки ладонь Тони осторожно сжимала тоненькие изящные пальчики Лиссен, и им обоим это казалось таким естественным. Когда она устала, они устроились под деревом, Энтони расстелил для спутницы плащ на мягком мху. С благодарностью улыбнувшись, Элиссендра села рядом с молодым человеком. Глядя на вьющиеся вокруг маленьких аккуратных ушек золотистые колечки, Тони вдруг захотел увидеть, как выглядят её волосы без шпилек и заколок.
   Девушка сидела, прислонившись спиной к толстому стволу, прикрыв глаза, рассеянная улыбка блуждала по миловидному личику. Энтони попросил:
  - Приподними голову, пожалуйста, Лиссен.
  - Что? - она в лёгком недоумении открыла глаза и посмотрела на телохранителя.
   Вместо ответа Тони протянул руку к туго увязанному на затылке пучку, намереваясь вытащить шпильки. Девушка вздрогнула и поспешно перехватила его запястье.
  - Это... это неприлично, Энтони, - немного испуганно сказала она.
  - А ходить в штанах - прилично? Или убегать ночью из дворца с малознакомым мужчиной? - ехидно усмехнулся парень. - Ладно тебе, ты нарушила уже столько правил, что терять практически нечего.
   Она посмотрела в его весёлые зелёные глаза, и отпустила руку. Тони начал медленно и осторожно выпутывать заколки из причёски Лиссен. Он слышал её чуть учащённое дыхание, видел, как быстро бьётся жилка на виске, и внезапная нежность к этой девочке-девушке оказалась полной неожиданностью для него. Несмотря на то, что в Арании у него было достаточно увлечений, Энтони как-то не задумывался всерьёз о постоянной подружке, и уж тем более о семье, хотя отец ему не раз прозрачно намекал, что пора бы уж. Странно, что Элиссендра вызвала в нём такие чувства, мало того, что она ещё не повзрослела, как следует, ко всему в миниатюрной фигурке осталась девичья угловатость и нескладность. Брат Ари напомнил себе, что перед ним Высокая Леди, которая в скором времени собирается замуж.
   Пушистая масса волос мягко опустилась девушке на плечи и спину, золотистый кудрявый шёлк слабо пах цветами. Элиссендра столь редко распускала их, что теперь чувствовала себя несколько неуютно без привычного тугого пучка, но в то же время стало так легко и хорошо, когда ничего не втыкалось в затылок, причиняя боль. Немного смущённо улыбнувшись, Элиссендра подняла глаза, освещённые бледными лучами луны и оттого мерцающие каким-то странным светом, и сказала:
  - Я нарушила один из самых главных законов страны, но не ощущаю ни капли сожаления или стыда. Кажется, ты первый человек кроме моих служанок, который увидел меня с распущенными волосами.
   Тони пропустил между пальцами мягкие пряди, удивляясь их тонкости и лёгкости.
  - Они похожи на золотую паутинку, - вырвались у него тихие слова.
   Лиссен сидела тихо, как мышка, не отрывая от него взгляда, а он задумчиво гладил её локон, вдруг осознав, какое чудо нежданно-негаданно свалилось ему на голову.
   Они не знали, сколько прошло времени, но когда небо начало сереть, Элиссендра пошевелилась.
  - Скоро рассвет, - тихо-тихо сказала она. - Надо идти...
   Энтони мгновение смотрел ей в глаза, потом улыбнулся и взлохматил девушке волосы.
  - Романтик ты, Лиссен, - он протянул ей руку. - Я бы ни за что не подумал, что ты решишься на подобную авантюру.
  - Я так строго выгляжу? - расстроилась она.
  - Да нет, - от удобно расположившихся в его ладони маленьких пальчиков спутницы у Тони потеплело на душе. - Как раз наоборот, ты выглядишь... очень уж беззащитно и беспомощно.
   Элиссендра радостно улыбнулась.
  - Завтра пойдём ещё гулять? - пугаясь собственной смелости, спросила вдруг девушка. - Мне понравилось...
   Молодой человек на мгновение опешил от её слов, потом тихо рассмеялся.
  - Господи, Лиссен, и как тебе только удаётся проводить всех, что ты слабое безвольное существо!
   Так начались их ночные совместные прогулки. Конечно, Тони понимал, чем рисковал, когда договаривался со стражей у ворот, что они будут его выпускать за определённую плату, но ничего не мог с собой поделать. Ради восторженного блеска в золотистых глазах Высокой Леди он готов был на любые безумства, даже не пытаясь объяснить причину такой готовности.
   Элиссендра вела себя безупречно, днём играя роль молчаливой послушной девушки, не обращая ни малейшего внимания на слугу - хоть и вольного - друга своего отца. Прекрасно зная, что за ней шпионит целая армия людей Первой Советницы, Высокая Леди ни взглядом, ни жестом не давала понять, что в её жизни наступили какие-то перемены, а вот по ночам Тони видел перед собой совершенно другого человека. Лиссен осмелела настолько, что даже перестала убирать волосы в хвост, как делала первое время, и оставляла пушистые локоны свободными. Радостная улыбка не покидала милого личика, а звонкий смех то и дело раздавался под сводами ночного леса.
   Энтони несколько раз ловил себя на желании коснуться щеки Лиссен, почувствовать бархатистость кожи под пальцами, или зарыться лицом в лёгкие золотистые локоны, вдыхая цветочный аромат, но каждый раз одёргивал себя. 'Эта девочка доверяет тебе, Тони, и потому держи свои загребущие руки подальше от неё! Она же понятия не имеет об отношениях между мужчиной и женщиной, ей бы в куклы играть...'
   А Элиссендра словно не замечала происходящего с ним, не видела, каким взглядом он смотрит на неё, как вздрагивает от случайных прикосновений, не обращала внимания на некоторую напряжённость улыбки. Она действительно ещё очень мало знала о жизни, и тем более о чувствах, но это нисколько не помешало ей правильно объяснить своё собственное поведение, когда Энтони оказывался рядом. Элиссендра вдруг ясно и чётко поняла, чего же ей не хватало в будущем муже, Дарресе Корди, и как ей хорошо рядом с Тони. Девушке было абсолютно всё равно, что он простой телохранитель, подобные вещи для неё никогда не играли большой роли.
   Их прогулки продолжались уже в течение нескольких недель. Никто так и не заподозрил, что Высокая Леди, будущая основательница династии - ещё в день знакомства Элиссендры и её жениха отец объявил дочери, что ту коронуют сразу после свадьбы, - по ночам бродила по лесу в компании наёмного слуги лорда Сайреса. На этот раз Лиссен захотела отойти гораздо дальше, чем они обычно ходили, в самую дремучую часть леса, потому как девушка слышала о растущих там дубах, настоящих гигантах со стволами в четыре обхвата. Она вприпрыжку неслась между деревьями, меньше всего напоминая в этот момент Высокую Леди, и у Тони замирало сердце каждый раз, как Лиссен спотыкалась, - не дайте боги, подвернёт ногу, не оберётся потом вопросов где и когда это случилось. До вожделённых дубов они таки дошли, и золотоволосое чудо с радостным визгом принялось штурмовать корявый ствол, с твёрдым намерением залезть на нижние ветви.
  - Лиссен, не сходи с ума, свалишься же! - не на шутку перепугался Энтони, поспешив догнать девушку.
  - Ты всё равно поймаешь меня! - беспечно махнула рукой Элиссендра, и совершила большую ошибку.
   Она потеряла равновесие, её нога соскользнула, и несостоявшаяся покорительница деревьев, даже не успев толком испугаться, полетела вниз. Прямо в крепкие, но нежные объятия Энтони.
  - Сумасшедшее создание, - пробормотал он, уткнувшись носом ей в макушку. - А если бы я не успел, Лиссен? Ты об этом подумала?
   Она улыбнулась и коснулась ладонью его щеки.
  - Ты успел, Тони, - ласково шепнула Элиссендра, глядя ему прямо в глаза. - И не надо сердиться, ничего страшного не случилось...
   От её неожиданной нежности у Энтони закружилась голова. Он с трудом уговорил себя аккуратно поставить драгоценную ношу на землю, но не торопился отпускать. Глядя на запрокинутое личико, освещённое бледным светом луны, - Высокая Леди едва доставала ему до плеча, - молодой человек понял, что пропал окончательно. Медленно-медленно Тони наклонился к Лиссен, убрал несколько золотистых локонов, упавших на лоб, и положил ладонь ей на затылок.
  - Может, я и пожалею о том, что сейчас сделаю, - пробормотал он, - но это будет ещё не скоро...
   Девушка только удивлённо распахнула глаза, в которых отразились серебристые искорки звёзд, когда Энтони коснулся её губ. Элиссендра понятия не имела о поцелуях, поскольку до сего момента никто не осмеливался на подобное действие в отношении Высокой Леди. Она нерешительно приоткрыла ротик, маленькие ладошки легли Энтони на плечи. Девушка прислушивалась к себе, своим ощущениям, но чем дольше не отпускал её Тони, лаская языком мягкие, нежные губы, и не решаясь на большее, боясь испугать Элиссендру, тем меньше Лиссен хотелось этого. Молодой человек почувствовал, как быстрее забилось её сердце, как она крепче прижалась к нему, и внезапно резко отстранился, - одни боги знают, как трудно было сделать это. Девушка судорожно вдохнула, светлые глаза оставались слегка затуманенными, ошеломлённое выражение не сходило с её личика.
  - Прости, Лиссен, - Тони отвернулся, голос прозвучал немного хрипло. - Я сожалею о том, что не сдержался.
   Тонкие пальчики коснулись его руки.
  - Сожалеешь? Но почему? - искренне удивилась Элиссендра. - Ты ведь... хотел поцеловать меня, да?
   Врать ей он не мог, и потому просто кивнул, не глядя на собеседницу. Она помолчала. Глупостью Высокая Леди никогда не страдала, и потому поняла причину слов Энтони.
  - Всё потому, что я скоро выхожу замуж, да? - тихо сказала она, отходя в сторону.
   'А ведь и в самом деле, почему это я считаю, что не имею права находиться рядом с ней? - пришла ему в голову неожиданная мысль. - Или ты так вжился в образ, Тони, что уже ничего не видишь дальше собственного носа?'
  - Иди сюда, Лиссен, - молодой человек сел под деревом на расстеленный плащ, девушка устроилась у него на коленях. - Я тебе сейчас кое-что расскажу, если ты пообещаешь молчать и никому не говорить.
   Элиссендра кивнула, но несколько неуверенно.
  - Начнём с того, что я из другой страны, - Тони сделал паузу, но Лиссен никак не отреагировала на сие заявление. - Тебя это не удивляет?
  - Вообще-то, я прекрасно знаю, что мир не ограничивается нашей долиной и горами, - ехидно улыбнулась Элиссендра. - И по какому закону ты не можешь прийти из другой страны?
  - Собственно, ты права, - несколько смущённо ответил Энтони, почесав в затылке. - Просто со здешними строгими законами мне уже кажется, что я не имею никакого права находиться в Стейлине. Я ищу тут одну девушку, мою сестру Ариану, она ушла из дома и не вернулась.
  - И.. что? - осторожно спросила его собеседница. - Хочешь сказать, ты её уже нашёл? Тебе надо возвращаться?
  - Нет, пока я не нашёл Ари, - покачал головой Тони. - Помнится, твой отец хотел сделать тебя королевой, да?
   Элиссендра пожала плечами.
  - Вроде как. Высокие Лорды решили, что хватит стране пребывать под объединённым правлением, пора, наконец, отдать власть кому-нибудь в одни руки. Формально, конечно, я буду считаться королевой, но - не более, никто не допустит меня до управления страной.
   Молодой человек улыбнулся.
  - Лиссен, я могу сделать тебя принцессой и без всяких там церемоний.
   Девушка с недоумением уставилась на него.
  - О чём ты говоришь, Тони?
  - Я наследный принц Арании, - сказав это, Энтони почувствовал, как нелепо прозвучали его слова, в тишине и покое леса, вдалеке от всяких дворцовых интриг. - И если я попрошу твоей руки, Высокий Лорд не посмеет мне отказать.
  - Если... что ты сделаешь? - тихо-тихо переспросила Лиссен.
   Они ни разу не говорили об их странных отношениях, равно как и о чувствах, Элиссендра знала, что им хорошо вдвоём, вот и всё. Она предпочитала не думать о том, что скоро это всё закончится - после свадьбы она не сможет вот так удирать по ночам из дворца, и уж тем более, вместе с Энтони. Услышав от него сейчас, что он хочет жениться на ней, Лиссен растерялась - признаваясь самой себе, она не ожидала услышать предложение от Энтони.
  - Я не отдам тебя Дарресу Корди, - Тони крепче прижал девушку к себе, вдыхая сладкий аромат её волос. - Я просто явлюсь к твоему отцу и поставлю его перед фактом, что женюсь на тебе.
   'Слышал бы меня сейчас папа, - мелькнула у него весёлая мысль. - Что бы он сказал, узнав, что его бесшабашный сын решил остепениться!'
  - Тебе, наверное, не разрешат жениться на мне, - погрустнела Элиссендра. - Ты же принц, а я... я просто дочь знатного человека, вот и всё.
   Энтони весело ухмыльнулся.
  - Милая, если мой дражайший родитель узнает, что я оставил любимую девушку одну в подобной неприятной ситуации и ничего не сделал, чтобы ей помочь, он меня пинками отправит обратно с наказом без тебя не возвращаться, - изрёк он. - Я как-нибудь расскажу тебе занимательную и захватывающую историю знакомства моих родителей, Лиссен, и ты поймёшь, что в Арании к чистоте крови не предъявляют строгих требований. Это личное дело каждой семьи в отдельности, и моя семья ничем от других не отличается. Разве только тем, что живём мы во дворце в столице, и потихоньку управляем Долиной.
   Элиссендра неожиданно смутилась, услышав от Тони 'милая'. Её так никто не называл, и это оказалось приятно...
  - Хорошо, допустим, мой папа согласится, - Лиссен с некоторым усилием вернулась к практической стороне их разговора. - Но что ты будешь делать с той же Рейной Корди, и Никсом? А заодно и с Наблюдающими?
   Тони пожал плечами.
  - А что, с ними надо что-то делать? На Рейну Корди я найду управу, в конце концов, она всего лишь Первая Советница, а не королева. По поводу же Никса - что он сможет мне сделать? Я не волшебник, в нашей семье только мама хорошо знает магию, и то, пользуется ею в исключительных случаях - например, когда надо надрать зад... кхм, всыпать Ариане за очередную проделку. Дара у меня тоже нет, так что, Никс может кусать себе локти - он не имеет права засадить меня в тюрьму. Лиссен, теребя завязку туники, покосилась на собеседника.
  - Тони, а ты уверен, что у тебя нет дара? - услышал он.
  - Конечно, уверен. Я никогда не чувствовал нечто, подобное ему, это раз. Второе, у меня есть брат-близнец, и у него тоже не имеется таковой особенности, это нам мама заявила точно. А мама, как я говорил, спец по части магии, она училась в Шанаре - это соседняя с нашей страна.
   Элиссендра улыбнулась, в золотистых глазах мелькнул насмешливый огонёк.
  - Интересно, а как ты объяснишь тогда, что слышишь мои мысли?
  - Что?.. - Энтони запнулся, уставившись на невинное выражение нежного личика девушки.
   По-прежнему улыбаясь, Лиссен покачала головой.
  - Мы сейчас мысленно разговаривали, Тони. А ты даже не заметил этого, так легко для тебя оказалось перейти на внутреннюю речь.
   Ему понадобилось несколько минут, чтобы осознать значение сказанного Элиссендрой: Высокая Леди обладала даром, против которого так яростно боролся Наблюдающий Никс.
  - Никто не знает о моих способностях, - поспешила успокоить его Лиссен. - Просто потому что никому и в голову не приходит, что дочь Высокого Лорда может иметь способность к магии, - она снова улыбнулась, и тихо добавила. - Поцелуй меня ещё, Тони...
   Но решить оказалось проще, чем сделать. Появление наследного принца соседней страны, да ещё и скрытого волшебника, могло наделать большого переполоха, и не факт, что те же Рейна с Никсом покорно примут изменение обстоятельств не в их пользу. Энтони был один, без друзей, и в случае непосредственной опасности имел очень мало шансов самостоятельно выбраться из неприятностей. Усугубила положение настойчивость Первой Советницы в отношении даты свадьбы, она желала перенести церемонию на более близкий срок - так ей не терпелось женить сына на Высокой Леди Элиссендре. Девушка разрывалась между желанием показать, наконец, истинный характер, перестать играть изнеженную слабую леди, и сохранить в тайне их отношения с Тони. Ведь если она откажется выходить замуж за Дарреса Корди, это повлечёт за собой неизбежные вопросы и попытки выяснить, что стоит за отказом...
   А тут ещё Тони сказал, что в город пришла его сестра с друзьями, и надо было как-то связаться с ними. Лиссен понятия не имела, что Рейна приставила к ней шпионов не только днём, но и ночью, иначе она бы поостереглась продолжать свои ночные прогулки с Энтони. Поэтому известие о том, что его арестовали Наблюдающие, повергло Высокую Леди в состояние, близкое к панике, и единственная возможность попытаться помочь заключалась в том, что Лиссен тоже надо было оказаться в Обители Уединения. Устроить это было делом нескольких слов и собственного упрямства, чего от Элиссендры никто не ожидал, и теперь она сидела в роскошной одиночной камере, в том самом месте, где находился и Тони - только, вероятно, несколькими этажами ниже, в сырой и тёмной камере.

   Запустив пальцы в причёску, и нимало не волнуясь о том, что оная может быть испорчена, Рейна Корди просматривала программу грядущих праздников в честь свадьбы Высокой Леди. Главным событием, конечно же, должны были стать Игры. Первая Советница уже разослала приглашения лучшим Школам бойцов в городе, в том числе и капитану Эймсу - Рейна помнила, как сражалась та девушка, которую показывал ей Никс.
  - Хэнс, через полчаса мы поедем на разведку, - обронила женщина, не отрываясь от исписанных мелким почерком листов. - Нам нужны лучшие воины, я хочу лично посмотреть на тренировки в разных Школах. У нас всего две недели в запасе, и думаю, следует сделать пару промежуточных турниров, отборочных. Как ты думаешь, идея хорошая?
   'Я смогу увидеть Ари', - молча обрадовался горец, услышав слова хозяйки.
  - Вам виднее, миледи, - пожал он плечами.
   Рейна подавила досадливое фырканье - она старалась без надобности не обострять отношения с телохранителем, а её попытки наладить дружбу пока не увенчивались успехом. С момента встречи Хэнса и Арианы прошло четыре дня, и им удалось увидеться с тех пор только раз. У Рейны с некоторых пор по ночам началась бессонница, и она не давала спать и телохранителю, требуя развлекать себя беседами.
   О судьбе Элиссендры пока ничего не было слышно, эта тема негласно считалась закрытой - Рейна пресекала все попытки разговоров о Высокой Леди. Хэнс не настаивал, опасаясь навлечь на себя подозрения. О Тони тоже известий не было, горец не решался спросить напрямую, а сам Никс при встрече с Первой Советницей не говорил о пленнике ничего, как и сама Рейна не интересовалась судьбой телохранителя лорда Сайреса. Энди снял комнату в гостинице недалеко от школы капитана Эймса, и пока не навлёк на себя подозрения. Ариана упорно молчала о плане, отнекиваясь, что пока думает.
   Рейна Корди оделась, села в носилки, и они с Хэнсом отправились к капитану Эймсу. Появление Первой Советницы хозяин школы воспринял спокойно и невозмутимо. Проведя почётную гостью в кабинет, Эймс поинтересовался, какими судьбами видит здесь леди Корди.
  - Хэнс, можешь пока погулять, - небрежно махнула рукой женщина. - Я поговорю с капитаном и позову тебя, когда соберусь ехать обратно. Можешь пока посмотреть на тренировку, я думаю, капитан не будет против, не так ли? - Рейна посмотрела на хозяина школы.
   Тот пожал плечами.
  - Если только присутствие постороннего не будет нервировать моих людей, - кратко ответил он, даже не взглянув на телохранителя и ничем не выдав, что они знакомы. Хэнс молча поклонился и вышел из кабинета. В коридоре его ждал Энди, который последние дни много времени проводил здесь, в школе, рядом с Ари.
  - Никаких известий? - спросил он, направляясь к лестнице.
  - Никаких, Энди, - Хэнс немного раздражённо вздохнул. - Я не могу спрашивать ни Рейну, ни Никса, сам понимаешь, могу только слушать, а они как сговорились - ни слова про узников Обители. Боюсь, надо всё-таки добиться от Арианы, что там пришло в её буйную голову.
   Энди помолчал - они уже спустились в холл.
  - Она сказала, что сегодня вечером хочет обсудить, - наконец ответил он. - Сможешь выбраться от Рейны?
  - Смогу, конечно, - горец хмыкнул. - В крайнем случае, придумаю способ, как её усыпить.
  - Снова переспишь с ней? - не удержался от шпильки Энди.
  - Плохая шутка, - напряжённым голосом ответил Хэнс.
  - Извини, - парень и сам понял, что хватил лишку. - Могу подстраховать, если что. Снотворного не достану, но сделать так, что она уснёт сама, смогу.
  - А вот это другой разговор, - Хэнс повеселел. - Было бы неплохо. Только осторожнее, на стражу не нарвись в саду.
  - Во сколько подойти? - Энди кивнул.
  - Давай к полуночи, она как раз уже ложится обычно. Как там Ари? - сменил тему блондин.
   Энди весело усмехнулся.
  - Вы же виделись вчера ночью, что, уже соскучился?
   Горец покосился на спутника.
  - Я бы посмотрел на тебя в подобной ситуации, умник, - хмыкнул он. - Да, соскучился, и нечего так довольно ухмыляться, - проворчал Хэнс.
  - Хочешь посмотреть, как она тренируется? - предложил вдруг Энди. - Гарантирую незабываемое зрелище, друг мой.
   Хэнс улыбнулся, вспомнив первый бой Арианы на арене.
  - Не сомневаюсь, Энди. Пошли. Рейна всё равно часа полтора с Эймсом будет детали обсуждать.
   Брат принцессы повёл горца узким коридором вдоль тренировочной площадки, к неприметной двери, выводившей в противоположный конец плаца. Энди открыл замок и они вышли. Хэнса окутало облако пыли, поднятой ногами полусотни мускулистых мужиков, и он с трудом разглядел среди них гибкую фигурку невесты с двумя учебными мечами в руках. Прислонившись к стене, Хэнс не отрывал от неё взгляда, любуясь плавными движениями стройного тела. Их пока не замечали, каждый из воинов был занят своим делом.
  - О*Брайен! Хватит танцевать с Рейманом, - раздался вдруг громогласный рёв здорового детины, опиравшегося на внушительных размеров деревянный двуручник. - Бери свою зубочистку и тащи свою хорошенькую задницу сюда!
   Хэнс нахмурился было, ему не очень понравилось, как здоровяк обращался к девушке, но Энди, заметив выражение лица горца, несильно ткнул его в бок.
  - Не нервничай, у Трэнда такая своеобразная манера общения, - весело пояснил парень. - Эймс поставил его опекуном Ари, вот он и старается. Девчонка наваляла ему в первый же день своего пребывания здесь, и эта гора мышц преисполнилась к ней уважения. Порвёт голыми руками того, кто выдернет хоть один волосок с головы твоей невесты.
   Хэнс молча поднял брови, но ничего не ответил, продолжая следить за Арианой. Откинув со лба несколько влажных прядей, девушка положила пару мечей на стойку и взяла узкий длинный клинок из дерева, лежавший рядом, потом подошла к Трэнду.
  - Ты опять со своим тесаком? - услышал Хэнс звонкий голос. - Знаешь ведь, снова надеру тебе задницу. Не надоело есть песок после каждой нашей тренировки?
  - Ты мне ещё поговори, - проворчал Трэнд, откладывая здоровый меч и беря клинок поменьше и поизящней - почти такой же, как у Арианы. - В позицию, О*Брайен!
   Для такого громилы Трэнд двигался на удивление плавно, подметил Хэнс, наблюдая за поединком.
  - Сразу видно стиль Ари, - вполголоса заметил Энди. - Она тоже кое-чему научила этих мужиков. После первой недели пребывания здесь моей сестрички они дружно взвыли, она регулярно наставляла им синяки и шишки в учебных тренировках. Теперь они с Трэндом попеременно ведут занятия.
   Неожиданно рядом с ними раздался голос:
  - Энди, кого ты привёл на этот раз? Очередной новичок капитана Эймса?
   Хэнс резко обернулся, машинально сжав пальцами рукоятку меча, но его спутник успокаивающе положил руку на плечо горца.
  - Успокойся, друг мой, это всего лишь Рейман, один из воинов школы. Рейман, познакомься, Хэнс.
   Высокий, даже изящный молодой человек внимательно разглядывал горца.
  - И кто же вы такой, сударь, если с моей стороны не будет нескромностью спросить? - негромко поинтересовался он.
  - Телохранитель Рейны Корди, - Хэнс пожал плечами - он пока не хотел говорить, что знает Ариану.
  - Первая Советница пожаловала к нам в гости? - Рейман поднял брови. - Значит, предстоят Игры, я прав?
   Хэнс кивнул. Ари уже несколько раз коснулась мечом разных частей тела Трэнда, что, судя по хмурому выражению лица здоровяка, ему не очень нравилось. Горец чуть улыбнулся.
  - Сколько раз говорить, дубина, это не твоё страшилище! -выговаривала Ариана противнику, во время очередного перерыва. - Ты выигрываешь не за счёт силы, а за счёт ловкости, Трэнд, давно пора это выучить! Зря я тебя, что ли, на разминках гоняю?! Ещё раз!
   Рейман заметил интерес горца к Ари, и понимающе усмехнулся.
  - Нравится? Наша О*Брайен - просто подарок с неба, не знаю, где капитан Эймс нашёл её, но большое ему спасибо за эту девчонку. Я ещё никогда не видел девушки, дравшейся бы так, как она.
   Хэнс, даже не взглянув на собеседника, обронил:
  - Я знаю. Я её муж.
   Рейман поперхнулся, а Энди расхохотался.
  - Хэнс, ну нельзя же так сразу пугать людей! Как тебе не стыдно, дружище! - выговорил он, когда отсмеялся.
  - Я что, такой страшный? - горец изогнул бровь. - Не понимаю, почему меня надо бояться.
   Рейман к тому времени уже оправился от удивления, и вдруг громко крикнул:
  - О*Брайен!
   Ариана обернулась и на мгновение застыла, увидев троицу у стены. Все остальные тоже посмотрели на Реймана, и неожиданно на двор опустилась тишина. Нимало не смущаясь, Ари отбросила меч, радостно взвизгнула, и помчалась к Хэнсу, счастливо улыбаясь. Тихо рассмеявшись, горец подхватил девушку, крепко прижав к груди, и осторожно поставив на песок, обхватил ладонями личико Ари. Присутствующие на арене остолбенели, наблюдая зрелище Арианы О*Брайен, страстно целующейся с мужчиной - воины настолько отвыкли видеть в ней девушку, что подобное яркое подтверждение этого факта стало для них неожиданностью. Энди, подняв глаза на облака, громко кашлянул, привлекая к себе внимание.
  - Ари, между прочим, хочу напомнить, вокруг люди, - словно невзначай обронил он.
  - Имею я право поздороваться с мужем? - вызывающе отозвалась Ариана, не спеша отпускать Хэнса. При этих словах Энди поперхнулся от неожиданности. - Кстати, - она снова посмотрела на горца. - Что ты тут делаешь днём? Советница тебя отпустила, или ты сбежал от неё? - девушка не удержалась от усмешки.
  - Она приехала переговорить с Эймсом, ей нужны бойцы для Игр в честь свадьбы, - ответил Хэнс. - Так что готовься, Ари, она тебя в тот раз заметила, и запомнила.
  - Отлично, - зелёные глаза блеснули. - Сегодня вечером расскажу, что будем делать. Твоя помощь тоже понадобится, Хэнс, надо с Советницей провести предварительную работу. Про Тони ничего не слышно?
   Хэнс покачал головой.
  - Наблюдающий и Советница забыли о нём в тот же момент, когда приняли решение об аресте. Нам придётся полагаться на удачу, - с хмурым видом добавил он. - Я беспокоюсь, Ари.
  - Всё будет хорошо, милый, - тихо сказала она, глядя ему в глаза. - Увидишь. Ничего плохого с Тони не случится, мы не допустим.
  - Боюсь, как бы уже с ним что-то не сделали, - горец убрал с её лица несколько выбившихся локонов.
   Ариана с улыбкой покачала головой.


  - Если бы с ним сделали что-то плохое, кроме как наставили пару синяков, я бы почувствовала. Не переживай, в ближайшие дни мы решим проблему, я не собираюсь оставаться до Игр. Иди, милый, а то Рейна забеспокоится. Не дайте боги, сюда заявится. До вечера, - шепнула принцесса, снова прижавшись к губам жениха в долгом поцелуе.
   Через несколько минут, нехотя отпустив Ари, Хэнс вернулся во двор школы, дожидаться Первую Советницу. С его лица не сходила улыбка, но едва Рейна показалась у выхода, горец снова принял невозмутимый вид, хотя в глубине серых глаз то и дело вспыхивали огоньки.

   Энтони никак не мог перестать ругать себя за беспечность. С его стороны было непростительной ошибкой недооценивать Наблюдающих и Первую Советницу, за что он сейчас и расплачивался. За ним пришли ночью, так, чтобы не потревожить лорда Сайреса, и скорее всего, тот уверен, что его телохранитель попросту сбежал с накопленными деньгами. Тони пошевелился, прикованные руки отозвались болезненными уколами в мышцах. Он понятия не имел, сколько здесь сидит, и где вообще находится, поскольку в камере не было окон. Пока к нему никто не пришёл, из чего Тони сделал вывод: он пребывает в этом 'весёлом' местечке сравнительно недолго. За дверью послышались шаги, и молодой человек непроизвольно напрягся в ожидании неприятностей. Заскрипели петли, пламя факела мигнуло от сквозняка, и на пороге камеры появился Наблюдающий Никс. Энтони сдержал крепкое словцо, рвавшееся с языка. Посетитель закрыл за собой дверь, и некоторое время рассматривал пленника чуть прищуренными глазами.
  - Странно. И что в тебе нашла Элиссендра? - наконец произнёс он. - По-моему, внешне её жених ничуть не хуже.
   Тони не ответил, следя за Наблюдающим настороженным взглядом. Никс прошёлся по камере, заложив руки за спину.
  - Ну и что ты собирался делать дальше, а? Уговорить Элиссендру сбежать с тобой из столицы? - продолжил Никс. - Как бы вы жили с ней, откуда ты брал бы деньги на её содержание? Она, знаешь ли, привыкла к хорошей жизни.
  - Она ненавидит вашу золотую клетку, - негромко произнёс Тони. - Она всего-то хотела почувствовать себя хоть чуть-чуть на свободе, чтобы за ней не следили каждую минуту, не требовали соблюдать каждую букву этикета.
  - И конечно, ты был так великодушен, что предложил ей воспользоваться возможностью выбираться из дворца под твоим наблюдением, да? - насмешливо ответил Никс. - Послушай, мой тебе совет, забудь эту девочку, возвращайся туда, откуда пришёл в Неррет.
   Тони изогнул бровь.
  - Странно слышать подобные слова от Наблюдающего. Вы никогда не выпускаете тех, кто попал к вам в лапы, с чего вдруг такое щедрое предложение?
   Никс поморщился.
  - Мне по большому счёту наплевать, что там будет дальше с Элиссендрой, это дела Первой Советницы, - пояснил он. - Я просто не хочу проблем в столице, вот и всё. А если останешься, Рейна не уймётся, пока не убьёт тебя, да и Элиссендра не будет послушной. Уйдёшь?
  - Вернусь, - в тон ему ответил Энтони. - И сделаю всё, чтобы Лиссен не досталась на растерзание Рейне Корди. Не делайте вид, что не знаете о моих способностях, я бы не попал сюда просто так.
   Наблюдающий пристально посмотрел на пленника. - Ты хочешь на себе испытать весь мой арсенал уговоров? - вкрадчиво поинтересовался Никс. - Не советую. Будет очень неприятно и болезненно, я умею управляться с имеющими дар.
   Энтони насмешливо ухмыльнулся.
  - Никс, я очень злопамятен, и запугать меня не так легко. А когда я до тебя доберусь, ты пожалеешь о том, что засадил меня сюда.
  - Ты не выберешься отсюда, - резко ответил Наблюдающий. - И я сделаю всё, чтобы ты лишился человеческого облика. Ты будешь упрашивать меня убить тебя, чтобы прекратить мучения, ты сто раз пожалеешь о том, что вообще появился в столице. Не хочешь по-хорошему, будет по-плохому. Но ты перестанешь быть для меня занозой.
   Не дожидаясь ответа, Никс вышел из камеры, хлопнув дверью. Тони перевёл дух: ему очень хотелось сказать, что он не один здесь, что его друзья наверняка уже действуют, но он понимал, что Никс умный человек, и догадается, кто эти друзья.
  - Только бы он ничего не сделал Элиссендре, - пробормотал молодой человек, прикрыв глаза и прислонившись затылком к стене. - Иначе я точно придушу его голыми руками...
   Энтони оставалось только ждать, кто начнёт действовать раньше: Наблюдающий или Ари с остальными.
   ...Никс начал раньше. По всей видимости, он пришёл на следующий день после разговора с пленником, и приступил к выполнению своего обещания. Наблюдающий начал с обычного избиения, но Тони, стиснув зубы, не порадовал Никса ни единым стоном. Сжав кулаки так, что ногти врезались в ладони и показалась кровь, он молча терпел сначала удары дюжего стражника, которого Никс привёл с собой в качестве помощника, а потом Наблюдающий что-то сделал, сжимая в руках непонятный предмет, и Энтони едва не потерял сознание от обжигающей, выворачивающей внутренности, боли. Никс каким-то образом многократно усилил ощущения пленника, и каждый синяк, каждая ссадина, просто горели огнём, будто под кожу насыпали соли пополам с углями. Тони выгнулся дугой, беспомощно повиснув на цепях, из прокушенной губы текла кровь.
  - Посиди так до следующего раза, - жёстко обронил Никс, развернувшись к двери. - Боль не пройдёт, пока я не уберу её.
   Наблюдающий повесил на неприметный гвоздик у двери простой кожаный шнурок со странным камнем - в форме неправильной пятилучевой звезды багрово-красного, кровавого цвета. Проводив Никса мутным от боли взглядом, Тони понял, что пока амулет находится здесь, в камере, его страдания не прекратятся. Длина цепей, которыми он был прикован к стене, была очень точно рассчитана, пленник мог дойти только до середины камеры, уж никак не до двери. Кроме того, несмотря на мучения, он не терял сознания, и как подозревал Тони, виной тому был всё тот же странный амулет. Пытаясь не обращать внимания на боль, он сосредоточил все мысли на одном: то, что сделал Никс, подозрительно походило на магию, хотя и очень странную и непонятную. Но чтобы Наблюдающий использовал то, что упорно искоренял в любом проявлении?.. Мысли путались, и пленник позволил им уйти, понимая, что ничего важного и нового он сейчас придумать не в состоянии, и на вопрос, чем же воспользовался Никс, ответа не получит. Энтони оставалось только ждать и надеяться на друзей.

   К Элиссендре пришли на третий день.
  - Доброе утро, ваша светлость, - Никс поклонился. - Как вы себя чувствуете?
  - Благодарю, хорошо, - ровным голосом ответила девушка. - Что со мной собираются здесь делать, Наблюдающий?
   Тот улыбнулся, но от этой улыбки у Высокой Леди мурашки пробежали по спине и похолодели пальцы рук и ног.
  - Вы точно отказываетесь исполнить волю отца? - мягким, негромким голосом поинтересовался он.
  - Да, - не колеблясь, ответила Лиссен.
   Тот с притворным сожалением покачал головой.
  - Прошу за мной, миледи, - Никс сделал приглашающий жест к двери. - Не стоит сопротивляться, - добавил Наблюдающий, - если не хотите, чтобы я позвал стражу.
   Поджав губы, Элиссендра вышла в коридор и последовала за Никсом куда-то вглубь здания. Вскоре многочисленные повороты и лестницы совсем запутали девушку, и когда она оказалась перед очередной дверью, услужливо распахнутой, Элиссендра даже под страхом смертной казни не могла бы вспомнить дорогу обратно.
  - Это Комната Размышлений, - пояснил Никс. - Все, кто проводит в ней хотя бы полчаса, обычно становятся... сговорчивее, - на его губах снова промелькнула улыбка. - Прошу, ваша милость.
   Поколебавшись, Элиссендра молча зашла, высоко подняв подбородок. Она не покажет Наблюдающему страха, хотя внутри всё замерло от дурного предчувствия. Комната оказалась круглой, без окон, с одним стулом посередине. Пожав плечами, она села, аккуратно расправила юбку. Дверь закрылась, в замке отчётливо три раза повернулся ключ. Элиссендра приготовилась к чему угодно, но не к тому, что не будет происходить абсолютно ничего. Минуты капали, девушка начала скучать. И вдруг... ей показалось, что где-то еле слышно раздался шёпот:
  - Непослушная девочка...
   Элиссендра вздрогнула, оглянувшись. Никого.
  - Как нехорошо... подставлять других...
   Шёпот стал чуть громче, и, отражаясь многократно от круглых стен, казалось, звучал отовсюду и ниоткуда. Словно сам воздух говорил. Лиссен зажала уши, зажмурившись.
  - Другие пострадают... твой любимый... Непослушная девочка...
   Шёпот проникал в голову, настойчивый, неумолимый.
  - Я не слушаю! - громко, пугаясь собственного голоса, сказала Элиссендра, но шёпот не исчез. - Нет, всё не так!..
  - Ты должна согласиться, Элиссендра... Должна... иначе пострадают другие... согласись...
  - Нет! - взвизгнула девушка, заметавшись по комнате, странные слова настойчиво стучались в сознание, сминая сопротивление, подчиняя себе, но Лиссен сопротивлялась, из последних сил. - Я не буду это слушать, не буду!! Не соглашусь ни на что!!
  - Не упрямься... скажи 'да'... покорись...
   Сколько это продолжалось, Элиссендра не знала, по щекам текли злые слёзы, она зажимала уши и кусала губы, но спасения от проклятого шёпота не было. Он раскалённой иглой впивался в сознание, ломая все барьеры, и Лиссен всё-таки не выдержала.
  - Не будууууу!... - её крик отразился от стен, больно ударив по истерзанному слуху, и Высокая Леди, судорожно вздохнув, потеряла сознание, упав на каменный пол, но уже не чувствуя ничего.

   Ари удобно устроилась на коленях Хэнса, ничуть не смущаясь Энди, поскольку в её комнатке лишних стульев не было, и она с женихом сидела на кровати.
  - Ну, что пришло в твою буйную голову? - поинтересовался Энди, скрестив руки на груди.
  - Всё просто,- девушка улыбнулась. - Я не хочу устраивать тут никаких переворотов, боже упаси, и тем более гражданских войн. Всё, что нам надо, это просто освободить Тони и уехать в Аранию.
  - Он не уедет без Элиссендры, - буркнул Хэнс, его руки обнимали принцессу за талию.
  - А кто-то против? - Ариана хмыкнула. - Пусть забирает свою леди, думаю, папа обрадуется, что сынок наконец-то остепенился.
  - Ты забываешь одну маленькую деталь, они оба сейчас в Обители Уединения, в качестве пленников, - в голосе Энди послышались язвительные нотки.
  - Я встречусь с Никсом, - Ари чуть прищурилась. - Как принцесса соседнего государства.
  - Думаешь, поверит? - Хэнс скептически покачал головой.
  - Придётся, - улыбка девушки вышла какой-то злой. - Заставлю, если надо будет. Я предложу ему выбор, или он тихо и спокойно отпускает нас всех, в том числе и Элиссендру, или в этом болоте начнётся весёлая жизнь, если папе и маме станет известно, в какую задницу угодил Тони.
  - О да, злая тётя Дени это что-то, - Энди вздрогнул.
  - Никс об этом не знает, - напомнил Хэнс. - Не думаю, что одними словами удастся убедить его.
  - У меня есть магия, - Ари пожала плечами. - И я собираюсь применить её, если Никс окажется тупым и недалёким мужланом. Мне, если честно, надоело в этой стране сидеть. А если кое-кому так хочется власти, вот пусть и устраивает свою личную жизнь, - девушка усмехнулась. - Хэнс, по твоей части, кстати. Подкинь идейку Первой Советнице, папаня Элиссендры вроде у нас парень холостой. Она ж к тебе прислушивается, ты говорил?
  - Ну, не так, чтобы совсем, - горец скривился. - Но попробовать можно.
  - Я хочу всё сделать в ближайшее время, - тихо добавила Ариана. - Желательно, до этих дурацких Игр и свадьбы. Неизвестно, что там Никс с Тони и его зазнобой сотворит в своей Обители.
  - Завтра вечером? - предложил Энди. - Капитан наверняка тебя отпустит. А я подстрахую, если что.
  - Я тоже, - кратко отозвался Хэнс, чуть крепче прижав к себе Ари. - И да, мне надоело торчать в Стейлине.
  - Тогда я понаблюдаю завтра, что бы Никс никуда не свалил вечером, - Энди кивнул. - Ладно, ребята, спокойной ночи, - в голосе парня слышалось ехидство, отчего Ари фыркнула и покраснела, а Хэнс не сдержал усмешки. - Утром увидимся.
   Он вышел, оставив их одних. В комнате горела только одна свеча, точнее, половинка - Ариана редко засиживалась дотемна, уставая на тренировках, а когда приходил Хэнс, свет им не нужен был.
  - Обязательно так ехидничать, - пробурчала Ариана, крайне смущённая подколкой Энди.
  - Он завидует, - негромким, низким голосом сказал Хэнс, неторопливо высвободив рубашку девушки из-за пояса штанов.
  - Думаешь? - мурлыкнула Ари, послушно подняв руки и позволив горцу снять её.
  - Уверен, - губы горца проложили дорожку из лёгких, едва ощутимых поцелуев вдоль ключицы и нежного изгиба шейки, отчего Ари тихо вздохнула, выгнувшись навстречу.
   После чего выскользнула из его рук, хитро улыбнувшись, и остановилась перед Хэнсом, медленно расстегнув ремень и штаны.
  - Ну, в общем, где-то я его понимаю, - хихикнула Ари, оставшись в тонкой, полупрозрачной нижней рубашке, едва прикрывавшей бёдра. - Он у нас один с неустроенной личной жизнью остался, - с этими словами девушка уселась верхом на горца, запустив прохладные ладошки под безрукавку. - Я соскучилась по тебе, - прошептала она, наклонившись к самому лицу Хэнса.
  - Сильно? - чуть охрипшим голосом спросил он, его ладони легли на тонкую талию принцессы.
  - Ага, - пальчики Арианы ловко справились с пряжкой, а взгляд не отрывался от глаз любимого. - Очень сильно... Хочешь, покажу, как? - шаловливо улыбнувшись, она склонила голову на бок, облизнувшись.
  - Такая смелая, да? - усмехнулся Хэнс, чуть приподнявшись и позволив ей стащить с него штаны. - Но знаешь, мне нравится...
   Не дав ей ничего ответить, он прижался к губам Арианы, и больше они уже не разговаривали, занятые куда более приятным делом. То, что Ари оказалась далеко не скромницей, даже учитывая некоторую неопытность, Хэнса радовало несказанно, особенно нравилось ему то, что девушка оказалась способной ученицей.
   ...Они смогли расстаться только под утро, и с большой неохотой. Ариана очень хотела закончить всё поскорее, ей надоели эти свидания украдкой, и то, что сегодня вечером, наконец, всё решится - по крайней мере, девушка на это надеялась, - её радовало. Попрощавшись с Хэнсом и Энди, и договорившись встретиться вечером, Ари поднялась к себе и завалилась спать. Поскольку участвовать в Играх она не собиралась, да и вообще, в свете открывшихся обстоятельств, Эймс не заставлял её являться на тренировки каждый день.

   Почти бесшумно преодолев сад, Хэнс, как обычно, влез в приоткрытое окно в гостиную. Небо посерело, предвещая скорый рассвет, и до пробуждения Первой Советницы у него ещё оставалось несколько часов, поспать. Вспомнив прошедшую ночь, он улыбнулся, в который раз подумав, как же ему повезло встретить Ариану. И как повезло, что чувства оказались взаимны...
  - Ну и где ты шляешься по ночам, позволь поинтересоваться? - тихий, ровный голос застал его врасплох. - И каким образом сумел разобраться с замком?
   Рейна стояла на пороге спальни, уперев руки в бока, длинная ночная рубашка скрывала её тело, женщина смотрела на телохранителя прищуренным, злым взглядом. Он не испугался. 'Ладно, так даже лучше. Давно пора заканчивать весь этот маскарад, Ари права'. Хэнс повернулся и спокойно посмотрел на Рейну.
  - Нам надо поговорить, миледи, - он чуть улыбнулся. - И не спешите делать неправильные выводы.
   Рейна нахмурилась сильнее, но потом отрывисто кивнула, и, пройдя в гостиную, села в кресло, закинув ногу на ногу и соединив кончики пальцев.
  - Я слушаю, - холодно обронила она. - И в твоих же интересах придумать правдоподобное объяснение, иначе буду на ночь привязывать... - Рейна сделала паузу и вдруг жёстко усмехнулась. - К кровати, например.
   Хэнс покачал головой.
  - Неумное решение, - мягко ответил он. - Вы ничего обо мне не знаете, миледи, принимая только то, что я ваша собственность. И то, исключительно из-за того, что заплатили за меня деньги Никсу. Так он вернёт вам их, если этот вопрос вас волнует.
   Женщина поджала губы, смерив его взглядом.
  - О чём ты говоришь? - сухо поинтересовалась она. - И чего же такого я о тебе не знаю?
  - Я не из Стейлина, - спокойно ответил Хэнс. - Не думаю, что для вас будет открытием узнать о существовании других стран, за горами.
  - Нет, - женщина прикусила губу, снова прищурившись. - Но у нас выход только в одну долину, и ты совершенно не похож на тамошних жителей!
  - Я полагаю, вы говорите о Шанаре, - горец кивнул. - Да, я живу не там. Я живу по ту сторону гор, ближе к Арании. Это ваш сосед с востока, миледи.
   Она помолчала.
  - И как тебя занесло в Стейлин? - хмуро спросила Рейна, её злость потихоньку уходила. - И учти, только мне решать, чья ты собственность, и хочу ли я тебя отпускать! - тут же добавила она, в голосе проскользнули железные нотки.
   Хэнс хмыкнул и снова покачал головой.
  - Леди, а вас никто спрашивать не будет, - он вдруг усмехнулся. - Что мне мешает поступить с вами точно так же, Рейна? - голос горца стал вкрадчивым, и Первая Советница впервые в жизни, пожалуй, ощутила беспокойство наедине с мужчиной. - Например, связать и запереть в спальне?
   Она сверлила его взглядом, пытаясь понять, шутит горец или нет.
  - Я закричу, - предупредила Рейна.
  - Не успеете, - Хэнс не сделал ни одного движения, но вся его фигура подобралась, как будто хищник перед прыжком. - Я всё-таки предлагаю не доводить до крайностей, и обсудить сложившееся положение. Вы умная женщина, не разочаровывайте меня.
  - Ты кто такой, а? - вырвалось у Первой Советницы.
  - Я просто горец, - Хэнс изогнул бровь. - И пришёл в Стейлин по делам, совершенно не собираясь вмешиваться в вашу политику. Но Никс не оставил мне выбора, собственно. Мне и моим друзьям.
  - Друзьям? - теперь уже брови Рейны поднялись.
  - Друзьям, - подтвердил спокойно блондин. - Я предлагаю вам сделку, миледи. На выгодных для вас условиях.
  - В чём подвох? - мгновенно насторожилась женщина.
   Губы Хэнса сложились в ехидную ухмылку.
  - Мы заберём с собой Элиссендру, - он постарался убрать из голоса мурлыкающие нотки, но до конца это сделать не удалось, столь велико было у него желание немного подразнить эту властную женщину.
  - Нет, - категорично ответила Рейна.
  - Да, - обманчиво мягко ответил Хэнс. - В любом случае, она уедет с нами, Рейна. Ваше право принять это и подправить собственные планы, или... или попытаться помешать нам. Но предупреждаю, в таком случае в Неррете поднимется шум, чего бы нам не хотелось. Да и, думаю, вам тоже, - добавил горец.
  - Элиссендра останется! - чуть повысив голос, повторила Рейна.
  - Не упрямьтесь, - Хэнс не сводил с неё внимательного взгляда. - Если так хочется власти, что вам мешает самой выйти замуж за отца этой девочки? Он мужчина ещё нестарый, вроде приятный на вид. Мм, Рейна?
   Она растерялась от такого неожиданного предложения. Хэнс чуть не рассмеялся.
  - Я ж говорил, вам давно надо выйти замуж, - весело отозвался он. - Одиночество плохо на вас действует, миледи.
  - Заткнись! - сквозь зубы процедила Рейна, раздражённая тем, что горец заметил её реакцию.
  - Ладно вам, - Хэнс пожал плечами. - Уж передо мной можете не строить железную леди, - он не удержался от шпильки.
   Первая Советница вскочила и прошлась по гостиной, потом остановилась перед телохранителем.
  - А что мне стоит послать сейчас записочку Никсу, а тебя засадить в темницу, до его прихода? - небрежно поинтересовалась она, уперев руки в бока.
  - Попробуй, - спокойно отозвался горец, в серых глазах мелькнула насмешка. - Но я бы не советовал совершать глупости. Может, всё-таки договоримся, а?
   Какое-то время в гостиной царила напряжённая тишина, Рейна кусала губы, взвешивая варианты, и вынуждена была признать, что Хэнс застал её врасплох. Закричать она не успеет, а даже если и успеет, ночная стража уже ушла, а утренняя не заступила, слуги спят, и в общем-то, они одни на этаже. Но то, что предлагал этот непонятный телохранитель, пока не укладывалось в голове упрямой Рейны. Она так привыкла к свободе и одиночеству!
  - Я не буду ни за кого замуж выходить! - буркнула Первая Советница, даже не осознавая, как сейчас сама похожа на какую-нибудь дочку, не желающую выполнять волю родителей.
   Хэнс всё-таки не сдержался и сдавленно хихикнул. Женщина вскинулась, яростно сверкая глазами, и сжав кулаки.
  - Угу, а других легко заставляешь, да? - ехидно поддел горец.
  - Из меня вряд ли получится послушная жена! - она сжала губы. - Да и не согласится Илорн!
  - А ты спрашивала? - снова поинтересовался он. - Может, уже хватит отговорки придумывать?
  - Вообще-то, это я собиралась спрашивать, где тебя носит! - огрызнулась Рейна. - А не соглашаться или не соглашаться на твои безумные предложения!
  - А я бы всё равно не ответил, - Хэнс пожал плечами.
   Теперь, когда нашлись все друзья, он чувствовал себя гораздо увереннее.
  - Ты изменился, - буркнула женщина, покосившись на него с неудовольствием.
  - Я таким и был, - горец чуть прищурился. - Но обстоятельства вынуждали меня наблюдать, а не действовать. Рейна, подумайте до вечера, - он снова стал вежливым. - Но предупреждаю, не стоит совершать действий, о которых вы потом пожалеете, - предупредил Хэнс.
  - Угу, боюсь до дрожи, - желчно отозвалась Рейна и направилась к спальне. Остановилась на пороге, помедлив, повернулась, и бросила. - Ладно, можешь сегодня поспать подольше, раз всю ночь где-то шлялся.
   Хэнс едва не рассмеялся. Первая Советница элементарно приревновала его, кажется.
  - Вот неугомонная баба, а, - вполголоса сказал он, устраиваясь на диване.
   Ну ничего, осталось недолго. Ещё несколько дней, и они, скорее всего, тёплой компанией отправятся домой, в Аранию.
   ...Вечер наступил быстро, весь день Хэнс, как обычно, провёл с Первой Советницей, присоединившись к ней ближе к обеду, в кабинете. Она делала вид, что ничего не изменилось, но время от времени горец ловил на себе её задумчивый, прищуренный взгляд. Солнце опускалось всё ниже, и Хэнс начал задумываться, как бы покинуть дом, и стоит ли ставить в известность Рейну. После ужина, прошедшего в молчании, женщина неожиданно сказала:
  - Значит, ты оставался у меня только потому, что не знал, где твои друзья, так?
  - Именно, - он чуть наклонил голову.
   Рейна помедлила.
  - И твоя жена тоже здесь, в Неррете.
   Хэнс не стал спорить с этим утверждением, молча глядя на неё чуть прищуренным взглядом.
  - Это не она тогда была, на арене? - слишком спокойным голосом спросила Первая Советница, не отрывая глаз от тарелки.
   Уголки губ Хэнса дрогнули в улыбке.
  - Она - принцесса соседнего государства, миледи, и, - горец сделал паузу, - волшебница. Вы понимаете, ей плевать на местные запреты, и она воспользуется магией, как только поймёт, что без неё не обойтись. Но тогда спокойствия в Неррете точно не видать.
  - Принцесса, значит, - протянула Рейна.
  - Когда я с ней познакомился, я не знал этого, - пожал плечами Хэнс. - Может, перестанем обсуждать мою личную жизнь, и вы скажете, что решили?
   Женщина поджала губы и откинулась на стуле, постукивая пальцами по столу.
  - Я не хочу беспорядков в городе, - наконец ответила Первая Советница. - Как и не хочу конфликтов с соседними странами. Я... поговорю с Илорном, - с запинкой добавила она.
   Хэнс кивнул.
  - Я не сомневался, что вы умная женщина, Рейна, - произнёс он и встал. - Я оставлю вас, ненадолго, - серые глаза чуть прищурились. - Полагаю, вопрос о моей свободе не обсуждается? Деньги от Никса я принесу.
   Лицо леди Корди помрачнело.
  - Не нужны мне деньги, - буркнула она. - Иди, пока я не передумала.
   Он дошёл до самой двери столовой, когда Рейна вдруг спросила тихим голосом:
  - Ты... вернёшься сегодня?
   Хэнс остановился и обернулся.
  - Думаю, да, - кратко ответил и вышел из столовой.
   За закрытой дверью Рейна некоторое время сидела неподвижно, прикусив губу, и размышляя, почему же не пытается остановить его и сдать страже. Потом, устало потерев ладонями лицо, тоже покинула комнату и направилась в спальню, надеясь почитать перед сном - бессонница упорно не хотела уходить.

   Ариана, собираясь на встречу с Никсом, немного волновалась. Она вышла из комнаты, пальцы машинально нащупали кулон, звезду - у девушки вдруг родилось смутное ощущение, что неизвестный амулет очень пригодится в предстоящем разговоре. Энди уже ждал во дворе, как сказал капитан, вместе с Хэнсом. Глубоко вздохнув, Ари вышла к брату и любимому, справившись с волнением.
  - Ну, идём? - она взяла Хэнса за руку.
  - Идём, - Энди кивнул. - Никс пока вроде дома. Хэнс, как там Первая Советница?
  - Она обещала поговорить с отцом Элиссендры, - горец улыбнулся. - Рейна, конечно, стерва, но не дура. Она тоже не хочет беспорядков в городе, а то, что препятствование нам приведёт именно к ним, Советница поняла.
  - Ну и слава богу, - буркнула Ари. - Не хотелось бы ещё и с ней воспитательные беседы проводить.
   Дальше до дома Наблюдающего они шли молча. Особняк Никса представлял собой двухэтажное здание без особых архитектурных излишков, несколько ступенек вели к главному входу. Друзья молча поднялись, Ари, прикусив губу, мгновение помедлила, и приложила ладонь к замку.
  - Всё равно мы скоро покидаем это развесёлое местечко, - пробормотала она, воспользовавшись магией.
   В замке что-то щёлкнуло, и дверь открылась.
  - Ну, куда теперь? - Энди покосился на сестру.
  - Он наверняка у себя, - Ари уверенно направилась к лестнице.
  - Милая моя, а откуда ты знаешь, где находятся комнаты Никса? - небрежным тоном осведомился Хэнс, поднимаясь за невестой.
   Она оглянулась через плечо с весёлой ухмылкой.
  - А Наблюдающий попытался соблазнить меня, пока я гостила у него, - весело ответила Ари. - Да ещё и с помощью приворотного зелья, которое на меня не действует.
   Энди сдавленно хихикнул, Хэнс нахмурился, но ничего не сказал. Они молча преодолели длинный коридор, и почти в самом конце принцесса остановилась перед дверью, из-под которой выбивался неяркий свет. Ари осторожно положила ладонь на ручку, сделала глубокий вдох, и решительно толкнула дверь, делая шаг вперёд.
   ...Никс сидел в кресле, в халате, читал какую-то книгу, и совсем не был похож на Наблюдающего. Услышав, что в комнату кто-то вошёл, он выпрямился, нахмурившись, но увидев гостей, самым неприличным образом открыл рот и выронил книгу.
  - Не ждал? - Ари почти ласково улыбнулась, уверенным шагом подойдя к нему и сев во второе кресло.
   Хэнс и Энди молча встали по обе стороны, пока не собираясь вмешиваться в разговор.
  - Ты сбежала?! - Никс быстро пришёл в себя, сузив глаза и окинув Ариану быстрым взглядом.
  - Зачем? - она с деланным удивлением пожала плечами. - Просто отправилась по своим делам. Эймс оказался умницей, и как только узнал, кто я такая, не стал спорить и упрямиться. Чего и тебе рекомендую, Никс.
  - Какая ты стала смелая, - задумчиво протянул Наблюдающий.
  - А чего бояться? - девушка пожала плечами. - Тогда я была одна, в незнакомом городе, теперь же рядом друзья и муж, и мне больше нет нужды притворяться той, кем я не являюсь.
  - И кем же ты являешься? - голос Никса приобрёл вкрадчивые интонации.
  - Да ладно, а что, Тони вам не сказал? - Ар словно в повторном удивлении подняла брови.
  - А о чём он должен был мне сказать? - подхватил хозяин дома.
   Ариана негромко рассмеялась, покачав головой.
  - Не буду я с тобой в эти игры играть, господин Наблюдающий, - она стала серьёзной. - Вот что, давай-ка договоримся. Ты выпускаешь Тони и Элиссендру, мы спокойно уходим из Стейлина, а вы тут сами разбираетесь, что к чему в вашей стране.
  - В нашей стране? - Никс выделил второе слово. - Ты всё пугаешь, но не говоришь толком.
   Ари снова пожала плечами.
  - Я из соседнего государства, Арания называется. Мои родители тамошние правители, - и помолчав, добавила. - Я принцесса.
   Никса, похоже, это не сильно впечатлило. Откинувшись на спинку кресла, он усмехнулся.
  - И тебя одну отпустили сюда?
  - Ну почему одну, - вступил в разговор Хэнс. - Не одну, Никс. И на самом деле, тебе бы пора поубавить высокомерие.
  - Ваш приятель по-прежнему у меня, - лениво ответил Наблюдающий, не особо удивившись, что горец тоже на свободе, да ещё и вместе с Арианой. - Так что могу себе позволить.
   Ариана не выдержала. Её рука скользнула за ворот рубашки, и достала необычную звезду, а пальцы второй руки сделал неуловимое движение. Принцесса сосредоточилась, и на её ладони заплясал маленький огненный шарик, при этом амулет едва ощутимо нагрелся. Наблюдающий вздрогнул, улыбка пропала с его лица.
  - Это самое малое, что я умею, - тихо произнесла Ари, и от тона её голоса у Никса почему-то мурашки пробежали по спине. - И если сейчас же ты не подорвёшься, и не начнёшь одеваться, чтобы пойти в свою чёртову Обитель и освободить Тони вместе с Элиссендрой, я разнесу нафиг этот дом и заодно половину квартала впридачу. Хочешь увидеть, как это будет? - она склонила голову на бок. - И никого ты не успеешь позвать на помощь, Никс.
  - Если ты меня убьёшь, у тебя не получится освободить их, - чуть охрипшим голосом ответил он.
  - Да неужели? - Ари издевательски улыбнулась, шарик на ладони стал крупнее. - Подумай ещё раз, Никс. Хочешь ли ты, чтобы потом полгорода отстраивали заново? Ну же, - принцесса мурлыкнула, но глаза остались холодными и внимательными. - Какая тебе радость в том, что убьёшь наследного принца соседней страны? Придёт папа, и я тебя уверяю, раскаиваться в своём поступке ты будешь долго, громко, и испытывая очень неприятные ощущения. Заметь, я не пугаю, я просто обрисовываю ситуацию. Ну а если тебя смущает то, что мы заберём Элиссендру, - Ари не сдержалась и хихикнула. - Так у вас вон Первая Советница в самом соку, баба незамужняя, и излишне активная. Вполне сойдёт за невесту для какого-нибудь Высокого Лорда. В общем, так, у тебя есть время решить, пока я считаю до трёх. Потом или ты идёшь одеваться, или я поступаю по-своему и всё равно, результат будет такой, какой хочу. Но без твоего активного участия. Время пошло. Раз, - Ариана демонстративно зевнула и со скучающим видом уставилась в окно.
   Никс остался на месте, с непроницаемым выражением лица, но нервно постукивавшие по подлокотнику пальцы выдавали его. Принцесса так и не погасила шарик, продолжая поигрывать им.
  - Два, - обронила она.
   Не дожидаясь счёта 'три', Наблюдающий тихо выругался и сорвавшись с кресла, бросился в спальню. Ари усмехнулась, глядя ему вслед.
  - Эймс правильно говорил, Никс боится силы, - вполголоса прокомментировала она. - Ребята, не спускайте с него глаз, пока идти будем. С него станется крикнуть стражу по пути к Обители.
   Через некоторое время по тёмным и пустынным улицам Неррета шла странная компания: Наблюдающий, которого с обеих сторон крепко держали за руки двое рослых молодых мужчин, и невысокая, изящная девушка в штанах и рубахе, следовавшая за ними.
  - Я сам могу идти, - прошипел было Никс, дёрнувшись, и попытавшись высвободиться.
  - Не сомневаюсь, - невозмутимо ответил Хэнс. - Но нам так будет спокойнее. Давай, топай, твоя светлость. И повторюсь, без глупостей.
   Так они и шли, хмурый Никс, довольно улыбающаяся Ариана, и спокойные Энди и горец. Путь до Обители занял около получаса, и дожидаясь, пока откроют небольшую дверь в стене и впустят их - Наблюдающего перестали держать, но всё равно стояли близко, - девушка почувствовала волнение пополам с лёгкой тревогой. Буркнув охраннику, что это с ним, Никс направился к тёмному зданию в три этажа, в котором не светилось ни одно окно. В большом, полутёмном холле, скудно освещённом одной только слабой лампой в углу, он остановился.
  - К кому сначала? - сухо поинтересовался Никс, но Ари показалось, в его голосе проскользнула тщательно скрываемая неуверенность.
  - Тони, - быстро ответила девушка.
   Молча наклонив голову, Наблюдающий направился куда-то вглубь здания, потом начал спускаться по длинной лестнице в подвалы. Ариану всё больше охватывало беспокойство.
  - Если ты с ним что-то сделал, Никс, я тебе шею сверну, - тихо пообещала она, сжав кулаки.
   Кажется, мужчина вздрогнул, но не остановился. Лестница закончилась длинным коридором с камерами, на стенах ровно горели масляные лампы. Около одной из дверей стояла стража, туда и направился Никс.
  - Здесь, - кратко произнёс он, остановившись у двери.
  - Открывай, - отрывисто приказала Ари, скрестив руки на груди.
   Поколебавшись, он достал откуда-то из недр серого балахона ключи, и через несколько минут дверь в камеру распахнулась. Принцесса поспешно шагнула внутрь, в голове пронёсся вихрь мыслей, но она оказалась совсем не готова к тому, что увидит.
   Камера освещалась почти догоревшей свечой, не разгонявшей, а скорее сгущавшей полумрак, в углу, на деревянной лежанке, покрытой тощим, грязным матрасом, лежал Энтони. Грязную, когда-то белую рубашку покрывали бурые пятна, и Ари почему-то не сомневалась, что это кровь. До девушки донеслось тяжёлое, хриплое дыхание, а сам брат, похоже, был без сознания. Сглотнув, принцесса на ватных ногах приблизилась к подобию кровати, сердце колотилось, как сумасшедшее. Все мысли о мести вылетели из головы, едва Ариана увидела синяки на лице Тони. Остановившись рядом, она протянула руку, коснувшись щеки, и тихонько позвала:
  - Энтони!..
   Казалось, он не слышит. Сильно прикусив губу, девушка вспомнила, как лечила собственные ссадины и ушибы, и направила в кончики пальцев немного силы, страстно желая, чтобы Тони пришёл в себя. Некоторое время ничего не происходило, и Ари чувствовала, как горло сжимается от страха, а на глаза наворачиваются слёзы. Но неожиданно Энтони судорожно всхлипнул, и распахнул глаза. Его взгляд остановился на бледном лице Арианы, и в зелёных, как у сестры, глазах мелькнуло удивление.
  - Ари?.. - прохрипел он. - Что ты тут делаешь?..
  - Вытаскиваю твою задницу, братец, - принцесса счастливо улыбнулась, а по щеке всё-таки сползла предательская слезинка. - Можешь встать?
   Поморщившись, Энтони сначала перевернулся, потом сел, стиснув зубы. Ари внимательно наблюдала за ним.
  - Так, снимай-ка рубашку, - справившись с волнением и тревогой за Тони, приказала Ариана.
  - Зачем? - принц с недоумением уставился на сестру.
  - Лечить тебя буду, балбес, - буркнула она. - Ты ж двух шагов не пройдёшь.
  - А ты умеешь?.. - Тони запнулся, чем заработал пристальный взгляд Ари.
  - Так, - тихо произнесла девушка. - Хочешь сказать, у тебя что-то больше, чем пара синяков и ссадин?!
   У двери послышался шум, Ариана бросила косой взгляд на выход из камеры - Хэнс и Энди крепко держали бледного Никса за локти, так, чтобы он не мог вырваться.
  - Я с ним ещё поговорю, - сквозь зубы процедила она, и снова повернулась к Тони, уже снявшему остатки рубашки.
   ...Некоторое время в камере царила тишина, пока прохладные ладошки Ари исследовали повреждения на теле Энтони. Сам он, прислонившись спиной к стене, и совершенно не обращая внимания на холод, прикрыл глаза, доверившись сестре. Минут через десять девушка встряхнула ладони, и поднялась.
  - Всё, остальное само заживёт, - она протянула руку Энтони. - Пойдём, хочу до утра убраться из этого города.
   Тони молча последовал за Арианой. Остановившись рядом с Никсом, принцесса вдруг обхватила его лицо ладонями, заставив смотреть себе в глаза.
  - Где Элиссендра? - отрывисто спросила Ари.
   Наблюдающий дёрнулся, но он не знал, как защищаться от проникновения в сознание, и девушка легко считала его мысль: второй этаж, угловая комната. Улыбка принцессы Никсу очень не понравилась, однако сделать он ничего не мог - Хэнс и Энди держали крепко.
  - Теперь ты мне не нужен, - почти ласковым голосом произнесла Ари, и одним точным ударом, действуя скорее интуитивно, чем применяя знания матери, уничтожила кусок воспоминаний Никса, вплоть до её появления в доме Наблюдающего.
   Вскрикнув, мужчина закатил глаза и потерял сознание, но Ари с ним ещё не закончила. Наклонившись к обмякшему в руках мужчин хозяину Обители, она прошептала:
  - Ты не вспомнишь о нашем появлении, Никс. И даже если услышишь упоминание, не будешь искать. В противном случае ты долго не проживёшь.
   При этом её пальцы бессознательным жестом сжали звезду, неярко мерцавшую в полумраке подземелья, но внимание на это обратил только Энтони.
  - Всё, отпускайте, - Ариана выпрямилась. - Идём, здесь нам больше делать нечего.
   Хэнс молча усадил Никса у стены, покосившись в конец коридора - там, за дверью, у лестницы, ждала стража. Принцесса поняла невысказанную тревогу, и махнула рукой.
  - Я покопаюсь у них в голове, и никто о нас не вспомнит.
   До комнаты, где держали Элиссендру, они добрались без приключений. Чтобы Тони не щеголял с голым торсом, Энди отдал ему свою безрукавку, тем более что в коридорах Обители было прохладно. Замок оказался простеньким, Ари даже не понадобилось магию применять - Энди, достав замысловато скрученную проволочку, справился с ним быстро. Тони нетерпеливо перешагнул порог, и замер. Ариана выглянула из-за его плеча, и тут же тихо охнула, прижав ладонь к губам.
   На широкой кровати, накрытой золотистым с бахромой покрывалом, лежала Элиссендра, без сознания. Золотистые волосы потускнели и разметались по подушке, личико отливало восковой бледностью, частое, тяжёлое дыхание с лёгким хрипом вырывалось из груди. На подбородке засохла струйка крови из прокушенной губы.
  - Сожри меня демоны, что они с ней делали?! - выдохнула Ариана, и, проскользнув мимо брата, опустилась на колени у кровати. Легонько похлопав девушку по щекам, она попыталась привести её в себя. - Элиссендра, очнись!
   От тихого, такого беспомощного стона, у девушки на мгновение замерло сердце. Глаза Лиссен чуть приоткрылись, и Ариана едва расслышала шёпот:
  - Я не согласилась... и не соглашусь... хоть поселите в той комнате...
  - Так, пусти-ка меня, сестричка, - Тони решительно подошёл к постели и осторожно взял Элиссендру на руки.
   Она даже не почувствовала, снова уйдя в глубокий обморок.
  - Вот теперь уходим, - принц направился к выходу из комнаты, Ари за ним.
  - Думаю, есть смысл вернуться в гостиницу, где я комнату снял, - обронил Энди. - Соберёмся, а рано утром уйдём. Уж там точно вас искать не будут, если что.
  - Мне надо отлучиться, - Хэнс несколько виновато покосился на Ари. - На полчаса, не больше.
   Принцесса понимающе усмехнулась.
  - Да ладно, иди, прощайся со своей хозяйкой, - не удержалась она от ехидного замечания.
   Горец чуть нахмурился.
  - Она не моя, и не хозяйка.
  - Угу, бедная, одинокая женщина, - ещё более ехидно отозвалась Ари. - Ну не хмурься, милый, - тихонько рассмеялась принцесса. - Больше не буду на эту тему.
   Морщинки на лбу Хэнса разгладились, он чуть улыбнулся и сжал ладошку Арианы. До гостиницы они добрались быстро, пребывавшую в прежнем состоянии Элиссендру устроили на кровати, и Тони остался с ней. Энди решил прогуляться с Хэнсом до дома Первой Советницы, а принцесса объявила, что хочет попрощаться кое с кем из школы Эймса.
  - Через два часа чтобы все были здесь, - твёрдо заявил Энтони, провожая их до двери. - Хватит нам уже теряться, в конце концов.
  - Не будем больше, - улыбнувшись, Ари чмокнула брата в щёку и выскользнула за дверь.
   Через несколько минут в комнате остался только Тони и Элиссендра. Принц сел на кровать, осторожно убрав несколько локонов с лица девушки. Она что-то едва слышно бормотала, беспамятство перешло в беспокойный, тяжёлый сон, но принц не хотел будить её без Арианы. Взяв безвольную узкую кисть Лиссен, он тихонько погладил тонкие пальчики, надеясь, что ничего непоправимого с любимой в Обители не сделали.

   Оставив Энди у калитки с магическим замком, Хэнс подошёл к открытому окну в гостиную и привычным путём влез в комнату. Рейна Корди не спала, судя по свету, выбивавшемуся из-под двери спальни. Поколебавшись, горец подошёл и тихонько постучал. Почти сразу раздалось приглашение войти.
   Рейна уже лежала в постели, с книгой, и когда Хэнс появился на пороге, на её лице отразилось искреннее удивление.
  - Я думала, ты окончательно ушёл, - негромко произнесла она, чуть прищурившись.
  - Я не ухожу, не попрощавшись, - блондин прислонился к стене рядом с дверью, скрестив руки на груди, и задумчиво глядя на Рейну. - Ну и кое-что объяснить надо.
   Первая Советница отложила книгу, сложив ладони на животе.
  - Я тебя слушаю, - спокойно произнесла она.
  - Никс не помнит обо мне и всех событиях, что случились со дня моего появления у вас, - начал Хэнс. - И не вспомнит. Моя жена очень разозлилась, - он чуть улыбнулся. - Мы уходим сегодня, Рейна, и надеюсь, никто не будет препятствовать нашему уходу, - серые глаза выразительно посмотрели на женщину.
   Она отвела взгляд, кивнув. Потом помолчала, и тихо спросила:
  - Что мне сказать Илорну, её отцу?
  - Что никакого воздействия не было, и Наблюдающий ошибся, - Хэнс пожал плечами. - А Элиссендра ушла с любимым человеком. Ну а дальше всё зависит только от вас, Рейна, - он вдруг хитро улыбнулся. - Вспомните, что вы ещё и женщина, Высокий Лорд вполне привлекательный мужчина.
  - Замолчи! - Первая Советница досадливо поджала губы, вдруг почувствовав на щеках лёгкий румянец. - Ладно, что-нибудь придумаю про Элиссендру. Он может попытаться начать поиски, - Рейна снова посмотрела на Хэнса.
   Тот покачал головой.
  - Не начнёт. Если его это успокоит, можете передать, что его дочь теперь невеста принца, - он опять улыбнулся. - Настоящего, между прочим.
  - Хорошо, передам, - рассеянно ответила Рейна и перевела взгляд в окно.
   В спальне повисла тишина. В общем, Хэнс сказал всё, что хотел, но почему-то не торопился уходить. Отойдя от стены, он приблизился к кровати, и присел на край, взяв изящную ладонь Первой Советницы. Она вздрогнула, покосившись на горца.
  - Улыбка вам идёт гораздо больше, чем это воинственное выражение, - Хэнс улыбнулся, и, наклонившись, мягко поцеловал оторопевшую Рейну. - Вы не только Первая Советница, вы ещё и женщина, не забывайте об этом. Красивая женщина, - добавил он.
   Леди Корди неожиданно смутилась.
  - Хэнс... - почти шёпотом сказала она, избегая смотреть на блондина. - А если бы ты... не был женат, ты бы мог остаться со мной?..
   Он молчал долго, задумчиво изучая точёные черты лица Рейны, сейчас мало похожей на ту властную и жёсткую особу, которую он увидел первый раз у Никса.
  - Всё может быть, - его пальцы коснулись щеки женщины, он медленно очертил овал лица. - Но у меня есть жена, которую я очень люблю, Рейна. И мой дом не в Стейлине, - Хэнс встал. - Прощай, и удачи здесь. Я знаю, у тебя всё получится.
   Не оглядываясь, он вышел, и на сей раз решил для разнообразия воспользоваться обычным входом. Дверь оказалась не закрыта, и горец понял, что Рейна ожидала его возвращения, хотя и не надеялась. Чуть улыбнувшись, он покинул особняк Первой Советницы, зная, что никогда не вернётся сюда больше.

   Они до рассвета остались в гостинице, и поскольку кровать в комнате была одна, а на ней лежала Элиссендра - Ари сказала, что до утра девушку лучше не будить, и сон отличное лекарство, - то остальные разместились на полу. Тони сказал, что спать не хочет, и как только встанет солнце, разбудит остальных. Им ещё предстояло купить необходимое в дорогу, и лошадей в том числе. Насчёт денег Энди уверил всех, что у него найдётся, чем заплатить, отказавшись объяснять, откуда. Ариана уснула быстро, свернувшись калачиком под боком у Хэнса, а мужчины ещё некоторое время тихо переговаривались, обмениваясь новостями.
   Едва первые солнечные лучи позолотили стены комнаты, Тони всех разбудил. Сонная Ариана, широко зевнув, присела у кровати, коснувшись ладонью лба Элиссендры.
  - Давай, милая, всё не так уж страшно было, - пробормотала она, прикрыв глаза и направляя силу в пальцы.
   Сначала ничего не происходило, а потом Элиссендра тихо всхлипнула, и широко раскрыла глаза, уставившись на принцессу ошалелым взглядом.
  - Ты кто?.. - хрипловатым, но приятным, звонким голоском поинтересовалась девушка. - И где я?..
   Ари хмыкнула.
  - Твоя будущая родственница, судя по всему, - не удержавшись, она зевнула. - Как себя чувствуешь?
  - Голова болит немного, - Лиссен чуть поморщилась, прижав ладонь к виску. - Я... я ничего не помню, что было, - она несколько виновато посмотрела на Ари. - Кто ты, всё-таки?
  - Моя сестра, Ариана, - к ним подошёл Тони. - Помнишь, я тебе рассказывал? - он улыбнулся.
   Личико Лиссен расцвело ответной улыбкой.
  - Тони!.. - она выпрямилась, попытавшись спрыгнуть с кровати, но тут же замерла. - Ох...
  - Я знаю, голова немного кружится, - Ариана кивнула и встала. - Посиди немного, не делай пока резких движений. Мы скоро уезжаем, Лиссен. Ребята сейчас купят всё необходимое, и... - она окинула девушку взглядом, - пожалуй, тебе бы надо переодеться. Ехать в платье не очень удобно.
  - Ехать?.. - Элиссендра растерянно уставилась на Ари. - Куда?..
  - Со мной, - снова ответил Тони. - Поедешь, Лиссен?
   Она помолчала, потом кивнула.
  - Да, - просто ответила бывшая Высокая Леди, а нынче просто Элиссендра.
  - Я убрала кое-что из её воспоминаний, - шепнула Ариана, наклонившись к уху брата. - Не стоит ей Обитель помнить.
  - Спасибо, - тихо ответил Энтони, улыбнувшись сестре.
  - Кстати, как выбираться отсюда будем? - принцесса отвела Тони к окну, и нахмурилась. - Сюда нас папа привёз, через горы никто из нас дороги не знает...
  - Ари, а я как, по-твоему, попал сюда? - усмехнувшись, Энтони подмигнул. - Учитывая, что Лиссен лёгкая и изящная, пятерых флаер, думаю, поднимет.
   Они покосились на девушку, пока остававшуюся на кровати, и потихоньку приходившую в себя.
  - Маме понравится, - с улыбкой прошептала Ари. - Она хорошая.


   ...Компания покинула гостиницу через час, на них никто не обращал внимания - укутанная в плащ, с надвинутым почти до носа капюшоном, Элиссендра ехала вместе с Тони на лошади, и в ней вряд ли можно было узнать ту, которая ещё недавно являлась невестой сына Первой Советницы. По их подсчётам, путь до того места, где Энтони спрятал флаер, прежде, чем отправиться в столицу, должен был занять дней пять, не больше. Торопиться не хотели, да и особенно некуда было, но и задерживаться больше, чем надо, тоже никто не собирался. Всем хотелось домой, и больше всего, пожалуй, Ариане - ей не терпелось стать женой Хэнса официально, а не на словах.
   До отрогов гор дошли без приключений, чему только обрадовались, и, судя по тому, что их никто не собирался арестовывать и везти обратно в Неррет, и Наблюдающий, и Советница решили поступить по-умному и дать им уйти. Чтобы обойтись без ночёвки - поскольку, флаер нёс чуть больше пассажиров, чем обычно, летели медленно, - отправились рано утром, едва рассвет позолотил верхушки деревьев. Вёл Энди, притихшая Элиссендра сжалась на заднем сиденье, уткнувшись носом в плечо Тони, остальные тоже молчали, слишком уставшие от приключений последних дней. Горы медленно проплывали под флаером, морозный воздух забирался под тёплую одежду, но Ари поймала себя на том, что улыбается. Она вдруг поняла, как соскучилась по дому, по родителям, по Арании, в конце концов. 'Вернёмся, больше ни ногой за границу гор', - дала она себе слово. Не удержавшись, она нагнулась вперёд и обняла Хэнса, положив подбородок ему на плечо - он сидел впереди. Накрыв ладошку принцессы, он чуть повернул голову и тихо сказал с улыбкой:
  - Нагулялась, авантюристка моя?
  - Ага, - вздохнула девушка. - Нагулялась...
  - Вот и хорошо, - горец кивнул. - На мой взгляд, семейная жизнь выглядит несколько по-другому, и постоянные поиски блудной супруги меня как-то не устраивают, - в последних словах Хэнса проскользнуло лёгкое ехидство.
   Ариана почувствовала румянец на щеках.
  - Я не собираюсь убегать от тебя никуда, - буркнула она, уткнувшись носом в шею жениха.
  - Скорее, ты сбежишь от моей несносной сестрёнки, - не удержался от шпильки Энди, покосившись в сторону парочки.
  - Ну, это вряд ли, - невозмутимо откликнулся Хэнс. - Я знаю прекрасный способ приручения Ари.
  - Поделись, а? - хмыкнул Энди.
  - Он тебе не подойдёт, - горец ухмыльнулся и подмигнул. - Ты всё-таки её родственник, приятель.
   Принцесса, поняв намёк, тихо ахнула и возмущённо засопела, откинувшись на спинку сиденья и скрестив руки на груди.
  - Я с тобой ещё поговорю, когда вернёмся, - буркнула Ари сердито.
   Тони и Лиссен, слушая разговор, тщательно прятали улыбки: первый, потому что наслаждался обществом сестры, успев соскучиться за то время, что они не виделись, а вторая - потому, что искренне наслаждалась дружеской атмосферой, царившей во флаере. Новые родственники ей очень нравились, и она ни разу не усомнилась в правильности выбора. А ещё, ей очень нравилось, как целовался Тони... Зардевшись от собственных мыслей, Лиссен переключилась на менее волнующие темы, например, о родителях Энтони. Мать она не помнила совсем, а отец не баловал её любовью и вниманием, скорее, относясь, как к политической фигуре, а не к дочери. Судя по рассказам Тони, в его семье такого никогда не было, и её встретят с радостью. Тихонько вздохнув, Лиссен поудобнее устроилась на плече принца и прикрыла глаза, решив подремать. Лететь ещё надо было несколько часов, а учитывая ранний подъём, девушка не очень выспалась.
  - Скоро будем дома, - шепнул Тони, крепче обняв Элиссендру, и это последнее, что она слышала.
   На лице девушки так и осталась счастливая улыбка.

   Дени в который раз с любовью и затаённым облегчением покосилась на хмурого Роберта, ковырявшегося в тарелке. Он вернулся буквально через несколько дней после отъезда Ари, Хэнса и Энди, но Даниэль никуда не пустила сына, категорично заявив, что хватит с неё нервных переживаний. Старший из близнецов отделался простудой, когда свалился на флаере в сугроб - лёгкий аппарат не справился с резким порывом ветра, а потом и вовсе погода резко испортилась, и пришлось пережидать в ближайшей пещере. Решив не рисковать больше, - он и так в поисках сестры тщательно облазил окрестные горы, насколько это было возможно, - Роберт вернулся, надеясь увидеть дома блудную сестру. А застал родителей, и новость, что Ари была здесь, да ещё и вместе с женихом, горцем, и уже снова исчезла, на этот раз, искать Энтони.
  - Мальчик мой, хватит дуться, - Дени усмехнулась. - Вот будут собственные дети, поймёшь меня. И вообще, я уже не в том возрасте, чтобы легко переносить нервные переживания.
  - Мам, не говори ерунды про возраст, - меланхолично отозвался Роберт. - Ты ещё в самом соку. А вдруг им помощь там нужна? Вот как ты можешь спокойно сидеть и ждать, а?
  - Их там трое, - вступил в разговор Дик. - Думаю, справятся как-нибудь. Или тебе тоже, как Ариане, приключений хочется?
   Роберт не счёл нужным отвечать на ехидный вопрос отца. Он на самом деле беспокоился за брата и сестру, ну и за Энди, конечно, однако терпение не значилось в его характере, и просто дожидаться возвращения ему было ужасно сложно. Кроме всего прочего, было интересно, что ж за жениха откопала его неугомонная сестричка в горах, и как он ухитрился приручить Ариану настолько, что она согласилась выйти за него замуж.
   ...Ужин почти закончился, слуги убирали со стола грязную посуду, когда в коридоре послышались шаги и негромкие голоса. Дени встрепенулась, с надеждой посмотрев на дверь, а Дик вдруг усмехнулся.
  - Что-то у меня стойкое ощущение дежавю, - насмешливо произнёс он. - Только в прошлый раз Ари с женихом вернулась.
   Ответить на это никто не успел, двери в столовую распахнулись, и Ариана со счастливым визгом бросилась к Даниэль на шею.
  - Я так соскучилась!.. - она зажмурилась, крепко обняв женщину. - Мам, я больше не буду никуда убегать, честно!
  - Хочется надеяться, - проворчала Дени, прижав дочь к себе.
  - А со мной не хочешь поздороваться, сестричка? - раздался ехидный голос Роберта.
   Ещё некоторое время заняло знакомство с Элиссендрой, пунцовой от смущения и пристального внимания стольких незнакомых людей, разговоры о приключениях в Стейлине, но вскоре девушки начали сонно зевать, и Дени быстренько отдала распоряжение приготовить комнаты. Ари встрепенулась, и, подхватив старшую принцессу под локоток, увлекла к окну.
  - Мам... - девушка вдруг почувствовала смущение, не зная, как сообщить матери такую деликатную новость. - Мам, не надо Хэнсу отдельную спальню... - и замолчала, не зная, куда себя девать.
   Даниэль прищурилась, внимательно посмотрев на дочь.
  - Ари, детка, что ты хочешь сказать? - мягким голосом поинтересовалась она, впрочем, уже догадываясь.
  - Я люблю его, мам, - Ариана тихо вздохнула. - Мне никто не нужен, честно. И... время тоже не нужно, - совсем шёпотом добавила пунцовая девушка, опустив взгляд. - Я хочу с ним быть, мама. Всегда.
   Дени молча улыбнулась и обняла дочь, погладив её по спине.
  - Я рада, маленькая моя, - негромко ответила Даниэль. - И не надо так смущаться, я подозревала, что ты, неугомонная моя, не послушаешься, - не удержалась и добавила ехидным голосом. - Ладно уж, - она со вздохом отстранилась. - Иди к себе, Ари, Хэнса тоже можешь забирать, - усмехнувшись, Даниэль подмигнула. - Я пока папу отвлеку.
   ...Вскоре столовая опустела, гости разошлись по спальням, оставив все разговоры и подробности путешествия на утро. Правда, Роберт и Энтони ещё долго не ложились, младший из близнецов рассказывал брату про Лиссен, про свои чувства, про приключения в соседней стране - они привыкли с детства всем делиться, и до утра Роб точно не дотерпел бы. Сама бывшая Высокая Леди посапывала в соседней спальне, свернувшись клубочком, и ей снились исключительно сны о будущей жизни в Арании, без строгих ограничений, с правом решать самой, что и как делать. Ариана же, по привычке раскинувшись на кровати и наполовину на Хэнсе, просто была счастлива, и в некоторой степени, её уже не слишком волновало, как скоро они официально станут мужем и женой.
   ...Дени, лёжа рядом с Ричардом, немного грустно улыбалась в темноте, неожиданно осознав, что дети уже выросли. И совсем скоро она может стать бабушкой.
  - О чём думаешь, любимая? - тихо спросил Дик, погладив жену по спине.
  - О том, что в своё время действительно сделала правильный выбор, - она прижалась к его груди, зажмурившись. - И о том, как быстро повзрослели наши дети...
  - Ну, это неизбежно, - мягко ответил он, перебирая шелковистые локоны. - Главное, чтобы они были счастливы.
  - Как мы? - Даниэль улыбнулась шире.
  - Как мы, - подтвердил Дик, поцеловав её в макушку. - Мм, Дени, милая, ты точно спать хочешь, а? - вкрадчиво поинтересовался он, ладонь принца скользнула вдоль спины женщины.
   Она приподнялась на локте, зелёные глаза блеснули в полутьме спальни.
  - А я разве говорила, что хочу спать? - мурлыкнула Дени, её пальчик медленно прочертил линию по груди Ричарда, слегка царапая кожу.
  - Иди сюда, красавица моя, - в следующее мгновение она оказалась на спине, а губы накрыл долгий, чувственный поцелуй.
  - Люблю тебя... - выдохнула Дени, когда смогла говорить, и обняла мужа за шею, снова притянув к себе.
   Несмотря на количество лет, прожитых вместе, её чувства по-прежнему оставались сильными и ровными, так же, как и у Ричарда к ней. И Дени надеялась, что у детей тоже всё сложится в семейной жизни. По-другому просто быть не могло. ЗЫ. Мож пожжа эпилог небольшой напишется...
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